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A' [FELS. R. OSASZARNAK SS A, KIRALYNAK
KEGYELMES ENGEDELMIBOL.

jUfozf Bdtsben , Kedden Decembernek a9  napj*b
180i4k e/itendfiben.

Bdtr.
A\ mult Karatson Unnepének éls6 napjan., dél

elolt 11 oOrakor tartatott a’ Cs. Kir. udvari ka*
polédban iv, arany gyapjas vitezi Rendert valo
bent mise, melhrre maga Csaszar 0 belsége,”
ial és Janos Kir f6 herczegek, nem kilonben
minden**itt lak0 arany gyapjas vitézek, *s udva-
ri tiiztek meg jelentenek* — A’ kovetkezett na*
poa, ugymint Si. fftvan napjan a’' bé vett fzo-
las fzerént, Csaizar ’s Csatiame 0 Felsegek a
izokott txeremoniaval a' Sz, IHv;in templomaba
mentek, a’honnan a’ Szent mise el végiddese utan
«zon modon viilza is mentek a Csafzari vaiba.
Mennyire rtrvekedett légyen k-t harom elz*
«endd exerf t's>ai'z, mRrzidenttanaK: nepeflLes
' F ff.
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az ide valo6 Consumtiobol lehet meg Itélni: T799 ik
efztendOben, November i-s6 napjatol fogva, Oc-
tobernek 31 ik napjaig 1800ik efztenddben, vagy
a’ mint kOzOnségefsen nevezni fzoktak, az igoo ik
katona efrtéridomén, 60,404 6kor és tehen 72,001
borju; :6522a juh és barany, 61,343 Oreg ser-
tés 3,608 iudO malatz; 266,265 ako bor; 386,224
ako fer 889*382 mazsa Ilszt 1,731,736 moOO rozs
és hiivehkes vetemeény; 283,212 6l fa, és 8/,142
mazsa kofz n kolt itt el. Mennyi kolt legyen
el az igor ik katona efztendoben, még moft nem
tudhattyuk, de annak is végire fogu k menni. —
Minthogy a’' lakosoknak a’' fzama annyira fzapo-
rodon ebben az efztendOben, hogy fzamtaian haz-
n pék fzallas nélkal maradvan a hazak fe6O
héjazatjai alatt lakni kénteleo tetnek bizonyoiian
tobnek kellett ebben az efztendoben a' Conluin-
tionak lenni, mint a’ feliyebb valdsan*

AVimet Orjzag.

A’ Rénus bal partyan fekvo Burgundiai Ke-
Teletnek Frantzia Orfzaggal lett 6lzve kaptfota-
tasa utan, az also felsO Reénusi és Wefztfaliai
Keruletekt6l is sok fzép vidék el esett* — Moll
marai”™a’ planurn adatodott fel, mikent kellyen
az Also es Fels6 Renusi Keriileteket egybe ol~
vaf>t ni. Ezen ’s tobb tartomanyokban két ha-
rom elztendo alatt’6'tért valtozasok miatt annyira
meg vahozott Europanak elGbbi sy (témaja, hogy
annak geografika le irasa egeizlen hafzon ve-
hetetlenne letth —

A P.uiFziai kuls6 dolgokra tgyel6 Status MG
mfteraek, Grof Afazzgw/zrzeX'Canceliariagjaban moll
abban foglalatoskodnak, hogy &' leg aikalmato-
rabb geograph ea mappak, és Statift cus konyvek
legitsege altal, a’ Srecularisationak ? Cornpensa®
inale €977, BSPhelaBid! meRerten RS



adott bé Gr* Stadion C3. kdvet November
17-ik napjan a Berlini Kir. udvarnak, mellyben
Csafzar 6 Felrége, az erant vald hathatos kivan-
sagat jelenti ki, hogy mivel a Német O fzagi ha-
rom papi Val. Fejedelmeknek moftani méltosa-
gokban és birodalmaikban leendd tovabbi meg
maradasokat al Német Birodalom coniiitutidja Ki-
vanodja, s a nelkul al We flfaliai bekeiTégaek
Sarkalatos principiumai, a mellyeken a' Bi oda-
Jombeli Caiholicus és Proteftans réfznek egyen-
I6sége fundaltatik , egéfzlen fel fosigatodnanak
fzitkkseg léizen azokat meg hagyni. Csafzar
0 Felségének ezen maga kegyelmes fi n>iat*
koptatasara a' Berlini Kiralyi udvar akként va*
lafzolt, hogy mivel a’ Rénus bal partyari meg ka-
rofodott Orokds Fejedelmeknek compensati' jok-

egyhazi jofzagok rendeltettek , valameddig ezen
Compansalio tokélleieifen végbe nem megyen ,
addig lem egy lém mas egyhazi Statusoknak to-
vabbi meg maradasokat meg hatarozni nem lehet(
es hogy a’ Frantzia koimanyizeknek is fzlkseg
volna e’ dolgot jelenteni- — A’ Cs* Kir- udvar-
nak ezen maga ki nyilatkoztatasa al BtroniKir®
udvarnak arra adott valafzaval egyutt a’ Regel#**

A' Peétersbnrgi Csaszari, és a) Berlini Kir®
udvarok abban foglalatoskodnak, hogy ai IFOr-

gi Vai« Fejedelemségre emeltettesseitek. — A
Hesszen Ka szeli Landgrof, a° Badeni Marchio,
es a* Brunsvigi n uralkodd hertzeg is nagyon va-

gyakoznak ezen meéltésagus hivatalra.
OZffjz Orfzag

Martf(idb6l Decenib. o ik napjan, Az utdlso
0zOn ainaltnatciTagavai 200 haznal tobb rogyott
~it Oizve és karositatott meg,annyira, hogy az«:

Ff»
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kat foldig le kellett rrnt/ni. Ezen 06z6n alatt,a’
Quatordioi pofra mefter egy jo barattyaval, am-
bar minden utakat 6lzve rongalt és bé bontott
Jégyen is a’ viz, Alejjandriaba akart utazni, de
meg is Iisette vakmerdoség nek az arrat, mivel
azon varos Kaflellyanak fzomfzedtsagaban , mind
O maga, mind a’ vele lévok kotfijaval eyyiittegy
vizzel tellyes godorbe estek* — Egy ott nem mefz-
fze allott efztend6s ifju latvan izerentsétlensé-
geket, minden gondolkozas nélkil utannok ug«
rott ’s elsoben is a’ polla legényt, azutan a’Pos-
ta mefrer baratiyat vonta ki a’vizb6l, de magat,
a) Pofla mellért, a’ ki egéfzlen a’' rajta 1évo Kko-
ponyeq fzoritotta magat bé, meg nem fzabadithatta
a’' halaltol, — Keves fzempiUantat mulva egy
Trantzia katonat is meg mentett a’ vefzedelem-
tol, a’ kinek tsak a’ feje teteje lattzott mar ki a*
Vizbol*

Romabol Decembt 2 ik napjan. Mivel a ko-
zelebb végzodott hoifzas Frantzia haboru alatt
JPcwro varosa igen sok karokat vallott: arra va-
16 nézve, a’ jovo Aprilisnek ulblsdé napjaig min-
den ad®jokat el engedte a" Sz. Atya — Azon Ki-
I6n0s alkalmatoifagra, a" meliybcn, @ malt No*
v emberben Papa 0 Szentsege VII Pius maga bi-
rodalmait kulonos'pompaval ak&l vette egy em-
lékezteto pénz veretett, mellynek els6 oldalara
al 0 Szentsége joi talalt képe, a’ masikra a’ Se.
Péter temploma, a* mellyre a’ nap fel dertlt *
vagynak ezen ifikkel meszelve: Sil refulget* az
az, u]obbanfénylik &* nap.

Maylandbdl December' i/ ikin. A’ Lyonba
utazott Cisalpina Kespubiikabéii deputatusoknatc
400 fore megyen a) fzamok. Fn General Murat
as oda fog e’ napokban maga General Stabjaval
utazni. — Ezen egéfz Respublikaban igen fzik
a penz, melly nélkil, a jelenvald kor*
nyiialjasokboz képeit, lehetetlen valamelly Sta*
tusnak bdldogulni. |
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HeMtziai Respublika”

A* Graubiindeni irPofoknak egy réfze, ko.
Vetkezendd foglalatt maga ki nyilatkoztaiéit kil-
dott a’ moftani Cantonbéli Helytartonak.— Azok
a' fzamlalhatatlan nyomorusagok. a’ mellyek ked-
ves hazankat nehany efztendoktal fogva terhel-
ték, tudva vagynak. Mi valtozhatatlan bekelse-
ges turéflel fzenvedtik azokat, és azon egész id3
folyasa alatt, a’ meJdyhcn ide ’s tova hanyt ve*
tett bennlinket a' fliggetlenség, mindenkor evvel
a’ gondolattal biztattuk magankat: yr’
békeffegnek helyre allasa utan Gnmbinden is visz*
szafogja maga hajdani alkotmanyat nyerni* De
ez az édes remenyseg IS meg tsaJt benulak.'t,
Europaban helyre allott a' kbzonséges békesseg,
Graubiandenben pedig moll is mindenek zlrzavar*
baa vagynak, vége hoilza nints a' fok ujjitawk-
jnak. — A’ mi el huijj't 0Oseinktdl OrOgségu! al-
tal vett coufti utid és fzab”~dt'ag hely éti, Carion-
beli H?lytactik és korany 0z6 Kamarak kuldet-
nek koziinkbe, a* kiknek KOteidirégaikrol '¢ fog*
lalatolfagaikrol mi femmii fem tudunk — Ugy de
tnit kell mivélnink? minthogy m.udenkor dia*Va-
rnat vefzen iz eiO az ig'ilfa™oo, nints egyébb hat-
ra, hansm hogy mi vildgosan mee mondjuk hoyr
a’' masfél efztendok aiatt Condrutionkra nézve
ki adott minden rendeléesek akaratunk ellen let-
tek meg. €s hogy mi ninden ujtiok ellen pro-
telidlun — Lég ked escbb koieleirégink leiken
m n ki~k ftt mioe; hunyt O6seinktol mdogsegul al-
fal veukoOulielés f oros fzovetséggd magunkat a’
Be vétdai CatiU ttokkal oizve kapcsolni; de egy<
ftesmind azt is ohajtvuk, hogy tsak akkent le-
heffunk velek fz6vetiégben, és nem ugy, mint Heh
vegsOk, hanemtsak mint régi igaz baratjaik. —
Arrol valo gyanakodasunkat rem titkolhat.'? tik
polgai Helytarto elblted el, ho®y a Kkiils6 hatal*
xnailaguk felirni artalmas végzéseket nem luziak
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ellenink, mig pedig aron ok okbol, 1) hogy azok*
a’ mennyire értésiinkre esett, femmit leni tétet-

a’ mi idegen HatalmalTagokka! valo régi trakta-
Ink még ekko-rig el nem toroltettek — *) Mi-
vel a Fels. Auiitriai Haz és kozniuk valo 06ro<
kos fzt')vetség még most is a’ régi labon all — 4) mi*
vei a' Lunevillei békeifeges alkudozasban , fem-
mi emlékezet rém tétetédott GraubindenrOl —
MJadazaltal jovendobéli toriunknak bizonyosban
leend6 meg tudafara, a° mi tsekély értelmink
fzerént, fziukseg volna Grof Satis Janost az A-
jniensi Congressusra kuldeni, ’s rea bizni, hogy

tast vegyen, mind régi Constitutionk tovabbi
fenn maradasan munkaiédjon, a’ melyre tdlyes
hatalmat kellene nékie engedni — Tovabba azt
IS Kivannyuk, hozgy ezen mi ertelmlink inrnden
Graubiindeni lakosoknak adatt.toék Htotokra , ’s
Ok is hivattaifanak meg a' magok eértelmeknek
Conftiutionkhoz illc nddképen valo ki nyitotkoz-
tathsara Hogyha eztn tifzta fzivboi fzarmazott
térésunknek semmi hely nem adatodna , sot a’
mi’j lenvalo tselekedetirik Otsaroltatna, ugy ofztan
fémmi se maradna egyébb hatra, hanemhogy mi
a’ mi fzomoru allapotunkon sirankozzon™ - R*
amellett arra kérink legedet polgar Helytarto,
tokélleteilen meg legy arrol gy6z6dve , hogy mi
femmi békételenked6 tetteinkéi nem kivannyuk
ezen mi ertelminket tamogatni, sot inkabb, az
igailagra, *s egyeneiTég e léven (gycimeresek u
fzintelen a’ kdzbnséges tsendefseg, és a' jo rend
ft/vabbi tartasan fogunk igyekezni s> a. t.*
Winterthurbol XJeeember  fa napjan, E’fO'
Iyo holnapnak jpikéu egy izamos patriotakbol
all6 Tarsasag, itten a’ fas tiimeru vendcgfoga*
doban gyulléft tartvan, egy olly planomon dol-
goztak, melly szerént, a WIlnterthuri Keruletbe-

M paraiztok fejedelmével varosunkat el foglalj
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lyak> az (jonnan valafztott jo gon lolkozasu hely-
tartot, polgar Steinert e' vilagb »l ki végezzek;
ellenben a’ 28 ik Octoberi revolutionak alkalma-
toiTagaval minden hivatallyaiMél meg folyatott
fzeméllyeket ismét a kormanyra Lultetlek. —
Ennek az Oizve esklvésnek Kéetiiletbéli Commis-
sanus Sulzer volt a' ingdja a' ki Decemb. io ik
napjét m*g el6zott ¢jjei mia len kordl belol 1é-
vo Kozonsegekhez irott parantsolatot kuldven
az Inség alatt nyogo hazanak nevében azokatar-
ra unfzoha, hogy a’' bé kdvetkezendd napnak reg-
gelén, 4 6rakor tamadnak meg [z221 Varo-
sat véletlenul, ’s lég els6ben is Stelner helytar-
tot k ri'enék kezekre. Sok mindetfeéle igiretek-
kd ketsegtette 's kivanta azokat maga partyara
vonni. 15e el nem kdvethette gonolz izandekat,
mivel a' Feltheimi K6zomé? nagyon meg indul*
vari d dolgom , Isg ottan Stciner helytartohoz
kild6tte a' Sulzer hozza i ott parajtsolatjat, a’
melly a’ kovetkezett hajnal el6tt ket 6rakor Stei-
nerhez érkezveén,, ez minden Wiaterihim f gyvert
foghato fétiiakal fegyverbe Oltoztetett , vetek a*
varos kapuit el foglaltatta, ’s Cumm ilarius Sa/-
zert @ maga hazaban m*g fogatvan tomlotzre
vettette. — Etiére 390 fobol allo Hdvétu ¢ léreg
rmenVén T.gurumbdl Wmteithurba, az 6Lve es-
kidteknek haza kat e' foglaltak, me lyet al izom-
1zéd hely ség beh patriotak meg halvan , tobbé
rnottzanni len ba o< kod rak.

Annak a Hdvétziai k?t Laadammannak, az
az, Cantonbeli Ig azg
publlka eléobi Cordututiojanak fenn tartasa veé-
gett a’ Fraatzia FO Coozu hoz Parisba kuldettek,
Recting Aloys és Frisceing a' ntvek., Az, els6bb
izlletésere nezve a'Schwltzi Cantonbo! valo, s.Je&
jobb koraban lévé ember. E ?y darab ideig Spa-
nyol Orfzagban volt hadi fzolgalatban , a hon”
rnn lett vilTza térése utan b tartomanybéli Kapi-
tannya leit a Schwilzi Canionban. — E conxmaEr
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dirozta rr. General Schauenburg ellen a Helyé-
tziai arrrpiibst, ’s 6 allj ox»ta fel, Geo. MaiTéna Hel-
vé*ziat>ol iert el menetbe utan, a* kiifcbb Cantcn
tful-'v-w az K SLir«ctioc a' Franciak élien,Ma-
ga characte-jebea tahto”ithatalla?!, heves verd de

IS egyenes fzivii-ember, * fde-te nagy haj*
landosaggal viseltetik hazajanak elébbi ConUitu-
li0jahoz. S

Az ulolsobb, tudniillik Frisching Bernai »zu-
|$test, 40 efX|eadOs i/ea tehet0s, de a' mel-
lett mig is egyenes fzivu, és ertelmes ember t
bator I6ba sem fityegieti is talentumait, s.aL

Orosz Birodalom*

A’ mult Novemb, 19 ?%k napjan volt Fr. Oberfler
Collincouf a’ kit a’ tdo Conzul az Orofz Csafzar L
Sandor NY s<auban lett meg koroaaztatasa ize*
ren'.sés végbis menetelenek meg tiszteletére kok
dolt oda Petersburgba, els0 audiencian, ’s kulo-
nos kegydemfrel vétetett O Cs. Felsegetol. Ez
az ifji Oherfler Ur, a ki a 30 efztedil6t még fe-
it nem haladta, igen kellemetes, fzeretetre mél-
t0, ’s magat mindennel kedvehetni tudé tiszt, és
mar egy fzép Francia karabélycs regernejituek
Oberftere.

Az Orofz Cs. udvarnak ctiquettyei, azaz, tze’
remoniai kozt egy igen fzembe tino, és a’ mai

vilagosodod Szazadnak ferméfzetéevel ellen*
kezd réfze volr ez néhai Z Pal Csafzar uralko-
dasa aia t, melly fzerést valakik a* Csafzarral és
Csafzainéval akar gyalog, akar I6haton, akar ko-
Isin, akar a’ varosban, akar a’varofon Kkivilofz*
v? talalkoztak, a’ lég otsmanyabb id6ben is tar-
tozik lovaikrol ’s kosijaikbol le szalti, és akar
ferfi akar affiony fzemély volt az, a’ Csaszar
és Csaszarné el6tt le térdepelni — A’mostan ural-
kodd Orafz Csaszar Z. Sandor mindjart tronus-
ba lett Glése utan ezt a° fzokait el torlotte 9
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es hogy Jenkinek alkalmatosaga ne legyen an-
nak miveléfere, mind maga, m rd a' Csaszarné,
nem udvari galahintokoo, hanem igen egyiigvii
kouikon fzoktak jarni. M ndazahal az eranta
valo kozbnséges fzereteibjl és tiszteletb6l még
most is (okan meg tartvan azon fzok. Ahozke-
peft djabb rendeled adott ki az erant , és tilal-
mazza azon izokasnak tovabbi gyakorlasat.

Egynéhany Oro'z Birodalcmbeli Helytarto*
sagok azon sok jotéteményeknek nemi émiiképen
leendd meg haialasokia, ‘@ théfjy€’et |. Sandor
Csafzar, maga rovid uralkodasanak ideje alatt is
vélek kozlott, azon esedeztek*, begy engedteifen
meg azoknak, 0 C&anari Felségéenek tiizlletére,
emlékeztetdo ofzlopokat emelni — Ezeknek olly
fzep valafzt adatott ez az ifju béiis Csa'zar , a’
melly valésaggal emlék ezUtd ofzlopot érdemel
En, ugymond 1. Sand<., <nég eddip kminit fém
miveltem oliyat, al melly alta® i:miék estetd ofz-
lepra tettein volna maiamat érdemeiTé , és azt
Ohajtom, hogy nem masutt, hal..r< Lep
emelhetek az én hév icbbagvim az én tiizt ?rv-
re emlékeztetd oszlopot.

TObb jeleit is mulatta ezen ifju
delem a*maga alatta velok trant, valo kt.y<'u
gének, ’s alazatéeHaganak , a’' mellyel el
lal$i nemtzclunk, 's nem is érnénk icajd.

Torok Birodalom,

tfonjlantzindpolybdl, Novemb, 20 ik napjan, Ha-<
rom eUtendutol fogva, a miolta tuduudik, &’
Frantziak Egyiptomba bé roniolLak, ’s az cUe-
jiek inditott haoderu folyt, remtsak nagyon mrg
tsokkent a’ Levantai kereskedés kozotfuiilK , ha-
nem a’ riskasanak, kaffén™k «§ oad méznek az ar-
ra is nagy 6o fel hagott. Aldli mar. minekiHanoa
Egyiptomot villza nyerte volna a’' 1 éryesPona,
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fok Indiai portékadkkal meég rakott kereskedd ha-
JOk repulnek be kikoté helylnkbe

E e: foly0 holnapnak 8 ikan eérkezett az as
Torok tiizt ide, a' kit Aiexandrianak kulfsaival
a’ N. Vezér a’ Zulta hu kuldet Ezeknek &’
ku tsoknak altal adda>a n~gy pompaval ment ai
Serajb n vérbe. Azok a* po<«pak, a mellyek
réger»  unkaba vetetodtek, eés ai mellyeknek, a*
Kapindn Basa, az az, a’ Torok Admiralis ide
leendd vOT-I Jovetekkor kellett volna adatodni,
az a exandriai varosa kultsamak aUal adasok-
kal m n ek véghe. — Az Anglia es FrantzLv Or-
fzagok k0 t, nem kilonben a' Fényes Porta és
Fraruiak kozt ko-Otr békeiFegn™k ide érkezett
kdkmetes hire, a’ Muzulmanoknak Egyiptom
viilza nyerésen valo oromoket nagy meértekben
Orégbite t*.

A’ midon a Fényes Portanal lévé Anglus
kovet Lord Elgin, a Framzia Respublika ¢ An-
glia Orfzag kozt korott békeifeg’il a° Torok Csa-
szarnak hjrt adott volna, a' felette valdo nagy
orom nvatt el fém varhatta a*+ Z Utan a’ Lord
befzedjének véget hanem a’ lég hizelkeddbb ki
fejezésekkel nyllau02|atta Ki azon Nemzet erant
val6haladatoiTagat, a mellynek 0 birodalma’s tro-
nusa tovabbi meg maradasat egyedil kdszonhe-
ti — A’ Zuhan egy igen fényes palotat lian
dekozik az Angliai kovetség fzamara magaban
Konftantzinapoly varosaban épitoi, holott ekkorig
minden Eurdpai Fejedelmi udvaroknak kovet'
l'eik annak kikdtd helyén tal fekvd kils6 varosa-
>an Paraban laktak*

A’ fent nevezett Anglus kovet felesegenek
Mylady Elginntk Konftantzinapolyba lett utazasan
kor, igen féenyes hajo kuldetett eleibe, és az ural-
kodd Zultannak édes annya fogadta el a’ Serail*
ban. a? az, a Csafzari laké palotaban, ’s mafa
melle Ultette le egy igen draga zofara, és 100
CirkailzUi ieg Txebb alakok vittek napnyugoti
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modra keTziteit eledeleket eleibe. 1J0tte azta’
kivansagat nyilatkoztatvan ki a’ Zultdn annya
hogy izeretne a° M ladyt Torok kontdsben lati
ni, mingyart arra kotelezte magat ai Angliai da.
majiogy biionyoHan kefzluet maganak, és keésob-
ben azokban fogna tiizteletere meg jelenni. De
a Zuhan annya aztjiem varta, hanem egy igen
koltséges kontoit hozatvan el6, a’melly olly pom-
pas és draga volt mint a’ magan levo, avval a*
My ladyt meg ajandékozta, és a' maga fején leé-
vO refzketot le vévén |, azt is hozza adta.

A’ Tor6k Birodalomban 1évé Mosokban, az
az, templomokban, fok halaado imadtsagok bo-
tsattatnak Mahomet Proféta eleibe, azért hogy
az 0 hathatos fegitsége altal Gztek ki a° Muzul-
manok Egyiptombol a' Frantziakat. ~Mindazal-

a’ fel nyiltcibb izému ’s j6zanon gondolkozo TO-
rokok onként meg vallyadk azt, hogy Ok a' veres
kaputrokoknak legitsrgek nélkil  OrOkolTen meg
foiztattak volna annak az Orfzagnak birtokatol!

Az Angliai Armadianak veres izini a formai
ruhaja.)

JWagytfr Orszaga

A’ nagyra menendd Magyar vitézeknek
ritka peldaja, kedves Hazanknak nem utolso Ka-
rossa B. Meészaros Janos EO Nagysaga Cs. Kir.
General Féld Marsai Lajtinant, a' Teresia vité-
zi Rendnek vitéze 5 és egy szép Magy. HusiAr Re-
gementnek tulajdonossa, el folyd igoi-ik cfzten-
dobén, fz. Andras Havanak 14 ik napjan, vitézi
palyajat el végezte, kinek teUe alkotmanya ugyan
a’ fold ala rejtetelt, de vitézi tetteire nézve a*
kovetkezendO iroknal is 6rok emlékezetben fog
maradni.

Liptd Varmegyeben December 6-dik napjan. E'
folyéo holnapnak 3-dik napjat meg el6zott éjjel

kezdvén esni az elsO, 24 ofakig szlntelendl



tartott, eés a' hegyeken fekvé nagy havat azok-
ro! k fcpervén, annyira fel emelte a° Vag fi-
sét, hogy annak ki omlott 6z6njei az egesz kor-
nyéeket bé boritoltak, a* sok dohanyai, mézzel

al, ’s tébb e’félékkel meg
lakott halakat ’s a’ viz partyan rakasra rakott
sok fat el ragadtak; és semmivé tették, ugy any-
nyira, hogy az ez altal okoztatou kar egyneé-
hany ezer forintokra betsiltetik* Ehben a’ ize-
rentsétlenségben a’ volt a’ léeg nagyobb fzerentse,

rem taitott, és hogy egy ember fem hoit a’ viz*
len.

Miskoltzon December $*dik napjan* Hala [é*
gy>n a kegyelmes egeknek, itten is csméretefsé

vos Doctor Ambrosy Samuel a’ Jénai Mineralo-
gica, és a’ tertjelzet visgaid WeDtfahai Tudos;
Tarsagoknak egy érdemes tagja, nem Kkuldnben
ide valé Seborvos Malnar Gyorgy Ura*, mind let-
ten Miskohzi szuletésliek, a’ mult Octoherben a’
telien himld Oltasdahoz fogvan, szerentsés ki menf«
fellel folytattyadk ezen foglalatoiTagokat. Vala-
mint eleinte a' bal vélekedesuek kevésre belsoi-
tek, agy mar moll , altal latvan annak nagy hafz-
nat, az egig magaiztallvak ezen aldott talalmanyt>
meliyeért elegendd halakat soha sem adhat az em-
beri nemzet. Eleinte tsak a* varosiak oOitattak
bé magzatjaikba a’ tehén himlot, hanem a’ kordi
be 0l fekvo helysegeknek fuiokbe menvén ennek
nagy haszna, mar onnan is hordjak bé a’ fent ne"
vezeti Orvos Doctor, és feborvos Urakhoz a’bé
Oitatas végett az apré gyermekeket.

Valahanyitor a tehén himl6 bé oltasanak
speg betstlhet*tlen haiznai®! tudodsitasokat ve-
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ftck 1s habok, mind annyikor a’ nagy 6rom miatt
repdes mellycmben & izivetn , hogy mi lehettiink
azok a’ fzerentsés emberek, a' kik ezen aldott ta-
lalmanyrol adtunk ki lég els0 tuddsitoit Magy.
Kurir nevezeti! Ujsagainkban, ’s mi tettik azt
a' ket Magy. Hazaban azok elGOtt esméreteire, a’
Kik az errol ki adott kdnyveket nem olvashattak.
En a terméfzeti himl§ bé oltasanak is (mellyet
meéltan Arabiai himlonek lehet nevezni, azért, mi-
vel onnan hozték azt a’ kerefztes vitrzek magok
kai a 12 ik fzazadban Europaba altal) nagy ba*
ratja voltam mindenkor, és a° mint az Olvaso
Punlicum friss emlékezetébe lehet, két vagy ha.
rom efztcndo el forgasa alatt, annak gyakorlasba
valo vétet6dését mindenkor ajanlottam azoknak
a’ fziileknek, a’ kik kedves magzatjaikat az Ara-
biai himlének OId6kI6 s rohgalo mergetol meg
oltalmazni kivanyak* De minekutanna a’ tehén
himlovel valo bé oltas fel talalojanak, As-gliai hi -
res orvos Doctor Jenncr Urnak ezen tar gyrol irt
munkajat két izben is jol és figycdmetesen
meg oivaftam volna , ennek ama felett valo
betsesebb ’s bafznofabb voltarol, ellene mon?ha-
tatlanul meg vagyok gy6zo6dve , ’s meg Uem fzln-
hetek ennek magafztalasatol.

Azok az Angliai Orvot Doctorok, a' kik a'
terméfzetes himl6nek ibé jol tatasat, a° mult fzazad-
ban fel talaltak, azt jegyzették meg, hogy 100
terméfzeteifen meg himiozott gyermek kozul tsak
lo maradt meg életben, a’ tbbbi pedigmind meg
hoit; ellenben a’ terméfzetes himlovel be o tatott
loo gyermek kozul 10 hoéit meg, ’s 90, maradt
életben. De ennél is haiznosabb a’ tehen himl6-
vel valo bé oltas, mivel :

i~ Harom ezer tehén himl6vel be Oitatott
gyermek kozil is ritkan hal me$ kel &, és
Fia meg hal is, nem a’ tehsn himl6, hanem mas
bennek lappangd és az olto Orvosoktol tizre nem
vétetheto nyavalya haladloknak az oka.



2. Al terméfzetes himl6vel bé OHatott gyer-
mekekkel fok baj van, klvahkepeu a hmlo Ki
Utésének idején, és harom négy hétig fém fraba-
dulhatnak meg attol egefzlen. Ellenben a* tehén
himlGvel be ¢'itatott gyermekeknek h .*t's nyoltzad
nap mulva krimi bajok mnl%

3. A Dbe Okoit ttrméfzetes himlbnek ki (te-
sekor nagy forrosagot fzenved a* gyermek, sok
el ajul, I6kat a’ nehéz nyavalya is korul velt.
Ellenben a’ tehén himldvel bé Oitatott gyermeket
fem m egyik fém a’ masik nyavalya koérnyiil
nem vefzi, fok allig érez magaban valamelly vab
torad, és ha érez is valamelly keveset, hamar el
mulik.

4. A’ termefzetes himlovel bé oOkatott gyer-
mekek kozul sokon annyi himlo Gti ki magat az
egéfz telten, mintha terméfzetefTen himlozott vol-
na meg, ’'s néhanykor, ha a’ rajtok ki Utott him*
lobén 16k a' gcnyetseg, feb helyeket is hagy ma-
ga utan.

Ellenben a’ tehén himl6vel bé 6hatott gyeér"
meken tsak a’ bé oltas helyén fzokott egy kis
varatska tamadni, egyébb tefte p *dig egéfzlen
tifztan marad, és km abrazattya meg nem undo-
Jdtatik, fém mas artalmas nyavalya nem marad
utanra, mint ez a terméfzeteifen meg himldzott
gyermekekén fzamtalanul meg tortenik* — Nékem
nem a tehén himlovel valo bé oltas hafznainak
el6 befzéllése, hanem az Eurdpai moftani politi-
cus torténeteknek le Irasa léven a’ tzélom, a’tob-
bit azokra bizom, a' kik annak bévebben ken-
d6 el6 adasat mér ez el6tt az Olvasé Pu biicurn*
nak meg igirték. Addig ts azon néhany evetek-
bol allo muukatskanak meg olvasasat nagyon ja-
vaslanarn, a’ mel yet Rév--Komaromi ’?yri érde-
mes orvos Doktor Tor. Adgy S™nualU' azon
Kir. Varosnak haiznara nem régiben Ki a IOtt, es
a’ mellybol aoo nyomtatvanyokat tébb hozzank
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sem kiildettetvén, néhany Erd. Olvasoéinkai miis
kozlottlnk.

E vlyi fok, és f/lemb! 6tl6 hafznai lévén a’
tehén himlo bé oltasanak, hat mi remes gondol-
korai it Magyarok alabb valok akarrvank e’ azon
pallérozott Eurdpai Nemzetekneél lenni , a melly k
kapva hapu; eoaz OrO *ké aldando talalmanyon
Ezeken az Anglusok<iL. Frantzi-ikat ts Nemei Or-
izagiakat értem. — Anglidban tsak kétsegbe
sem : tatik annak kiva-tk p's valo halma, rni-
sekuianna anna?i fel talaloja, Doktor Jennerur ut
mutatasa fzerént 10, 12 efztei.dotol fogva Szin-
telen gyakorollyak azt az oda valo Orvosok és
Seborvosok* — Frantzia Orfzagban éppen sthbaa
az id0 pontjaban véteiodott a’ bé, a me | ben
e' ket nemzet leg jobban tsikoriputa volna egy-
mas ellen fogait, akkor h’vatta Doct.J nnerUrat
a’ Fran*zia Kormanyfzék Parisba nagy ju-alorn
igifet mellett, a' tehéen himl6vel valdo bé oftas
proba tételre, al hol két vagy barom holnap
alatt 6000 gyermekbe oitatott bé azon f6 varos-
ba. A'6Olta egy Orvos fém talalkozott Frantzia
Or z gban, a* H az ellen fel fegyverkezett val-
na — Német Orizagban néhany rovid latasu Or-
vosok ir&k ugyan az ellen valami: , de annak
k~dveiTeget nemtsak meg nem KkilFrbbithettéek, sot
sn”abb nevelték a’ j6 gondolkozasa, és a bal vé-
lekedésektol Ures f/jvii lakosokban. Auitridban,
Carinthtaban, Carmolidban, Styriaban, C<?%h és
Murva Orfzagokban aiirg gyozik az Orvosok a
tenén himlovel valo bé oitall, fok varosokban és
helyégekben magok a’ Papok 06ztbéndzik prédi-
katzidikbal halgatoikat arra, hogy forditok ezen
aldott talalmanyt magzatjaiknak, magoknak, és a
Statusnak hasznokra* o

Tvhat minekink is kel! ezeknek dilfireUs pel-
dajokat kovetnink, $ azon iparkodnunk, hogy
a' vacGIniiity az az, a* tehén himlGvel v*t6 bé
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oltaft, mennél elébb kozonsigeffé tehenik Ha-
zankban, mellveket két utoi éciv'taenk el . s).
ha minden Orvos Doctor, és tanuit Seborvos az
avval valobanall meg tanulna, meg tanut* a pedig,
ha az Orfzagnak mind a' negy Keriletibe rgy egy .
ahoz értdé Orvos Dactor é« Seborvos kihdetodne
a’ kik az Orfzrg'iak rnkder< részeit, és minden Var-
me,yréitiljarvar?, azOr/orDocrorokat és a' tanuit
Sefrorvcsokat al Megyének f6 varosiba 6fzvc hiv-
rak, 's egynehany gyermeken probat tennének
azoknak jelenlétekben — 2) Ha minden vallas-
beh Pap izkére venné Hazadnak ’s az emberi
termetnek ugyeét, 's telkekre tamafztana balga-
toikoik azon meg betellhetetlen égi adomanyt,
mellyel vald éléj altal kedveseiket a’ halaltol
es a terméfzetes himlbnek artalma# kovetkezé-
seitbl meg menthetnék. Minden orvosi tanatsoal,
s pM obophica demodtrsiuokijal hathatésabb vol-
m a’ Papo nak papolo izékb6l mondott lerken-
t6 predikaldéjok — Ha mind ha”ankbat, mind
mas Orfaag kbaa a’ tehén himlovel valo bé Ol-
lal kozoinségdia. € tddhe, nem mondom harom,
mert € kevés id6, de 20—2" efztend§ te folyas™!
alatt, tokéjtetdten I? lehetne Bu opabol zéa go-
rofz Ardbiai nyavalyét irtani, a8 melly hét fzaz
eiztendOk alau ezer meg ezer millio klsdedeket
temetett a’ fuld ala.

A mai ujsdg mellett kaldjuk al Mezei Gli&
lasdg Masodik TsomOjanak B* arkussat.

J3* 15»

al IV-ik Fertaly Bjztendoneki 'sevvel tyyiitt
az IgowA 0 Ejzttnd&wk b»



Az els0 Tsomoban el6fordul argyak,eés

plantak.

Olyan Gabonasnak leirasa, a° melyben a gabona
nemrsak tobb efztendokig, minden forgatas nel-
kal jo! és épen, el all, hanem tné” az egér, min-
den fele férgek, sor a' tliz ellen is, batorsagban
marad. A mely a’ Szi Pétersburgi Gazdasagra
figyel6 Szabad tarsasagban fel olvaftatott mun-
kadknak egyikébdl, velbsen irattatott-ki, tlurhard,

Au% Wilh. Ferentz altal - - 1. lap.
. A Safranyrél kbzonségesen - - -  16. L
a. A' JO féle R&franyr8l , - - 17. 1
b. A’ Tavafzi Safranyrol 56. 1.
c. A’ Vad Safranyrol 58. 1L
d. A" Réti Safranyrol (Cclchicum Au- r

tumnale) - 6j. I.
HI* Elegyes Dolgok , 72. 1.
a. Juh-nyiras Woburnban - 7« L
b. Kolossalis nagysagu 0Okrok ngyan-
tsak Angliaban 75- 1.
e, A* Tifztartoi fzamvetelnek e v rit-
ka példaja -
d* Helvétziai sajt és vaj Daniaban és
Norvégiaban. 79 1
e. Néhany jutalom - nyereményre fel-
tett nevezetes kerdések 29 1.
f. A* buza termékenységének U0) pél-
dava # . . - -, 821

g. A’ dohany koronak hafznos volta 86 1.
lu Mefterséges tlizelo matéria

1,
- A 11*dik fzam alatt el6 fordulé6 négy plantak

le feftve. 16. I¥
Afe# » jegyzés. Az elso6 fzam alatt le - irt

Gabonahaznak modellajat, kis formajat , ha vala-
Kinek tettzénd meg lathatja a° M. Kurirnal, Béts-
ben, vagy altala, @ maga fzamara meg is fzerea-
vetheti, fabol fzépen és érthetdlog kéfzittetve.

Wgc az els6 Tsomoriak.



1 TARGYAZO

JEGYZESEK
. A

Ifellyeket a’ kulfoldi fzorgalmatos mezei
Gazdaknak, és ezen mindéen tekintetben
igen fziikseges es hafznos mesterse-
get gyarapitani igyekez6 Tudds Tar-
sasagoknak Irasaikbol ki lzedegetni,
és a két Magvar Hazakbol érkezendd

hasonlo targyu levelekkel égygyiitt a’
k6z jonak el6 mozdhtatasa vegeit, apro-

tionkent kdzonségesekké is tenni izan-
déekoznak

Magyar Kurirnak iroi*

Masodik T soméy»
Ofzfze izedre

D» Decjy Samueb

B Ootsben
mm a/zttNnusS



Nec ver( terrae térré omnes ornnia poiTunh
Virg* Georgia Libr\ IL v 33.



ElsO Tzikkely.

Az Indiai Kafferadl,

M

1’linden napkeleti ’s napnyugoti Indiai termesek
kozt leg tobb kedvefséget talalt az Indiai Kaffénak
magaban keserl leve Eurdpaban, el annyira, hogy
sok napnyugoti Birodalmakban, nevezeteilen Német
Orlzagban, nemtsak a' felsGbb rangu ’'s tehetdsebb |,
hanem meég az alatson sorsu és minden napi kézi
munkajokkal magokat taplalé emberek is avval élni
kivannak , ’s igen fzerentsétlen teremtéssknek tar-
tanak magokat, ha tsak reggelenként is nem réfze-
silhetnének annak fekete levében. — A’ kOntOmsik-
ben vald bujalkodas igen nagy az EurOpai népesebb
varosokban , egeéefz familiakat koldulasra juttat, és
a' leg jobb erkoltsi tulajdonsagokat is meg veszte-
geti. De ezt is felul haladja a' kaffée levenek hatar
nélkul valo fzeretete, és sokakban annyira meg rog-
zOtt, hogy kéfzebbek kontoseiket 's egyébb jofza-
gaikat vagy zalogba hanyni, vagy oOltso arron el
vefztegetni, mint sem kényes innyeiket a' kaffé i-
taltol el fzoktatni. — Sok Német Orfzagi Statusok-
ban a' fzolgéalatra all6 bajadonok, a mosé aifzo-
Nnyok, ’s a napfzamos kofak a folostokomre eés
uzsonnara valo kaffétki nem haguyak fzegodott bé-
rekbOl. Sok népes varosokban sort Ulnek a* kaffé
araldo ven ailzonyok a' kdzbonséges utzakon, ’st u-
porral mérik a~kaffé allyabdl, rozsbdl, aipabdl,
afzalt sarga répabdl, ’s tobb éfélekbol fozott és
juleppel elegyitett kaffé forma barna italt,

A4 fa-
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Ennek az Indiai hafzofitalan ’s réfz fzerént ar-
talmas termésnek nem lett ugyan még a’ mi Ma-
gyar Hazankban olly kdzonséges a' fzeretete, mint
a* tObb Eurdpai Birodalmakban: mindazaltal ott is
eléggé esmeretes mar az, nemtsak a' népesebb s
p dlérozottabb,hanem a’ mez6-varosokban is, nemtsak
az ujsagnak, hanem a' polgaroknak afztalaikon is; sot
sok helyen a' tékozlasig viilza élnek avval. — A
kerefzteid vendégségekben nem palinkaval, nem &-
kovitaval, 's nem mézelt borral, mint ennekelotte,
hanem ennek az Indiai koéltséges termésnek nadméz-
zel meg édesitett, és téjjel meg fejéritett le vével fzok-
tak a’ fel gydlt kerefzt koma aifzonyokat meg ven-
dégelni, kiknek némely kerefztelokben fzazra,
's tobbre is fel menven a' fzamok , a kaffét kon-*
derral fozik fzamokra; sOt evvel sem elégefznek
meg, hanem tele ibrikekkel kilddzik a’kaffet Rom-
jaiknak hazaikhoz, ’s ez altal, a’ mit tsetsemé
gyermekeiknek fzorgalmatos terméfzeti nevelésekre,
es sokféle erdtlenségeiknek gyogyitasara forditani
kellene, masoknak oOntik a torkaikba. — Aziilye-
ten helységekben, a’ lelki pafztoroknak, és a’ pol-
gari elojaroknak kellene erre vigyazni, és ezt a
sok tekintetben artalmas fzokast egy atallyaban eI
torlem\

Err6l a° mar egéfz Europaban igen esméretefsé
lett, és mind a’ Statusoknak konnsegefsen mind
kiilonofsen az awval éléknek artalmas és erfzényt
fogyafztdo Indiai termeésrol fzollunk mi ebben az
elsd Tzikkelyben, a masodikban pedlg egy olly
Eurdpai termest fogunk mutatni, a' melly izire
nézve kellemecesebb, erejére nézve hathatésabb , meg
fzerzésere nezve k('jnnyebb, a' vele valo élesre nézve
pedig sokkal hafznosabb voélna az Indiai kafféenal.

Az Indiai Kaffariak hazaja, Ennek az 6 bab-
ja, ety olly term6fanak gyumOiltse, inellynek ere-
deti hazdja Asiaban a* Boldog Arabia, nevezetef-
sen Mekka és Aden varosoknak kbrnyéke. Itten
talaltatott ez fel lég els6ben, innen vitetett a' tdbb

nap-
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napkeleti tartominyokba, innen plantaltak azt az
Eurépai telhetetlen kalmarok m’pnyugoti Indiaba
altal, és 40, ’s 50 efztendO el forgasa alatt, e lat-
hato fold golyoblsanak minden réfzeiben Ok tették
azt esméreteffe. Az Arabiai kaffé babot termdfa
( Coffea Arabica Linn.) minden esmeéretes kaffet
termo fak kozt Ieg fzebb és lég jobb, a' mellyet
Ot 4gu viragjarol, ’s kett6s nrigvarol lehet a mas
Orfzagokban talaltatd kaffét termo faktdl meg K-
l6nboztetni. A napnyugoti Indiai kaffétermo fak-
nak négy mettzésl a' viragja, ’s egy ma’vu al
gyimoltse , a* melly, a mint &' tudos Jaquin meg
Jegyzette Efzaki Amerikanak Hispaniolaban, vagy
a mint masok nevezik, a° Sz. Domokos fzigetében
vadon terem, és gyumOItsenek sem izere, sem
fzagara nézve nem hasonlithatd az Arabiai kaffé
babhoz, ’s ugyan ezért senki sem is igyekfzik a
niivelés altal azt meg nemesiteni.

A’ kgffebabot term6 famak kiho rninemisagct
Az Araolal Kaffebabot termo fa kilsOképen a' tobb
gyumoitshozé fak kdzt nem érdemei utolso helyet*
TOrzsoké néhany izni vastagsagu, a mellyb6t vé-
kony ’'s egymafsal altal ellenben allo agak nottek
ki, és mivel az alsobbak a felsdobbeknel hoilzab-
bak, piramis formaju a nodvése. Magafsaga 12 —i8
labnyomni. — Levelei télen nyaron zoldek , ’s na-
gyon lusonlitnak a’ borostyanfa leveleihez, A’
leveleknek also fzegeibol ki nott tsirazatoknak ien
keltemetés a' fzagja, kéttzer viragzik efztendobenj,
's mind a kettzer , jo eredt gylmoltsot te-
rem, melly hasonlo a' mi fzelid tseresnyenkhe’? —
Formajara nézve kerékded , a két végén Ofz-
ve nyomott veres gydngybk, 's ezeknek fe’so ré-
fzében koOldok forma poutotskak wvagynak, koros
korul pedig érezhetetlentl hat fzegeletiek. — Eb-
ben a gyongyben ket vékony hartyaval bé vont,
fél golyobis formaju, egy oldalrol dombord, a’masik-
rol lapos kaffé babotskak vagynak, mellyeknek alsé é$
lapos oldalan hollzara egy keskeny barazdatska lat-

tatik.
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tatik. -«* A’ bélek portzogos, vagy, inkabb a* lagy
fzatvhoz hasonlo, kedvetlen édes, és konnyen tso-
jnort 's hanyast okozhaté az izek. — Kiuls0 hartya-
jok eleinte z6ld fzinii, az utan setét veres, lailan
lattan Ofzve izarad, és barna ’'s enyves tokra val-
tozik altal

Szaporitasanak modja y 's a! vele valo banas*
A* kaffebsb termo faknak fzaporitatdsa magva vetes
és ultetes altal megyen végbe. A* nng a plan-
ta oskolakban fzokott el vettetni, a mellynek féld
fzinen felll fel emelkedett tsemetei gyoOkerestol Ki
vétetvén masitva Ultetddnek. Annak a foldnek, a’
mellybeaz illy tsemeték Ultettetnek, fziikségeskepen
nedvesnek és arnyékosnak kell lenni. Az ezt ter-
mefzto Arabianak lakosi akként fzoktak azt a nap
egetd hévsegetol vedelmezni, hogy egyenes sorok-
ban palmafak arnyéka ala ultetik, metiy altal igen

ugy hogy, mingyart atlltetest koveto efztendOben
egynéhany gyumoltsot ho'znak, a' harmadik efzter”-
dOben pedig harom fontra is r& megy a termések.
Mennél id6sebb a kaffébab termdfa, annal jobb
gyutnbltsoét terem, 30 's 40 efztendeig is el él, sot
ha igen joféle fajta, ico efztendeig sem hal ki. A*
napkeleti Indiaiak sokkal magasabbak a' napnyugo.
ti Indiaiaknal, hanem terepélyebbek ezek amazok-
nal , melly attol van, mivel az azokkal ban6o pén-
zen vett fekete rab fzolgak, minden tavattzal el
vagdallyak a’kaffébab terméfaknak koronajat, azeért,
hogy iily moédon kdnnyebben juthafsanak gyimol-
cseiknek le fzedésekhez.

kafféebab leszedésének °jt el kéfzitésének mod*
ja* A’ Boldog Arabiaban, sot egéfz napkeleti In-
didban, a hol, a’ mint oda fellyebb meg mondank,
magosabbak a’ kaffebab termo6fak, mint napnyugoti
Indidban, a’' fzedok gyekenyeket teritnek a' kaffe-
fab ala, 's azokra razzak le a' gyumdottseiket, az-
utan a’ nap fényen meg fzarittyak , nagy mangor-
|6 fak altal kuls6 hiuvelyeikbdl ki fzabadittyék, 'S

a' ben-



a’ bennek levo kafféebabokat ketfele tordelik. An-
nakuunna egy éjjel vizben aztatva tartyak, Uujob-
ban meg fzarlttyak a napfényenr ’s malmokba vi-
fzik, a hol 2 mi malom kdveinkhez hasonld efz-
kozokkel bels6 hartya forma heéjaikbol ki vefzik, ros.
fakon altal ki tifztitjak , ki fzedik, és az aruiig
végett nagy zsakokra vagy horddkba rakjak.

Miként éeltek avval eleinte az Arabsok? Leég
els6ben is ezek kezdettek a’ kafféebab levevel élni,
mellynek el kéfzitése eleinte egylgyld modon ment
vegbe, mivel sem meg nem pergelték, sem meg
nem Orldctak, sem semminétnu édesitd efzkOztnenr
adtak a mellé , hanem tsak forré vizet Ontbttek &’
fzaraz kaffé babra, ’s lagy melegen ittak annak a’
levét. Hasonld mddon bannak a kaffébab kiilso
kemeny héjaval az Arabsok és Torokok meég moft
IS, mellynek ambar kedvetlen izu is a’ leve, mind-
azaltal hivesitd ’s gyomor tifztitd lévén annak az
ereje, hafznosabnak tartatik a' kaffébab belibol ké-
fzitett italnal. Torok Orfzagban Vaffé a la Sul-
tané annak a' néve, ’s erdil'en elnek a’ Muzulmant
nok vele. Arabiaban Kischarnak hivjak, de tsak
a kdz emberek iflzak, a gazdagabbak pedig per-
gelt kaffébab levével élnek, de ezek is nadméz és
tejfel nélkul.

Hol, ki altal, és mikor talaltatott fel az kafféy
es az avval val6 éles? Ezt senki semliatarozhattya
mes bizonyofsnn. Hogy az lzraelitdk és a' hajda*
ni GOrogok avval éltek volna, meg mutatni neirt
lehet. A* mit a' régi Zsidok Kalinak, az az per-
gelt lifztnek hivtak, ’s a mellyrol 1. Sam. XXWV\
13. emlékezet tetetddik, nem kaffébab, hanem Schaw
tudos utazonak az 6 jegyzése fzerént, tzitzer-bor-
sO volt, a melly Asianak kozép tengerre fekvo
tartomanyaiban es Spanyol Orlzagban boévséggel
terem* Sokan azt tartyak , hogy a' kaffébab ieve-
vel valé élésre az oktalan allatok tanitottak volna
az embereket'; nevezeteifen, egy nyaj ketske, a’
melly Arabianak kaffé plantakat termé kdrlnyélkéi

egel-



Jegeltettetven , valahényfzor azoknak gyumoitsétol
ettek, mind annyiszor igen vidam ik voltak, ugran-
doztak, ide s tovi futottak , ’s allig tarthatta azo-
kat az Orzo p.ifztor egydtt, Eleinte 6 sem vette
nyajja vidamsaganak a* okat éizre, hanem mineku-
tann* tobb izben is azon helyre hajtotta 's minden-
kor viddmnak tapasztalta voina a’nvajjat, azon fats-
kikn k gyumoltseibol, a mellyeket az 0 ketsk i
inohon ettek, maga is fzedett egy keveset, tifzta
vilun meg f6zte , és magaban is fzokatlan eleven-
seget, 's vig kedvet tap«iztaltd Egynéhény proba-
tetelei uran azon klaftrom Prlorjanak Is, a Ineily-
ne- |zolgalatjaban vala, errGl a’ tortén trol fict a-
dotr, a’ ki mind magan, mind aluizékoiiy ze-
tef-ein pr lw tévén, nagyon 0rilt magaban, hogy
illy frifsit6 és a on tizo efzkozre talalhatott , a*
mellyU valo élést mind az igazgatasa alatt levok-
nek, mind mas esmeromek javasolvan, keves ido
el forgasa alatt | j 'iii bel6l annyira esméretefse tette
a' kaffébabot, hogy annak a’ levevel mind gazda**
gok nini fegények egyarént elni kivantak.

A’ Parisi nemzeti Konyvtarban ezy igen régi
Arabiii kéziras ralaltadk, - mellyben a wvagyon
e* targyrol fi jegyezve, hogy Arahiib n egy Aden
varosbé'i Mufti Gemaled'dui Abdalldh Persiabari
utazvan, sok olly Artbs kereskedGi-re talalt ottan *
» kik orvofsig gyanant ittak a kafféebab levét, és
sokfzor tapaf taitdk annak a' hifzntt. Tehat 0 is
meg kedveli: tte, sOt hazajaba le t viff/a térése u-
tan , hazafi*iv.4 is meg kedvehette a* kafféval valo
eleit, annyira, hogy rovid id0 alatt nemcsak Oit,
tvmtsak Mekkaban es Medinaban, hanem egéfz A-
rabiaban esmereteise lett a kafiebab, a* mellynek
leve egy blly meleg tartomanyban, mint a mine-
mii Arabii, a hol a napnak rekkeno hévsége mi-
att nappal alufznak ’s éjjel dolgoznak az emberek,
ifcen. alkalmatos eszkdz volt az alnfzékonysag 's az
ebbOl fzarmazni fzokott lankadsagnak el Uzéséro*
Mat minthogy ez a* fent nevezett Mufti 1470-ik

efzten-
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efztendOben halalozott meg, ebbdl nt lehet ki bizni.,
hogy a' kaffebab levéve! valo élés a’ X.V-ik Sza-
zadnak mintegy Kozepe tajjan kezdodott ti a Bol-
dog Arabiaban, ottan tanultak azt meg az Egyip-
tomi kereskedok , ezek tettéek azt hazdjokban esmé-
retef € , meg pedlg ol'y nagy mértekben* hogy
jojo-ik efztendoben mar ezer kdzonséges kafféhi-
zak voltak flagy-Kajro varosaban. Itten h'.oktak
arra 2’ Muzulmannok , ’s innen vittek azt Kon*
stantzinapolyba ait"L
X* Kaffenak Tor6k Birodalomban vélt viszont
tagsagai, Minekutanna mind Konftantxinapolyban,
mind mas Torok Birodalombéli népes varétokban
nagyon meg fzaporodott volna a’ kdzonséges kailé-
hazaknak a fzama, és azoknak gyakorta valo la-
togatasok miatt a* Mosokba valdo menetelrol is el
felejtkeztek volna a”Mu sulmannek, a ToOrdk pa-
pok 9 a' kik a* MosOkba jaroknak adakozasokbol él-
nek, nagy ellenségei lettek a' kaffénakK. Mellyre
nezve , hogy azt Is fzamki vetésbe kildheiTok, egy
rangba tették azt @ borral, a” mellynek itala egy ataly-
lyaban meg tiltatik az Alkoranban* sot végtere any-
ityira vitték a' dolgot, bo.zy a’ nagy Mufti is at-
kot mondott a kaff ra. De mé* itt sem allapod-
tak meg, hanem 7K. Mohomeét Zultan uralkodasa
alatt, az akkori Nagy Vezérrel Kugrulli Basaval
azt is el hitették a’ Torok Papok, hogy azok, a
kik a' kozonseges kaffé hazakban jarnak, mind oly-
jyan emberek, kiknek a Torok Birodalom vegso
romlasa affel tett tzéljok, és hogy azokbin fzok-
tak Ok e'targyrol egyiitt tanacskozni. Vegtere ezen
s tobb ehez hasonldé hazug vadjaik altal azt is Ki
elszzIOttek hogy a Csafzar parantsolatjabol min-
den kozonseges kaffehazak meg tiltottak Konftan-
izinapoly varosaban, kirtot ki véréi;? de ezek is
Anem a* belsO, hanem a' kiilsO varosban , az ugy ne-
vezett Poraban voltak, a' hol tudniillik az Euré. pai
||erefztery udvaroknak kOvetjeik lakoznak.
Mitsoda kovetkezest) lelt ennek rT tilalomnak ?
Ez
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Ez kaffe ital ellen hozatott eréfzakos rendelés
nemtsak fetnmi ellene valo idegenséget nem fzii.lt
a’ Mnzulmannokban, sot inkabb jobban gerjefztet-
te annak italara valo kivansagokat, mellyet fem IF.
Alakomeét Csafzar, feni Kuffrulti N. Vezér bennek
ti nem Olthatott. Mind a* kerten félvén a nép el-
leneit valdé kozonséges fel tamadasatol, erOfzakos
efzkozOkh6z nyudlni nem is batorkodtak , kivaltke-
pp a middn tulajdon fzemtikkel lattak volna azt,
hogy Konftantzinapolynak piatzain, és fobburzaint
nagy réz kondorokkal foznék ’s arulnak a' kaffet ,
tnellynek italara feregenkent gyullottek az embe-
rek. Oda haza, a' lég alabb valé sorsi ember is
kéttzer ivott kaffet na]pjéban, evvel kinalta a’lato-
gatasara ment baratit Ts joakaroit, és ki izt el
mulatta, femmire kello embernek tartatott. A* nagy
urak kilonos fzakatsot tartottak, sOt tartanak meég
tnoff is a' kaffe fOzesre, a' kinek azon Kkivil fem-
jni egyebb kOtelefl'ége nintsen, Az illy fzakatsot
'‘Kaduutfsinek hivjak a’ Torokoknél. — A’ ieg fze-
gényebb Muzulmant! is, akarhol, ’s akarmint tefzi
fzerit, minden nap kéttzer fG6zet a' Haremben lévo
feleségeinek kaffét, ésa ki aztel mulatja , mélto
okot ad feleféegének a' toile valo el valasra. — A’
Torok Orfzagi koldus hazanként jar és kér kafféra
valo alamisiiat,

Mikor lett a* kaffd Eurdopaban esme'retejje ?
Azok a' Velentzci kereskedok, a' kik a”17-ik Sza-
zad kezdetében, a' Kdzép tenger kortl fekvo Asiai
tartomanyokba kereskedtek, hoztak azt Europaba
altal , ok esmertettek azt meg él6ifzor hazajokban,
azutan nem fokara, ugymint 1644-ik efztendGben
Frantzia Orfzagban is. ElsOben itt is tsak @ nagy
urak és gazdag kereskedok éltek annak levével; de
minekutanna 1660 ik efztend6ben egéfz balokkal
kuldottek volna azt Egyiptombdl a* Velentzei ke-
icskedOk Mnrsiliaba, tiz alsébb rangu és sorsu em-
berek elOtt is esméreteffé lett a’kaffe. A’ Fényes
> orcanak 1660-ik efztenddben XIV. Lajos Kiraly-

hoz


fzii.lt

n

hoz kuldott kovetje/ baloftal vitte azt Parisba s
e'Jtanitotta meg annak kéfzitésére az Uri fzakirso-
kat, *s az altal nagy kedveiTeget fzerzett a’ f0 hazak,
bén maganak — 1671-ik efztendoben két kbzbnséges
kafféhazak voltak Variéban.

Angliaban egy Londoni gazdag kereskedo tet-
te a' kafféval vald banaft és éleit esmérstelTé, a’ki
Torok Orfzagbol lett viilza térésekor sok kaffét |
es egy peénzen vasarloit Gorog nemzetbéli ailzonyt
vitt haza magaval, a ki is a' kaliénak pergelésehez és
flizeréhez jol ertett. Ezt az ailzonyt nem fokara
Tiszajaba lett viflza téerésé utan, maga kocsisaval
0fzve hazafitotta , ’s fzamokra 1652-ik ciztendbben
egy kozonséges kalTehaznt épitetett. — Az utan
inasok is ki tanulvan a' kafféval valoé banaft, a’kaf-
féhazak izamat is meg fzaporitottak, ’s oIIy kivan-
sagot Ontottek masokba annak italara, hogy ambar
7Z. Karoly Kiraly is meg tilalmazta Iegyen az avval
valo éleft, még is mindazaltal nem kuildhette azt
fzamkivetésbe egéfzlen.

Német Orfzagba a’ (6-ik fzazad vége felé tsi-
fzott be a’ kafféeval valo élés/még pedig, a* mi-
képen azon id0 kronikajaban olvalluk, a" fzom*
fzéd Frantzia Nemzett6l. De meég akkor tsak a’
nagy {urak sfztalsikra vitetodott a fel, ellenben
az alsobb rendl lakosok tsak hirébe esmertéfc ezt
az Indiai gyamoltsot, Hanem 1696-ik. efztendoben
Jtiorinbergabari) 1710-ben Wittebergaban, i/r*-bair
Augjpurgban mar kdzonseges kaffehazak is vol-
tak, a’ mellyekben kevesen talalkozvan ollyanok
a' Nemetek kozzil, a’ kik annak kéfzitéséhez ér-
tettek volna, mindenitt Olafz Nemzetbol valok
voltak al kaffefozok a kik nyeresegeknek Oregbi-
tése vegett (tzanként hortak a 10t meleg kaffét.
— Az also Saxoniai Keriletben, 1720-ik efzcendo-
ben, minden varosokban esmereteifée léte ennek az
idegen gyUmOiltsnek keferu leve.

Kik, és mikor plantaltak azt napnyugoti India-
ba altal? A’ kaffénak baratjai nemcsak Inyelﬁnek

a_
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hanem erszényeiknek is akarvan kedvezni, nérnely-
lyek kertjeikben, inasok fzanté foldjeiken is Ultet-
tek kaffébabot, de mivel az Europai fold annak
meg termeére alkalmatlannak talaltatototr, arra v«r
|6 nézve »” Parisi napkeletre keresked6 Tarsasag ,
J7f2-ik efz'endvben () Bourbonba, Afrikanak ko-
ver fzigetjébe, — 1719-ben déli Amérikanak
nevezetl tartomanyat) i — 1720-ban a* Martinique
fzigetbe — 1765-ben Isié de France Afrikai fziget-
be plantaltak azt altal, meg pedig olly kuléngs ize-
rentsével , hogy 1756 ik efztend6ben magaban a*
Martinique fzigetben 18 millio font kaifé babjok
termett, a° melly josagara nézve keveéllel volt az
Arabiai kalienal alabvalo.

A’frigyes Belgak, a’kik a’Spanyol Monarkia-
tol lett el fzakadasok utan magok kereskedesben valo
fzorgalmatoU'agokat meg kettoztettek, 1696-ik efz-
tendbben, napkeleti Indiai coJoniaikba, nevezetes-
sen Batavidba es Javaba , azutan 1718 ban Su-
rinamba Amerikai o6rokségekbe fok iVlokkai kaf-
fé tsemetét és babot kildottek, és mind itt mind
amott olly kedvezo volt a’' levegd és fold ennek
az indiai gyuamoltsnek, hogy kevés efztendo el for-
gasa alatt magaban a* Surinami tartomanyban ter-
mett kaffé elegend0 lett volna Eurdpa fzamara.
Az Andusok a tobb Eurdpai nemzetek Kkozt
lég keésObben , ugymint ty”-di-k * efztendOben
kezdettek a kaffébab termefztéNMélfoe , még is mar
moft egy nemzetnek fém tererrt* annyi, mint ennek,
's egy fe tudta azt ugy hfznalni, mint ez, kivalt-
képen a' moft vegzodott hofzfzas Frantzia haboru
ideje alatt.

Hol terem lég jobb kafféebab ? E' vilagon sohol
fem terem jobb kaffébab az A libiainal, vagy, &
mint kozonségeflen nevezik, a Levantainal, a mely-
lyet a', Nagy Kajroi Karavariak, az az, kereskedd
Tarsasagok fzoktak a' Boldog Arabiabol, nevezetes-
sen Mekkabol és Medinabdl hordani, a hova nem-
tsak a kereskedés, hanem egyizersinind a° Maho-

met
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inét Proféta fziiletésének ’s tetnetség”nek helyein
teend( ahératoiTagok végen is utaznak efztenddnkeént.
Ezek a' IN Kajroi kereskedok kildik ww Konjtunttino-
polyLay Velenczébc, Marsiliabiiy TulonLuy éii t6bb
Eurdpai kikotd helyekbe.

KajJ'dbabok kozt vald kulémbség. Ezek az:
Arabiai, v >gy Levantai koffébabok aprok, szinek
setét sargabol zoldre v.-16, fzagjok a' lzénafzagja-
hoz hasonli’, lii és édes iziek, tomottek, egy keves-
sé altal lathatok, nem penéfzesek , fokaig tartok,
ugy hogy Ot, hat, sot tébb efztendokig se romlo-
nak meg. Masodik helyet erdemel a Mokkaig avagy
a napkeleti Indiai kaffébab, a melly amannal na-
gyobb fargabb, és jobb izu. — A* Frantzia colo-
niakbéli termések kdzt a' Bourbonul fzigethéli lég
jobb, a melly hofzfz s, fargas, és minden fzag neél-
kil valo. — A Hoilandini colonidkban termettkaf~
fébabOok kozt a* J v:i Bigetbélieknel jobb nintsen,
a mellyek a ket rhébbeknél nagyobbak, 's fejé,
fzinlek. — A Gutanal 37 Aromai | afitbab gém-
polyu* ’s a Mol ksiho/ kozelit, E?ek utan va-
0k azok,a inéJyek déli Ameukaban teremnek* ha-
nem ezek 1*0zt is ki O bs.g vagyon, (gy hog?/ ,
leg jobbakn k (sitatnak a' Alartinique fzigetbelik,
ezek utan valok a ezek utan a 67.
JDomingoiaky ezek utan a' Guadélotipeiaky Iég alabb
valok a Surinamiaky a' melyeknek fetet z0ld a’
fzinek, kilonds a' lzavok, lagy és nyualos a‘husok,
még is lég tobbet hordan :k ezekbOl Eurdpaba.

yT jO, vagy nem jo kaffébab mg prébalosonak
mddja. Ennek ki tanu»asa végett, onts forrd vizet
a' nyers k ffébabra, s h; dd rajta Ot mii utumig , az-
utan Iztrd le a levét, melly ha tzitrom f/in(, jo a' kaf-
fébab; de h? vagy barna, vagy zOldes fzine van
a' kaffébabrol le fzlrt viznek , roilz és meg romlott
a kafféb b. — A’ Belgak az alavalé kaffébabot »k-
iiént fzckta j va és .kedves iziivé tenni, hogy ar-
ra forrd vizit Ontenek, abban meg keverik egyné*

hany-
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hanyfzor, Azutdn néhany fzempillantat malva a’ vi-
zet ro!la le izdrik, magat a’ kaffébabot' tiizta ru-
haba takarjak, nyaron a' napfényen, télen a' kaly-
ha mellett;, vagy a' ketnentzén meg fzaraztyak, 's
végre gyengédeden meg pergelik. — Az olly kaf-
fét, a meilyet Asiabol és Amerikabol hajokon
hoznak Europaba, és vagy a’ nedves levego, vagy
a tenger sos vize miatt meg romol, ezt pedig an-
nak fzinérOl és fzagarol konnyu mag esmeérni, ak-
ként lehet meg jobbitani, ha a’pergel6 edenybe egy
font kafféehoz két héjabol meg tifztitott gerezd
foghagyma tetetddik, a’ melly a* kaffé roilz lzagat
magaba huzza, a' nélkll, hogy a* maga izét avval
kozlene.

Mikeént éltek a kaffeval eleinte? Sok ideig nyer*
sen, és Orieden fozték a' kaffébabot,’s minden éde-
sitd eszkoz neélkil ittak annak keserl levét.  Annak
pergelés altal valo el kéfzitetése a jy-ik fzazad-
ban talaltatott fel, mellyre a' Zsidoknak az a' mar
Moses idejében is tudva volt fzokasok fzolgaltatott
alkalm”toifagot, melly fzerént 6k a' buza kalafzt
meg pergelvén, abbdl OrlOtt kafféhoz hasonld bar-
na lifztet kéfzitettek. — Hogy a' perlett kaffébab-
nak réfzetskéi, a nyers kaffébabnak réfzetskéitOl
kUI(‘jnbt')zzenek a' tapafztalas tanittya. A* nyers és
Tzéraz kaffébabban fok el valhatadan fold, matska
mez, phlegma*, az az, furu nyulo nedveflég, ésbal-
zsamomos olaj van. Ez az utolso a' pergeles “altal
ki fejtodvén meg véknyitatik, gyengédeden meg
tiizesitetik, a' forré vizben a' kaffebabnak valta-
gabb réefzeitOl el valalztatik, 's ki huzattatik , és
ez altal kilonds fzag és iz adatik a' kaffe le-
vének.

Miként kell a* kaffébab pergelé&ét intézni. M per-
geles modjaban fziibseg lefzen azt ‘meg tartani, hogy
a’ kaffébab feiu er6dén 1é gyengén ne pergeltelfek
Az er0s pergelés altal vekony olajatol meg fofz.
tatik, és a benne léve koverség tS|pos thzes, és
matska mezes olajja valtozik altal, s mennél erOs-
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rebben pergelted”™ innal fzarosabban eggyesiret-
nek annak vékony nyulo réfzei a' vaftug foldes re-
fzeivel, ’'s egéfzlen matska méz lefzen belGle* —
Ellenben »* gyenge pergelés a’ kaffebabban levo
kover olajat, kevés tlz jarulvan hozzaja, meg nem
véknyithattya elegendoképen; kovetkezéesképen a*
forro vizzel nem egyesulhet Ugy, a mint kellene

Akkor j6 a* kaffébab pergelése, mikor a kiul-
sO heja viola fzini, és a benne lévQ olaj miatt ve-
titekezni kezd. Hogy a* benne lévo balzsamom
ki ne fuilijlOdjOn, fziikség a* pergelés utan parolgo
kaffet vagy egy kevés friss vizzel, vagy néhany
tsepp mandola olajjal meg hinteni, vagy egy ke-
vés friss vajat koOzibe tenni és 6fzvt razni*  iA*
sokaig allo kaffénak minden ereje és hathatdsaba
el enyefzik, azert tis tsak egy ket, 's hg fellyebb
barom napra valot kell pergelni, és azt is, vagy
tifzta Gveg, vagy porcellan edényben tartani, en-
nek a fzajjat joi bé zarni, maskent idegen *s ked-
vetlen izt hiz magaba.

-zI' kaffértak hathatoff'aga» Ezt lég inkabb a*
pergelt kaffébabban lévo igen vékony olajnak , és
matska meéznek, vagy inkabb gyurnanak lehet tu-
lajdonitani. Ez a gyanta az, a mellytol a' Kkaffe.
nak keser( ize fugg, a meIIy a gyomrot erOlfiti,
es mind ezt, mind a’ bélieket mgeru Ofzve hlz-
za , ez altal a bennek lévé sard “taknyot meg
veknyiftya, és a’ gyomorban ’'s béerekben léevo ha-
szontalan ganejt ki hajtya. E' végre az ebed utan
ivott fekete kaffé igen jo efzkoz, a mennylben a*
gyomorban lévo eledeleknek meg fozéfét, 's meg
emelztesét fegiti, konnyiti, az eméfztod edényeknek
erGtlenségeétol ebéd utan kovetkezett fejfajas eny-
hiti, és az ollyan fzeméllyekbeti, a° kik a beleknek
erOtlensége miatt a fzorulasra hajlandok, a* tifz-
tulaft nagyon fegiti, — Tovabba a' kaffenak fze-
fzts olaja a' telinek terméizetes melegsegét oregbi-
ti, @ vernek ciiculatiojat. az az, a* teiluek ereiben
v»d0 forgasat > Miengefét sictutia és a' vert vivi
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tsotskeknek hathatos Ofzve voflogatasa altal, a’ stni
takhyos nedvefsegeket fzéllyel tépi. — Ennek fe-
lette 'Hivei az éltetd fzefzeket is (fpiritus vit.iles)
sebesebb mozgasba h dyhezteti, fokkal elevenebbe,
friil* bbé ’s vidamabba tefzi az embert. — Végeé-
re, minthogy a* tedben lévo nedveilegeknek nwz-
gasat Oregbiti, az azokat tartdo tsotskeknek oOfzve
bu/asit frilfiti, és minden azokban tahit surl tak.
nyot fzeilyel ofzlat, igen nagyon fegiti az artalmas
nedveiréeknek a uft verejtekez6 lyukain és a’vi*
zellet altal valo ki hajtasokat.
kajfé Italnak hasznos* vagy artalmas val-
larol. A’ kdTénak ellenségei azt tartyak, hogyan
avval vald éles a teiht meg erotkniti , minden
halznos nedveffegetol meg fofztya aprodonkeént, ki
fzaraztja svegter** meg Oli az embert. A- viliza
elés m n‘? éalmas,wov"lkezeskepena kaﬁfe—
val va em kev sen vagynak oly-
lvanok, klvaltkepen a* nepesebb varosokban, és a'
fejér nép kofczil, a’ kik reggel el kezdik a kaffé
italt, ’s efte vegzik azttéld Evvel tsak azt akaroia
mondanl ho<y sok telhetetlen fzemelyekjla az er-
fzenyek engedl pinteftoi fozetik a' kaffet magoki
nak, ’s fzlnreien elottok al! a) teli kaffés ibrik, ki~
véltkepen dél utan, és ejjel fem aludhatnanak ts» n~
deilen, ha n’ jo vacsorét J0 kaffe indiai be nem zar*
hatnak. Talaltatnak olly *F ony fze/nelyek, ma-
gam is esmértem egyet vagy kettot. a* kik a* | ezek-
be adott konyha pénznek tiagy re zet kafféra s
lildmézre forditottak, firjeiknek hirek nélkil Ahuft
ravasra hordanék , és holmi kéltott fzin alatt tobb
penzt fatsarrak ki ferjeiknek erfzenyekbol, 's akkeént
fizethették ki, a' kaffé Tii relme miart hob aponkeént
tsinalt adoilagokat. — Mar az illyeneknek, a' kik
nem fzilkseghOl, ham m vagy keényeffegbol, vagy
berniek terméfzetté valt roifz fzokasbol nem eélnek
hanem viifzi élnek a' kafféval, tag '‘Ohatatlanul ar-
talmas a’ kaffé ital, és végtére is hypochondriaba t
hyfterisbe t ’'s tébb ezekhez hasonld, idegek erot-
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fensegebdl fzarmazm fzokott nyavalyakba esvén, el
nein érhetik azt a’ kort, a° mellyet a' kafféval valo
viil'za élés nelkll el érhettek volna.

Tehat, az illyeneknek nem a’ kaffe ital, hanem
az avval vilo villza éles toviditi az életeket. De
nemtsak a' fok kaffé ital, hanem az erbiken kefzi-
tett kaffée is artalmas a’ telinek, azért ebben is fzik -
seg merteket tartani; kilonben a’ kaffenak tlizesito
refze az éltetd ereknek, vagy az idegeknek mod nél-
kil valo ingereltetések, és a’ver vékonyabb re-
szeinek telibol valé ki hajtasok altal, minden hafznos
nedvességetol meg fosztya a* (ellet, az idegeket meg
mereviti, a' fejet es a* kezeket reszketokke tészi, az
emberen a’ bérnél ’s tsontnal egyebet nem hagy,
es mikor nem is velne, akkor rantya ki a* vizes
pokrotzot al 'a. — A’ kafféval valé rendes élés |,
nemtsak nem artalmas a’ telinek, sot, a’ mint fely-
lyebb is meg mondottuk, elevenebbé, vidamabba ,
's friiTebbe tefzi az embert, Wemet Orfzagon lak-
tomban nem egy két, hanem tobb fzemeélyeket is
esmértem ollyakar, a' kik tulajdon fzajjok vallasa
fzerent, gyermeksegektdl fogva mindenkor kafféval
éltek, mejr is mindazaltal vagy éppen femmit sem,
vagy igen ritkan betegeskedtek, ’s nagy vénséget ér-
tek e’ vilagon, — Sok Asiai nemzetek orvolTlg
gyanant iifzak a' kaffet. — A’ Persak es ToOrokok
az Opiumnak alomhozo és Kkabitd erejét, a mely-
lyel nagy meértekben élnek , kaffe itallal szoktak
meg /ojtani, ’s fejekbdl ki dzni.

Mitsoda hasznai vagynak a' mertékletes kaffé
italnak. A" kaffe magaban nem artalmas, de a le-
het néinelly kOrnyulallasokra és szetnéllyekre néz*
ve. Vilagosabban igy mondom ki: Az egességes em-
ber, és a kinek e vagy ama betegségre természetes
hajlandosaga nintsen, bizvail élhet a kafféeval, mely-
lyet ha agy kéfzitet a mint kell, 's Ggy él avval
a’ mint illendd, a maga egelfégének avvnl nemart.
_ A’ gyengén pergelt, és sem nem erOilen , sem
dem gyengén f6zott kafféU lég jobb. EIIenbeg az
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eross kaffé, p. o. mikor irét harom Int fGzetik egy
fél meiT/eiy vizben, @ magaban 1évo tizes ol ij altal
a’ teftet meg hevesiti, a' véernek ésa verOeresnek
mozgasokat nagyon Oregbiti, az éltet0 ereket i en
ér'ekennyekké tefzi, a' fejnek butasagot, gyakorta
valo fzcdileft, és a° mint feliyebb mondank, refzke-
toséget okoz. Ennek felette azt a’ gyomorban lévoned-
veileget™a’melly altalbeuniink az eledeleknek kivana-
sa gerjefztetik, a' kaffé fzefze és olaja meg valtoztacy-
tya, a° maga vaftagabb réfzeibe, t. i. a* foldbé bé
IIfza, az ételhez valdé kivansagot meg fojtya ; soOt
vegtére a' kaikénak mértékletlen meleg itala a'gyo-
mornak hartyait is meg erGtlenitvén, alkalmatlanna te-
fzi aztis a’ bé vett eledeleknek meg f6zésekre, ’s
meg eméfztésekre.

Minden fzaraz, epe - saros, bo vérii, heves, és
a’hypocondriara ’s hyfterisre hajlandd fzemeélynek,
sot egy atallyaban mind azoknak, a' kiknek vaftag®
heves, es fzefzes a* vérek, a kik igen érzekeny él-
tetd erekkel, és konnyen gerjefztheto fibrakkal bir-
nak, artalmas a' kaffe ital. — Kilon6lTen azoknak,
a' kiknek erdtlen, ’s roilz a' tidejek, € mellett a'
dohauyozas altal keménnyen haitatik bennek  veér,
mereg gyanant von ennek az Indiai gyumoltsnek
a leve. Es az Hlyen fzemélyeknek nemtsak a’ kul-
ieval, hanem al borral, palinkaval és az Indiai fii-
fzerfzamokkal valé élés is artalmakra van, ’s nagyon
roviditi az életeket.

Kiknek nem artalmas a* katfe ital? A’ phle”-
maticus, az az, a’nyulds veérii, a’kover izeinelyek-
nek , és azoknak, a' kiknek nedveilégekben sok tur-
ba-és viz van — a* kikben a’ fibrak, az az, az
inas hasnak fonalai és veért tartd tsOtskei lankadtak
— a’ kikben az érzékenyseg és fel - gerjefztodes
(Sensibilitas et Irritabilitas) kozép fzeru mérték-
ben vagynak—a’kik fejekben, mellyekben, és gyom-
rokban nehézséget, sot egéfz feliekben nagy lan-
kadtsagot éleznek, nemtsak semmit nem art, sot
inkabb fokat balznal a' kafféval valo mértékletes
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elées. Ennek oka ez, mivel annak fzefzes és tiizes
réfzetskeéi, a’telinek érzéfcénység rtelkal fzikolko-
do, ’s erbtlen vastagabb iéfzeit fel gerjefztik, azok-
nak izgato erejeket meg eroilnik, a* bennek léevo
nyulds, taknyos, és fiira nedvefléeget el ofzlattyak,
vegtére az eltetd erdt is meg fzaporittyak. Ezen
okbdl az olly betegségekben, a' mellyek a’ siirl |,
nyulds, eés taknyos nedveflégektol fzarmaznak , és
a mellyekre a' phlegm iticus, az as, taknyos veéru
emberek lég hajlandébbak, valosagos orvossag gya-
nant van a’ mertékletes kafféval valo élés
napnak mellyik' rejzeben hasznos, mellyik-
ben artalmas (i kuffc ital? FOlostokomre, s (res
gyomorra kaffét innya nem a lég jobb fzokas, mi-
vel illyenkor nemtsak hamarabb ’s jobban meg ti-
zelni _a’ vert, hanem ennekfelette , a° gyomornak
idegeit is jobban fzurdallya 's ingerli , meg pedig
olly nagy mértékben, hogy a' gyenge és vékony
fibraju lzemelyekben t6bnire nynghatatlansagot |,
fziv dohngaft, izeteket, gyomor fajaft, gyomor gt’)r—
tsot, f0 Izeduléft, s tObbe' feleket okoz. — Hogy-

ha azert az olly ember, telle alkotmanya erot-
len, es igen érzekeny, foloftokomre kaffét kivan

Innya, egy ket falat vagy J6 luk kenyeret , vagy

zsemlyét egyen elGre ’s igyon rea egy jo pohar
friss vizet. Ellenben az olly izemélytk, a’kiknek

fok nyulos és taknyos nedveffeg van a’gyomrokban,
minden elGre valo étel és ital nélkil is ihatnak kaf-
fet f6'10ltok Oinre.

Kik ihatnak tejes kqffet, kik nem ? A’ tejes
vagjr inkabb tejfeles kaffé, a heves, cho’ericus, és
az epe farral bovolkodo fzemelyeknek , valamint
fzinte azoknak, a'kiknek teflik alkotmanya puiladt,
nyalas, halovany, és & gyomrokban sok savanyu
sag van, artalmas; de ha a tejbe egy kevés so te-
tetik, akkor a’ tejes ital a' gyomorban lévo favanyu-
sagot nem Oregbltl — A* tejes kaffé reggelenként
taplalo ital, és mivel a' katféban levdé heves olaj it
tileg enyhiti, a* vértsem buzdittya ugy fel. — Ebéd

B 2 utan



20

utan mindenkor jobb fekete, mint tejes kaffét iny-
nya, hanem tobb nadméz kivantatik amahoz mint
lem ehez.

Tavafzfzal® ofzfzel, <* télen hasznos a* k''ffé
ital, nyarban ptdig karos. Nemtsak az ételben és
italban all az ember egeilégének fenn tartasa, ha-
nem egyfzersmind abban is, hogy a' vérben Ilévo
artalmas nedveifégek a' bornek igen igen apro tsots-
kéin ki hajtailanak, a' melly az érezhetetlen parol-
gas altal fzokott végbe menni. Erre valé nézve ta-
vafzfzal, 6ilzel, és kemény télben , a’ midon a*
bbérnek parolgd tsotskéi az idonek gyakorta valo
valtozasai miatt konnyen bé zaratodhatnak, és a
vertol el valafztott artalmas nedveifégek abba vifz-
fza veret6dhetnek, a bor parolgasanak elémozdi-
tasa végett, lehet jo kaffet innya* Ellenben a' nyari
holnapokban, a’ midon kelleténeél is tobbet parolog
és izzad a' tett, meltd azt el kerilni* — A’ gyo-
morban meg gyult favanyiisag, és az ebbdl kovet*
kezett bofoges és izelek ellen, hafznos efzkOznek
tartatik a’ kaffé ital. — Az orvosi tapafztalas fze-
rent, ollykor ollykor a’ hidegleléseknek el (izésekre is
alkalmatos. — A’ kis gyermekeknek, ha egyebarant
egelfegesek es a’ bov vérii ifjaknak inérég gyanant
van a' kaffe ital.

Ezen eddig elofzarnlalt Jegi(yzesekbol tsalhatat-
lanal ez az igaifag kovetkezik, hogy a* kaffénak
hafznos és artalmas volta mindenkor a kOrnyuIaI—
lasoktol, a* teft alkotmanyanak minemuségeitOl, az
avval valo élés modjatol, és annak helyes vagy
helytelen el kéfzitésétol fligg) kovetkezetskéepen, a’
Ki ezeket izéméi elGtt nem tartya , fém jot fein
roilzat nem fzélhat a kafféval valo elésrol.
PAyjZce sokaknak art al kafféital. Nagy vak-
merOfegre vetném magamat, ha azt allatham,hogy
a kafféval valo éles egy arallyaban artalmas volna
inindazaltal kéntelen vagyok azt meg engedni, hogy
nehany Europai tartomanyokban az avval vald visz-
sza élés annyira meg gyOkerezett, hogy akar ara-
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nyomott fain porcellin tsészébiS’, akar agyadbol ké-
fzult fiiftés tsuporbol igyak azt, mindenkor vesze-
delmére szolgal a’' test alkotmanyanak. Sok varo-
sokban és fényes palotakban kényefségbol, az ala-
tsony kunyhokban kénteienségbol élnek avval. —
A rothadt tudejii dobzodo, & refzjtetb kez( és la-
bu, 30 efitendds afgott ven, a' me anya fajdal-
maval fzlintelen ktifzkodo, minden JO zfirjabol Ki
fzaradt, és ifjui fzépsege utan sohajtozé dama tsak
azért iflza a* kaffét, mivei a fzokds és a maodi
szi kivartnyak, vagy mivel annak vidamito s ger-
jer’td erejét nehany fzetnpillantatig érzi maga-
|m — Europanak nemelly tartomanyaiban, a’hol
tu 'mi.’tk a* kaffé, a’ tehén és sertés huasnal, vagy
a huvelykes vetemenyeknel IS 0|tsobb azért ke-
fzitet a' |z- gdny ember maganak , ’s familiajanak
laff't, mlvel ebédre és vatsorara valot nem fzerez-
het, a meIIy Otét ugyan mt-g elegiti, de nem tap-
Ialya — a melly (zomjusa>.at ugzan ey kevéilé
enyhiti, de a vérét meg nem ve nylth’\ttya
Pohtice sok Europai nemzeteknek vifl'za Jzerez-
hétetlen karokra van A kaflenak Jzertime, Imitt
amott az Europai kertekben is terem kuffé , de
igen keveés, és a' nu itt ort terem is, a fém olly
jo , mint a' napkeleti és a’ napny ugoti Indlal tarto-
manyoknak termései. Onnan horgyak azt a' Brit-
tusok, a' Belgak, a' Frantziak és a' Torokok, ezek
pedig mindnyajan fzeretik a° nyereséget , 's egy
fontot fem adnak azoknak a' nemzeteknek ingyen , a*
mellyek a* nelkul fzikolkddnek. Tehat az utoi,
sobbak mindenkor vefztnek, mert a' kéfz pénz azOr-
|zagokbol ki megyen , az elsobbek pedig mindenkor
nyernek, mert igen fok pénz kildetik kezekbe ide-
gen Orfzagokrol, és igy mind directe, mind indi-
recte karokra van az Indiai kafféval valo élés né-
melly Eurdpai Statusoknak. Mas birodalmakat el
halhatvan, Német Orlzagot hozom el6 példaul. En-
nek, a Pruflziai Német birodalmakat is hozza fog-
lalvan. kozonségeinn 28 millio lélekre tétetddik a*
népeflége. Tegyik fel* hogy azok kOzzul tlsiak 5
millié



millio ember el kafféval, és mindenik tsak egyTla-
tot ifzik is meg napjaban, még is tsak ez 1557031250,
az az, 6tven hét millio, lurmintzegy ezer ’s két-
fziz Otvén fontra megyen efztendonként. Tovab-
ba tegylk fe’, hogy a Ni net Orfzagi nagy keres-
kedok (? kik ezer ’s tobb mazsic 1s vasarolnak
egyfzerred ’s toilok vefzik azt az aprobb kereske-
dok) fontjaiert tsak nyoltz krajtzart fizetnek : meg
Is igy is 19010416, az az, tizenkilentz millio, tiz
ezer, négyfzaz tizenhat tallérra (i tallert 1 forint-
ra s 30 krajtzaro'ira fzimlaivan) megyen eléren-
donként a kaffébabért kiils6 Orfzagokba kuldott
pénz, E’ mellett hany millibra nem megyen az
Jr.diii nddmtzért adatott pénz, melly nélkul femmi
gyonyorus get nem okozna a kényes Inyeknek a*
kaffébabnak magaban keserd leve (i). Ebbdl altal
lathatni, mennyit kevesedjen tsak to efztendo alatt
iIs Nemer Orfzagban a' kafféval valo éles miatt a’
folyamatban 1év6 pénznek a' fzama, melly ha még
fokaig ugy tart, lehetetlen a’ Német Nemzetnek
meg gazd igulni, mivel egyedll a”pénz a’Statusban
az az elteto er6 , mellj" altal annak induftriaja, ma-
nufacturai és fabrikal Ulkesittetnek*

Néhany Europai bOlts és melTze laté fejedel-
mek, a* kik nem iinantziajoknak fzaporitasaban t
hanem az alattok valoknak boldogitasokban gy6nyor-
kodnek, ezeket gondoléra vévén, kemény tilalma-
z0 torvények, és ezen Indiai termeésre vetett nagy
b ;rmintz dok altal igj~ekezték azt Orfzagaikbol ki
tiltani, — Nehai ZZ, Fridrik Pruilziai Kiraly tort

1782-ik

(a) Hamburg varossanak 1796-ik efztendei laiilroma fze-
rénr, csak oda 50085 hordd , 119,329 bal és zsék
kané, menyekben mind 06fzve 39 1/6 millio iont volt,
vitetett bé Angijabol, ’s onnan tovabb Német Or-
szagba. , Hat Bre/nJn, Stettinen, l)ant\ion, jdmfter~
Aatnon, es a Menusi Frankfurton altal mennyi nem ?



178« 4k efztenddben, ¢ nyomban legelsOben is je-
get, @ ki hat jo garasrol ( melly @ mi pénzink
fzerent nyoltzadfél garaft tefzen) egyl'zeriben 30
garasra emelte a' kaffé fontjanak az arrat, és a Ber-
lini {0 Orvosi Collegium altal, a' tzikoria gyokér-
nek hafznos voltarol

van ki, azt parancsolta, hogy minden kaffé italhoz

ellyen birodalmaiban, és a' ki a”Kir* harmintzadok
’s vamok hirek nélkil alakomban kaffét oda bé vinni
mérefzlett, minden fontért 53 tallér birsagot tarto-
zott fizetni ,

delmek is kovették az 0 nyomdokat, nevezetessen
al Heifzen ¢« Kaijzeli Landgrof, és a* [Vilrtemberqi.
9s Brunsvigiai uralkodd herczegek. — A’ nioft él6

a’ mint emlékezem, harom

négy efzteadovei ennekelOtte, az Indiai kafféeoab-
nak birodalmuba vald bé vitetését egy atallyaban
meg tdtotta, és az akkor ki adott parantsohtjat, e*
moii folyo elztendoben ismét meg Ujitotta.

Sem a tilalmazo parancsolatok, sem a* nagy
karmintzadok nem, vehetnek a' terme'J'zetté valtJ'zo-
kason diadalmat. Akarhogy, *s akarmennyiizer ti-
lalnaztallék a' kaffébabnak valameily Orfzagba va-
16 bé hordain, akarmennyi birsag vetcelfen arra,
de valameddig a luxus, a '
seg a jozan okoffagnak nem engednek , lehetetlen
hogy annak italatol Europa addig el fzokjoa —.
Sem a’ politicum anathema , feni a philofophica
demonftratiok, Iéem az orvosi jO tanatsok meg nem
valtoztathattydk a’ mir egéfzlen terméfzettée valt
fzokaft a Nemet Nemzetben. — Sok in kéfzebbek
koplalni, mint sem kaffét ne ninnya, fzlntelen g »z-
dagittyak az egyébarant is gazdag nemzetet az An-
glusokat, ’'s magok nyitottak fel elottik az embert
nemzet leg nagyobb olloranaka hadakozasnak foly-
tatasara kutfejeket.

Fellyebb azt jegyzettem meg, hogy néhai IlI.

uifziai Kiraly tilalmazo parantso#attya
zZe-
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fzerént minden Orfzagiba titkon bé vitt font kaf-
feért 50 tallér birsagot kellett fizetni. De e’ fém
hafznalt igen fokat. Azok a Frantzia emberek, a
kik @ Kir. harmintzadokat és vamokat arendabati
tartottak, elegge vigyaztak ugyan térvényt al-
tal hagokra de még is keveset boldoguihatiak , tu-
lajdon embereik is meg tsaltak Oket, és jol meg
levén markaik a' kereskedOktol kenetve, ezeket,
mikor az Orfzag hatarjain a' kafféet bé loptak, lat-
van |em lattak, azokat pedig, a' kik egy ket fon-
tot zsebjeikbe tettek ha rajta kaptak, jol megbun-
tették. Eppen moft otlik egy furtsa torténet efzetn-
be. A’ Berlini g”rnizontél egy hazas koz katona,
nyerekedni akarvan a’ kaffan, a’fzomfzéd Saxoniai
Valafzto Fejedelemséghbd’, a’ hol hat, hét, vagy lég
fellyebb nyoltz j6 ganson meg lehetett rnég ak-
kor a' kaffeiiak fonryat venni, egy protonban, mely-
lyet felil foldi almaval tolt6tt meg, 50 fontot akart
Berlinbe be Iopni. — Azonban az Orfzag hataran
allott vigyazok a' dolgot meg fajditvan, mind kaf-
fejatol, mind f0|dl almajatol meg fofztottak a fze-
geny katonat, s magat az arendasok kezekbe adtak.
Ezek bizvan ahoz, hogy a° maga katonainak sem
fogna a kiraly e nyomban kedvezni, az 50 font
kaffeért 2500 tallérra fzententziaztak azt a fzegeny
muskatéroft, 's vegzéeseket s* jova hagyas veégett a*
Kiralyhoz Potzdamba kuld6itek, Ez a néhai Fel-
ség  fzenrentzij olvasasara meg mosolyodott , ’s
ezt irta alap: “Minekel6tte kezem alairasa altal
ezen (zenténtziat meg erdéssitne'm”™ tudni kivanom ,
mikéent fognak az arendasak egy koz katonan
2500 tallér birsagot megvenni? mintha ezt irta vol-
na nékiel . Eszetlenek ! nemhogy 2500 talle'rja” de
annyi fillérje sints egy Pruffziai koz katonanak.—
Az arendasok jol éertvén, hové czélozzon a’kiraly,
sem a kerdesére nem feleltek, feni a katona bin-
tetodését tovabb nem sirgették.

Cltollyara azt fem hallathatom el, a’ mi a’kaf-
ie italhoz fzokott embereket ennek szerelmetol léeg
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inkabb el idegenithetné. Az Annusoknak, Beaik-
nak, és Spanyoloknak Indiai coloniaik nem m igok
novelik a’ kaffé plantakat, hanem azokkal a hUItig
boldogtalan S/eretsenekkel miveltetik , a kiket @’
Spanyolok , Belgad és Anglnsok Afrikaban titkou
el tcgdosnak fzuleiktOl , ?2.tty okfiaitol , feleségeik-
tol, smagzatjalktol el Iopdosnak lantzokra f(iz-
nek egyfzerre Ot s hat ezret is hajokra kotoznek,
vernek gyilkolnak , éhséggel fzomjusaggal kinza-
nak, és”a*”kiket kozzilok Indidba vihetnek eletben,
penzenOrOkos rab faolgalatra el adnak. Azon Ot
efztenddk alatt, a’mellyenben az A nglusok, a’Bel-
gaknak deli Amérikai coloniaiknt, ugymint Szuri-
ndmot, Berbicet, és Essequebtt birtdk , hetven
ezer Afrikai 0rokos rab fzolgakat vittek oda bé*
KO fzivi embernek kellene annak lenni, a’kiadon
fzOrnyl kegyetlenségnek nein izemmel valo latasa-
ra, h?nem tsak kdnyvekbc’il vald olvasasara is meg
ne borzadna , a mellyet az Indiai Coioniadk ezek
ellen a fzerentsétlen emberek ellen gyakorienak*
Mint penzen vett Orokos fzolgaikkal fzabad ké-
nyek ’s ‘ettzesek fzerent bannak , ha minden ok
nelkil meg olik is, senki se boszuIIyl meg artat-
lan véreket. Parosaval fiizik bilintsekre, s ugy
kildik ki a' kaffé plantaknak novelésére, minden
tiz utan egy. V|gyazo jar kemeny fzijbol font kor.
hatsOkkal, a’kik a’reggelt6l setét estig éhen fzom-
jan dolgozo rdb fzolgakat, ha vagy az 0 tettzések
fzerént nem dolgoznak , vagy a kemény dolog, 's
nappali hévség miatt meg lankadvan egy kevéfsé
pihenni akarnak, uUgyel kinozzak, ’.ogy testeikbOl
sarkaikon foly le a’ver fzegényeknek. — Este mint
a harcin haza hajtatvan, iftallokra zaratnak, korpa
moslékkal ’s tsupa vizzel taplaltatnak, és hogy ti-
rannus kezeik alol el ne fzokhefsenek, ¢jjel is vas
bilintsekben tartatnak. Se keés, se V|IIa sem semmi
olly efzkGéz nem adatik kezekbe a mellyekkel bol-
dogtalan életeket 6nndn magok meg rovidithetnek.

— A’ ki ezeket gondoltara velzi, és azt is meg fon-
tollya,
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tollya, hogy minden Indiai kaffébab iilyen valdsag-
gal artatlan, de az emberi telheretlensig miatt még
Is holtig boldogtalan ember tarsanak véreben ino-
satik meg , lehetetlen, hogy az Indiai kaffé italtol
meg ne ifzouyodjon.

* <

Az Indiai K ffénak a° mualt Frantzia haboru
s’att igen nagyon fel emeltetett arra, és a koz on-
séges kaffé hazaknak tsdardsagok fzolgaltattak arra
idkalmatofsagot, hogy a’ terméfzet V|sgalo BO’tsek
Eurépanak termései kozt is kerefsenek ’s talal'ya-
nak ollyakat, a° mellyekkel a' kafféebab tevéhez
fzokott emberek kaffé gyanant élhefsenek, vagy lég
alabb azokat az Lidiai kafféval elegyitven kolesé-
geiknek fzamat kevesithefsék. Azon ujonnan talalt
kaffé surrogatumok kd’zzdal, mi tsak a' nevezetes-
sebbeket , eés hafznosabbakat kivannyuk le irni.
Hlyének

r. aT Rozs. Ennek a* meg pergeles utan, a"
lifztje barna , vizben valé meg fozése utan pedlg
egy kevefsé kedvetlen az ize. Hogyha maganos-
sin fozetik, konnyen meg lehet a' valdsagos kaffeé-
tol kilonboztetni; de ha Indiai kaffé adatik hozza-
ja, rozs izt ugyan benne éizre venni nem lehet, de
a’ valosagos kaffé jo fzagat és erejét meg gyengiti.
Német Orizagban /6”gtvzudte'-nak neveztetik azert
mivel rozsbol vagyon kéfzitve, Frantziaul pedig

<| Vaisannak azert, mivel nem a gyenge
daiuax es puha varosi férfiak, hanem falusi embe*
rek vasat is meg emefztb gyomrokhoz valo.

~2.A* pe_rgelt Arpa, inellynek a’lifzte fekete *

az ize pedig, a pergelés miatt kedvetlen. Szinére
nezve, az Indiai kaffébab I|fztjehez hasonlitani nem

lenet. ~ Sokan egefsegesebnek ’s kedvesebb [z(inek
taityak ezt a val 6sagos kuffénal * mindazaltal, mi-
vei minden embernek kulénb0z0 iaérzése vagyon ,
minden a maga inye fzeréent itili meg annak ked-

VES,
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vés, vagy kedvetlen voltat, — A’ tifzta buzabdl,
riskasabol, kukuritzabdl, aprd babbdl, borsobodl és
lentsebol kefzittetni fzoko't kaff'nak hasonlo az ize,
fzaga, és ereje. Minthogy mindenik vaftag , és
nyulos nedvefseggd elegyes foidbol all, és fove is
nehezen eméfztheti meg azokat a° gyomor,- annal
nehezebben fOzheti azt meg a’' pergeles utan.

3. M Szelid Gesztenye. A z Ujabb probak fze-
rent igen jo kaffée subftitutumnak talaltatott ez
a gyumo’lts, mellyet azon végre, els6ben is jol
meg kell stni, és valamint a* kils0 héjjatol, ugy
a' belsé keser( hartyajatol is meg tifztitani* Az-
utan a belsé bélit, melly az elsd sités utan fzép
sarga fzind, de lagy, vagy a' lzabad levegbn, vagy
meleg helyen meg kell fzaraztani, aprora tordelni,
annakutanna meg pergelni, meg Orleni, és mint
fzince a' kaffét meg f6zni. Az ebbdl kéfzitett kaf-
fénak igen kedves az ize, kevés nadinéz kell hoz-
za, és bovy ennek az itala artalmas nem lehet,
nbboi lehet ki hdzni, hogy egéfz nemzetek talal-
atnak ollyanok, a’ mellyek minden roll : kOvetke-
zések nelkil fzabadon élnek awvval.

4. siz edes és keser(. mandola- E' kett6bOl fe-
let edeset, felet keserlt kell venni, la-ly meleg
vizben egy kevefsé meg aztatni , bels0 héjatol meg
tiiztitaol, meg fzaraztani, meg pergelni, meg Or-
leni, ’s végre meg f6zni. Valamint ezeknek, ugy
tobb ezekhez hasonldé magvaknak, a' 1ég gyengébb
pergelés utan is meg marad égett izek ’s lzagjok ,
es valamint masféle égett olajak, ugy ezeknek olaja
IS artabnokra van a’' nervusoknak , az az, a test
idegjeinek. Valamelly m uidolabdl keéfzitett italnak
neme, mar 1693-ik efztendoben esmeéretes volt Prufz-
fzidban , és nagy kedvességet is talalt, mellynek
kefzitese 1719-ik efztendeig titokban tartatott; ek-
kor nyilatkoztatta azt ki egy Friedel nevi Qver-
furti Apatikarius , és Dornak Karéjanak

5. st Ttermakk. Ez a vad gylinolts sokkal

esmeretcsebb a* mi Magyar Hazankban, hogy sem
annak
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annak kulsd 's bekso tulajdonsagalt le irni fzikség
volna. A' Tsermaknak Ofzve f’oritd, erofsito, ko-
vetkezeskepen, az erotlen fibrakat, az az, hdsfo-
nalakat erGsekké tévo , és koveritd ereiét, mar az
Orvosok nagy attya Hippocrates és Gdcnus is jol
esmértéek* Egy De Villa .Nova Arnuld nevi régi
Spanyol Orfzagi Orvos, és az uj--rbb id6kben ha-
rom Neémet Orfzagi Doctor, ugynrnt Schrodert
Kaiser és Afarj? kdzonséges gyogyito efzkodznek
tartottak a' tsermakkot, nevezetefstn a' fzaraz be-
tegsegnek , fullsdézasnak, meé anya fajdalmainak,
pnffaiztd nyavalyanak , nyavalya torésnek , vizi
korsagnak, vérfolyasnak, *s a' meg akadt dlzonyi
tifztulasnik , ’s tobb e’ féle nyavalyaknak orvos-
lasokra; de a' inelly*t az orvosi tapafztalasokbol
meg mutatni nem lehet. — A’ sem v |0, hogy az
a' makk , a* mellyel ¢? traditié fzerént az eiso em-
berek éltek vala, az Eurdpai tsermakhoz hasonlo
gyumOIts lett volna. Egy nev( tudos
utazo azt jegyzi mtg azon regi Asiai makroi, hogy
kiilso formajara nezve ugyan nem igen kill6nbozott

az Eurdpai tsermaktol, de izére és bathatofsagara
nézve ennél jobb Vvolt.

lin a ki ezeket irom, m”gam ’s magamon ta-
pafztaltam a' isermahrrak, a' gyomor fajdalmakban,
a’ gyoinorgortsben, és az ezekkel egydtt jaro ve-
fzedelmes kolikaban , meUyekkel itt laktointol fogva
Ot egéfz efztendeig kufzkodrem hathatos erejet.—
A sok olvasas, iras, fzobaban val6 hoiTzas ulés,
es a’dohényozés altal annyira meg erOtlenitetett %

gyomrom, hogy ha egy falat tehén vagy sertés
huast ettem is akar délben, akar este, a’ kovetke-

zett ¢jjel 9. ’s 10 oOra tajban a fzornyl gyo-
morfajas elOvett, ’s éjfél utan 2. 3. 4. sot 5 Oraig
Is el kinzott. A’ ki @ gyomor alkotmanyat esnie-
ri, vagy a* ki valaha ezt a* nyavalyat tsak egyfzer
Is probalta, koénnyen képzelheti, mennyit kellett

ennekem ot efztendd el forgasa alatt fzenvednem ,
ezerfzer inkabb kivantam voélna meg halni, mint

azon
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azon nyavalyat tovabb fzenvedni. Mindent, a’mit
tsak annak el Uzésére alkalmatosnak itiltem , meg
probaltam , az ide valo lég hiresebb orvos Docto-
roktdl is tanatsot kertem , de sem én magam , sein
masok nem tudtak rajtam segiteni. Végtére a tser-
mak kaffeval valo éléshez fogtam , a dohanyozas-
tol es a* munkatol meg fzintem, mindent fenn al-
va olvastam és Irtam, sOt még moft is |gy olvasok
es irok, mikor az id6 engedte, vagy a bels6 és
kills6 varosok kozt 16vé mezOségen , vagy a varos
korul valo bastydkon gyengen sétalgattam, és a’
tsermak kaffeval valo hoifzas eles altal annyira meg
erOfsitettem a gyomromat, hogy moft mar semmi-
féle hus eteltdl semmi nyavalyat ’s alkalmatlansa-
got nem fzenvedek. A’ meg pergelt és meg orlott
tsermakkot mindenkor valosagos kafféval elegyitet-
tem, és hol barnan , hol tejjel ’s nad mézzel ittam ;
e’ mellett @ gyomromat is mindenkor tifztan tar-
tottam. Nékem tehat, tulajdon tapafztalasom fze-
rént, hafznalt a' tsermakk kaffé, de hafznalna e’ ma-
soknak is minden kulonbség nelkal , allatni nem
mérefzlem.

6. Tzitzerborso. (Clcer Arietinum Linn. )
Europanak és A5|anak Kozep "Tengerre fekvo tar-
tomanyaiban, ugy fzinte Europanak déli réfzeiben,
nevezeteiken Spanyol - Portugalba és Olafz Orfza-
gokban bOven de vadon terem ez a' borsé neme ,
es mivel ezen nevezett tartomanyoknak levegQje a
kdzbnséges borsé temefztésének nem igen kedvez
e’ helyett tzitzer borsoval élnek az emberek. Hip-
pocratcs hathatos vizelle* hajto, Galénus jo vese
kovet rontd és tifztitd efzkOznek irjak ezt a hiively-
kes vetemeéenyt. — Néhai Grof Hirtzberg volt elsé
Pruilziai Status minifter, ’'s vele egyltt egy oda
valdo nagy Tuados Roc/ioiu ur abban az éertelemben
voltak , hogy a* tzitzer borsd6 nazyon kozelit az
Indiai kaffébabhoz, ’'s ezen tekintetboOl kaffé helyett,
vagy kafféval elegyitve javaslottak is az avval va-

|6 élest. Spanyol Orlza™bau , a keértekben I I
e



30

el kezdettek azt mar termetdi, Majus holnapban ti*m
vetik hanem dltetik el, Jullusban es Augufhisban
viragzik , Septemberben pedig még érik , mellynek
az a bizonyos jele, ha a hivelyke meg sargul és
meg barmik Ekkor fzarastcl egyitt ki vonatvan
a' 10idbol fzellés helyre tetetodik , meg fzarazto-
dik , ’s hivelykébdl ki fofztntodik. Ezt is meg kell
pergelni és Orleni, a' liiztjeébol t6bbet keII venni
egy fzemelyre mint a' valosagos kaffebol, a' levet
is meg '<ell fzrni, eés abba egy kes hegy sotskat
vetni. Maganofsau IS jO, de jobb tejfellel vagy
tejjel és nad mézzel, * igen keveset kilonbozik az
Indiai kaffétok A’ tsupa tzitzer borsobol fott Raf-
ienak semmi fzaga nints, de ha egy keves Indial
kaffé adatik hozza , igen j0 fzagu és izl ital lefzen
bel6le. A' fzaraz fzara nagyon hafznos a’ baromnak*

st Flgebab. ( Lupinus Varius Linn. ) Euro-
panak déli tartomanyaiban kozonsegefsen élnek ev-
vel a hivelykes veremennyel az emberek, de Fran-
tzia, Német, és tdbb napnyugoti Orfzagokban or-
vofsag gyanant tartatik annak a' lifztje, a° melly-
nek, a benne levo keserlsegre nézve, jobb tifzti-
to ereje van, mint « tébb hivelykes veleménybol
valo lifztfé nek* I, * hiak ezt is meg kell fzaraz-
tani , pergelni, és Orleni. Ha 6t ’'s hat farkas*bab-
hoz egy lat Indiai kaffé adatik 's jol meg fOzeto-
dik, sokkal-jobb drii ’s erGsebb kaffée lefzen beldle,
mint két lat Indiai kaffébdl, hanem tovabb kell att
fézni, mint sem ezt.

8. si* Katarig kéronak d gyokere f Cichorium
Intybus Linn.) Ez a' hafznos planta, uron utfélen,
flves réteken, és izanto foldeken, egyarant, de min-
denltt vadon terein, mellynek a fzara magosotsKa,
virdgja kék, levelei agasak bogasak. A' nedves,
porhanyekos, kodver, de nem moll tragyazott f6id-
be Ultetve fzeliden is meg terem, uUgy mindazaltal
ha Ot ’s hat izni tavolsagra plantalodik egymastol™
Gyenge leveleib6l jo salata kéfzitetik tavafzom
Gyokere kivil sarga, belol fejer, a' leve tejfzinit

es



ég nyulos, a' mellyben levo sonak, gyengen haj-
to, tifztito, fel oldoz6, és ervfsico ereje vagyon.
Geofroi tapafztalasal fzerént, a Ievelelbol kéizitetl
salataval valo hoflzas éles altal, a leg vakmerobb
Ifkdtg lelések is meg gyOzettetnek — Rh”dius @’
gyOkeréebol kefzitett fott itallal a hypocondii ma
meIanchoIiétJ fioyer a tldo rothadasar + Henning

' labfzaron levo ki nyilt sebeket; van (izeneten a
h0|Izasan tartott sargasagot is meg gyogyitottak* —
A’ vadon termett Tzil*rianak gyokere és levelei
keserlbbek mint a kertben termetteknek.

Kaffénak tsak a’gyOkerei vétetodnek, a’melye-
ket, a foldbai valé ki huzasok utan mingyart jol
meg kell mosni, aprora vagdalni, a fzabad leve-
gon meg fonynyafztani , azutan mertekletes meleg-
segéi kementzén meg fzaraztani, meg pergelni, meg
Orleni , és vagy porcellan, vagy ulveg edénybe
tenni, ’s ennek a' izajjat jol be dugni. Az Indiai
kafféval elegyitett tzikoria kaffé ital jobb, s hasz-
nosabb is, mint ha tsak magabdl fozetOdik. Az ev-
vel valé élest egy Brunsvigm FO Strazsamefternek
Hejne Urnak hitvese , izuleteit ~xantroiu Groéfné
talalta fel, a' Ki, az epe sar bOvségébdl fzarmazoit
hldeglelesetol valé meg fzabadulasa utan, semmi
appetitusa nem léven az ételhez, Dok tor 11'erlkof
jJavaslatara, étel gyanant fott tzikoria gyokerrel,
ital gyanant pedig, annak fzaraz gyokerebol kefzi-
tett theaval éh. Minekutanna mind az egyikre mind
a’ masikra rea ont volna, a' gyokerét meg fzaraz-
tatta, meg pergeltette, meg fOzette, 's annak levé-
ve! kaffé gyanant élt, a mellyel valo éles azon
tartomanyban kozonségedé tétetodven Someét Kaf
Jénak neveztetett. — A’ midlta az Indiai K ffenak
az arra itt Becsben is nagyon fel emelgetett, sokan
kaffeval elegyitett tzikoria gyokérrel kezdettek €l-
ni, és moit mar kOzonségelsen arultatik az az aruld
boltokban fontya 24 krajtzaron megyen, de nem
mindenitt lehet maga valdsagaban meg kapni, ezt
Is masféle gyokerekkel elegyitik a’ fosvény keres-

kedok.
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A valosagos Tzikoria gyokérbol fozott kaffi-
nak hafznat senki se hozhattya ketségbe; még is
ennek is elég ellenségei talaltattak , a’ kik azt eros-
sitik, hogy az avval valo élés a' testet fzaraz be-
tegségbe ejti, a* fzemeket meg erotleniti, s6t meg
IS vakittya végtere. Ezen altatasokat abbdl igye-
keznek meg probalni, hogy Helvétzianak azon're-
tieiben, a hol a koz nép, napjaban haromfzor ,
sot negyfzer is tzikoria gyokerbol fazott kaffét ifzik,
's arra vagy kenyeret, vagy fott foldi almat eszik,
igen sok halovany fzinii, és fzaraz nyavalyaval
kiifzkodo ember talaltatlk kivaltképen a* fejér nép
kozt. — Hogy a' tzikéria kaffénak maganofsan, az
az, minden Indiai kaffé és nadméz nélkil valé mér-
tekletlen itala a' vernek tsOtskeit meg ne erdtlenits-
tse, a testet tsipd nedvefséggel bé ne tdltse, ko-
vetkezéskepen, hogy ez altal a fzemek is meg ne
gyengitefsenek, senki sem tagadja; dehogy az In-
diai kaffeval egyelitett, és nadmézzel meg édesi-
tett tzikoria kafféenak azon kovetkezései legyenek ,
semmi orvosi tapafztalasbo! meg nem lehet mutatni.

Q. kbzonséges Tzékla ( Beéta Vulgaris Linn,)
De korant sem az a' kozonséges tsekla, a* mellyet
etzetbe bé savanyitva fzoktak enni, hanem az, a'
melly a Brandengurgjai Val. Fejedelemségben Run-
ktilrubenek Frantzia Orszagban Bette ruvtf charn-
petre-nek, Cseh Orfzagban Mankoid-nak nevezte-
tik. Magyarul Brandenburgiul Répanak nevezziik,
nem azért, mintha ott volna annak a* hazaja* ha-
nem azért, mivel a miolta a Berlini Kir. tudos
Tarsasagnak egyik nevezetes tagja Director Achard
ur abbdl tzukort kezdettj kéfzitni, azolta ott is, ma-
sutt is nagy betsben van, ’s boven termefztetik. Ha
éltiink, azon munkatskankban, a mellyben a nap-
nyugoti Indiai nadmeznek hazajat tulajdonsagait,
erejét és hafznait Erd. Olvasoinkai kozleni kivany-
nyuk, ezt a Brandenburgjai réepat is le fogjuk ir-
ni, és hogy Hazankban is esmeretefse tehefsuk, rés
tablara is le mettzettjuk.

Egy
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E&y Pipenbring nevi Német Orfzagi orvos Doki
tor, Hannoveraban 1793 ik efztend6ben, illy tzini
alatt Teutjcher Kaffé und Thee ki adott munkatska-
jaban, a’ drandenburgiai Répabdl valo kaffé ké-
szitesenek a' modjat ekkent Irja le:. ,,Ezt a' répat,
z/gy/nozzd o, jol meg kell mosni, négy fzegu apro
darabotskakra vagdalni, fzarafztéra rakni, a' futo
kementze, vagy kalyha alad tenni, meg fzaraztani,
azutan kozonséges pergeld vas efzkdzben meg per-
gelni, és hogy annak vaftag goze ki mehessen, a
pergelonek a’' fzajat ottan ottan ki is kell nyitni.
Hogyha a' pergelt répanak a' fzine fekete barna ,
ha kénnyen Ofzve torhetd, ha a pora setét sarga ,
ize pedig favanyus - fos, jol ment annak a perge-
iese vegbe. A’ pergelés utan hidegen kell meg Or-
leni, tagas nyaku Uveg palatzba tenni, és hogy fem-
mi levegd ahoz ne f rhetfen, a' palatzk fzajjar jo
bé kell dugni, és mikor kaffét akarnak belGle f6z-
ni, Indiai kafféval kell elegyiteni, és téjjel ’s nad-
meézzel innya. — A’ lent emlitett orvos Dactor azt
irja, hogy az 6 lakhelyében Meinbergben (P Bcy-
reuthi MLirchionatusban) minden méas Eur pui kaf-
fénal fellyebb betsiiltetik az ebb6l a réepabdl ke-
szitett kaffé, hogy e* nélkiil, az oii valo lakosok
nem is ihacjak az Indiai k iffét, és hogy fémmi ne-
md Rafiéhoz nem lehet olly kdnnyen I'zokni, mint
ehezt

MAs e-



Masodik Tzikkely.

Az Indiai Kaffénak leg Gjabb Subltitu-
tumarol a’ Foldi Mandelardl,

emberi nemzetet gyakorta nyomo félyesfzik-
ség mar sok fzep és hafznosuj talalmanyokra fzol-
galtatoit e* vilagon alkalmatollagot, a° mellyek a’
nélkil 6rok homalyban maradtak volna. Az illy
fzlkséghol fzarmszott talalmanyokat rendel el6 hor-
dani nem izandékom, nem is volna arra tehetsé-
gem elegendd; mindazaltal egy kett6t emlitek pél-
daiig ’'s uagy térek tzélomra viifza. A’ foldi (alma,
a’ melly eredetére nézve, deli Amerikanak, neve-
zettben Peruvianak termése, a' 10 ik fzazadnak vé-
e felé éppen abban az idS pontjaban tétetett a’ Spa-
nyolok altal Eurépaban esmeretdlé, a' midon en-
nek néhany déli tartomanyaiban kozonseges levén
a’ kenyernek fzliksege, tsak nem éhelhalasra jutot-
tak a nemzetek. Eleinte tsak Spanyol, Portugalba,
és Olafz Orszagokban nyert a’ foldi alma kedves-
séget, azutan Hollandia és Német Orfzag isréafzo-
rultak, 's néttmar a’ lég kedvesebb, de a' lég fzapo-
rabb eledele tez a’fzegenysegnek. Hazankban a’Svab
coloniak tettek azt esmereteile, es irott ritka var-
megye, ritka kerllet és vidék , a mellyben @
kenyeér utan els0 helyet nem érdemlene ez az aldott
Ameérikai gyimOlts. —
Mineliutanna az erdOknek fzabad rongalasa »
a’ bamuzsir kéfzités, a’ tlzi faval valé kimélletlen
banas, 's @ h®ilzas hadakozas miatt, a* tlzi fanak

aa
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az arra, nemtsak itt, haséin tébb Eurdpai Orfzigok-
b<n is fzerfele't ft! emeltetett volna- allig telik el
eqgy efztendd,a’mellyben Gjabb Ujabb futo alkotmanyt
ne talalna az elGre visgaiodo elme, olly véggel |,
hogy az altal a fatofara forditott keltseg Kiflebbi-
telim. — Az addig fel talalt gazdalkodo futo ke-
jnentzéher 50 per Centummal is felul h Idj> z
az igen mesterséges alkotmany, mellyet egy
nevld Frantzia Orlzagi Inzsinor, a* | arisi hidi.i/k
gondwseIOJe barom efztendovel ennekelOtte r-i'a’t,
hanem tsak a’ mofl folyo efztendoben rett arrdl s 'Pub-
licuirnal jelenték. Ez az igen elmés tennéfzet bi*
var, fok probatetelei utan ki tanulvan azt, hogy
a tdzi fanak egy hatod réfz? fzénné ’s hamuva Va-
lik, egy Otod réfzt petig fufté lefzen, fziintelea
szon hanyta verette elméjét, miként lehetne a’ t(izi
fanak ezen hafzovtalan réefzeit is hafzonra fordita-
ni. Veégre egy olly alkotmanyt kéfzitett , melly-.
nek kettds hiHzna vagyon, ugymint, a’ melegités
es a vila itas. Ennek a' fzép talalmanyan i, 172-
t0 lampas nevezetl adott. A’ maga nedves gyO-
z0’'lgesotol ’'s koromjatol meg rifztait, és a hives
levegohoz hasonlé vékony tuli igen vekony tsOts-
kekeén megyen ki ezen alkotmanybol, és a fzoba-
nak abb* a’réizibe lehetnhzi ke'yhe. térni, s’ melyik-
be tettzil; se kalyhara, se kalyha ajtora se k meny-
re nints Izukseg T’otskéjenek y4 a dir méterje >
és mivel nem értzbOl, hanem feryO gyantavd be-
1&rOl bé vont viafzkos vagoibol, vagy tafotabol
van kefzitve, a’ falnak akaimelly r*izébe bé lehet
alkalmazott i, 's Kivllrél bé is mefzelni. Az al-
kotd anyban lévo langot kevés izempillsntat alatt
egyik fzobabol a’masikba altal lehet vinni, sem szik-
ratol, lem koromtdl nem kell tartani, fém fzén, fém fa
nem undokntyak a fzobat, éjjel nappal lehet benne ti-
zelnib ftm a* (iiz matériajat fziporitani, fém a' tdzre
vigyazni nem fzikség — Egy két fzempiilRntat
alatta’ leg tagasabb palotat is meg melegiti.— [uen
fzépen vilagit, mindéi alkalmatlansag nélktl lehet

C a a*



a' mellett olvasni', irni, dolgozni, femmi gyertya

vagy olaj wlagosﬂasara nints fzikseg. — Semmi
fziga és artalmas go0ze nintsen s. a.

Jegyzés. Mihelyt ezen igen hafznos fito al-
kotmanynak formajat es le Irasat meg fzerez-
hettytk, azonnal réz tablara le metzettylk, és
magyarazatjaval egyutt meg kuldjuk Erd. OlI-
vasoinknak.

Hlyen kozonseges fziikségnek fzileményei azok
az Europai termések, a mellyekkel néhany nem-
zetek kaffe gyanant elni kezdettek. A’ luxus, ez
az Europat k0zOnsegeilén rongald nyavalya még
azokat a' dolgokat is fziksegesekke tette, a’mely-
lyek neélkul egyébb arant el lehetett az ember. —
Ezek kozzul valok az Indiai kaffé és nadmez. En-
nek a' kényes italnak fattyu fzereltne, 60 ’s 70 efz-
tendo alatt olly igen el hatalmazott Europaban :
hogy nehany tartomanyokban, meg a' hazankent
alamizsnat keéregeto koldus is fzikségesnek tartya
az avval valo éléit nyomorult életének taplalasara.
Ennek az idegen (Tzayumoltsnek az el mult 9. 10,
efztendOk alatt olly igen fel hagott az arra, hogy
az _ebbol bé vett nyereseghol Ot hat efztendoklg IS
el folytathattak volna a’ Brittusok Frantzia Orfzag el-
len a haborut, és ha Ex-minifter Windham utan
faalgattak volna a’ Londoni Parlamentumok, bizo-
nyoilan tovabb is kinzottak volna avval e* vila-
got. —

Keérlek telteitOl léikeitol kaffé italhoz ragafz-
kodott ember . mond meg én nékem, mit ittak el
hunyt Oseid reggelenként két fzaz efztendével en-
nekelGtte, 8 midon az Jindiai kaffenak meg tsak
2* hite 1ém volt Eurdpaban esméretes ? Mivel éltek
azok az elso vilagbéli emberek, a' kik fzaz efzten-
dés korokban is elevenebbek voltak, mint moll &’
hloyany fzind, rantzos pofajU, refzketd kezl, pi-
pafzar labl 20—25 efztendi&s Oreg emberek 7 Ama-
zok egylgyl paiztori életek mellett negyed izig*

len



Jen valdé unokaikban is ?yOnyé&rkodhettek; ezek pe-
dig az ételben, italban, fzerelemben valo mérteklet-
lenségek miatt Izintelen betegeskednek , mind un-

tol fogva bomlani kezdett teltek alkotmanyat, és a’
midon arra a' korra jutnak , a mellyben €' vilag
artatlan gyonyordségeivel okosan tudnanak élni |,
akkor megy hozzajok a' halal poftaja ezen kedvet-
len 12enetcel . Rendeld el hazadat — Tekints le
dobzbédo varosi ember az egylgyl falusi lakosok-
ra, ezek hajnaltol fogva fetet eftig az eke fzarvat
tartyak, *s 0gy keresik minden napi eledeleket, még
iIs melly édesdeden efzik ’s illzak tulajdon kezek
munkajanak gyumoltsét, semmi nyavalya nem ron-
gailya egeilégeket, ’'s tsendes vénsegre jutnak. A
ki ezeknek boldogsagokat irigyli, kdveile a'mértek-
letes életben az 6 példasokat,ne ragafzkodjon an-
»ak a’ vilagnak gyimé&ltséhez mod felett, a’melly-
enek levegOje es termeéefzete nem hozzank valok, ély-
lylnk azokkal illendOképen, a miket a' teremto
ezen a’ vilagon fzamunkra rendelt, mindennek egy-
gyl a' terméfzete, ha akarja, kevéiTel meg elé-
gedhetik.

Azok koOzt az Europai termések kozt, a* mely-
lyek az Indiai kaffé helyett, a' kaffée gyanant valo
eléesre meg eddig javasoltattak, lég alkalm”toilab-
baknak tartatnak a' Foldi Mandola és a’ F6ldiMo-
gyoro* Az elsGbbel vald éléit egy Német Orfzagi
tudos gazda, agymint, Chrift Janos Lajos, a’.Cro-
nenbergi Evangeélika Ekklésianak érdemes Predika-
tora, és a mezei Gazdasagot tokélletesito Zellei
es Potzdami tudos Tarsasagoknak tagja talalta fel,
's arrol az el mult 18oi-ik esztenddben, egy négy
arkusbol allo munkatskat adott ki illy tzim alatt:
Dér ncuejte und bejte deutjehe Stellvertréttér des
Indischen Cafl'ee von Frdmandeln* Frankidrt arn
Mayn i8oj< (a) — A’ masodiknak, ugymint, &’
Foldi Mogyoronak kaffée gyanant valo , élésére a'
*Hupa torténet fzolgaltatott alkalmatollagot. I\I/Ii-

ve
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Vei mind kettd alkalmatos azon veégre. Azert is 1).
A Foldi Mando’anak, $). A’ Foldi Mogyoronak
le Irasat Kivannyuk a' Magy. Kurir Erd, Olvasoi-
val kozleni, mint olly hafznos targyakat a’ mely-
lvek nemtsak @ hazi, hanem egyfzersmind a’Mezei
Gazdasagra is tartonak.
A’ Foldi Mandulat, a' terméfzet visgslo Bol-

tseknek fejedelme Linneus ekként feiti le* |,
rus esculentus culmo triquetro nudoy umbello fo-
ltosa , radicum tuberibus dveitisy zonis imbricatis
Goner» Plant. .Nro. g?.u Ez a gyumodlcs napke-
leten, nevezetik n Egyiptomban van othon, s on-
nan hozatott a 17 ik fzazadban Eurdpaba altal, és
rnoft mar Spanyol, Olafz, és Frantzia Orfzagokban,
kivaltképen Montpellier varosa videken boven te-
rem. Weémet Orfzagban egy k* efztendbvelennek,
elOtte lett esméreteffe.
_ A Foldi Mandoldnak kulso lathatdo mindmusd-
lel. miképen az ide ragafztoit HI- és IV-dik

ablakon lathatni, mind bokorjéra, mind kilso fzi-
»ére nezve hasonlit ez a' planta a* vizes és ingo-
vanyos helyeken termO sashoz, es nemtsak fzagara,
hanem a' benne lév6 nedveffegnek izére nézve is

kellemetes lévén, igen mohon, ’s edesdeden fzok-
fa azt aT fzarvas marha enni. Az éfzaki hideg tar-

tomanyokban sem nem viragzik, féem magvat nem
terem; ellenben a' napkeleti, déeli , és napnyugoti
mértékletes levegd” foldeken 100 *-150; sot az
lizapos és kovér foldben 750—800 mandola is te.
rem egy magrol, a° mellyek, a’ mint a’ IV\ Tablan
fzemlélrmtni, mind egy rakason, de olly meftersa-
geilénés fzépen feklifznek egymason, mintha a”’leg
nagyobb fzorgalmatosaggal rakattak volna egyuvé.

ta) Az *ke/e 3Tg\bla3 7kozetilI \?Zk telsolglbet .
i8 4 ]JQYpokYzze kell ersagafztanl e PG ¢
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Ar mar meg érjdt foidbol kihuzatott, és tifz-
ota Vizben jol meg mosatott FO6ldi Mandolanak , a*
mint @ IIL Tablan 1évo 1. és 2 figurak muuttyak,
viola forma fzinl és véekony a’kilso hartyaja, vagy
inkabb boré, a mellyen fok apré hasabotskik, és
hol harom, hoi négy 6vedzG sinorotskak lattatnak;
ellenben ha fzaraz a' mandola, meg rantzosodik’s
meg feketll annak kils0 héja. A’ husa, vagy in-
kdbb a* béle fejér mint a mandolanak, a'benne le-
vO nedvedég édes mint a' tej, és egy kévedé Kko-
veér, ize hasonlé a fan termett mandolahoz. A’
hatulso réfze tojas forma gombdlyegségl, elfé ré-
fze pedig, a' mennél fogva tudniillik a gyokere®
flgg, egy kevéde hegyes* Vilagosan lehet ezt &
I1l. Tablanak i-sO figurajan latni. — Valamint a*
foldi alma, vagy inkabb al foldi kortvely, agy a
Foldi Mandola ’s nem egyaranyu formajara nez-
ve, hanenj egyik gombolyd és vaftag, a misik he*
gyes es vekony s.a.t. @ mint ezt a' Ill. Tablanak
a sO0 figuraja mutattys.

Miként fejtik azt le a regibb Kdnyvszerzék?
A' tuddés Jablonsky, maga Tudomanyokrol és Mes*
térsegekrdl irt Lexikonjaban ekkent rajzollya le
ezen gyuinoltsét ¢+ ,,Az Amerikai Cyperas ( Soa-
ehet de I’Amerique), mellyct az ott lako vad em-
berek hol Apoyamatsi - nak , hol Phatzisiranda-nak
hivnak, olly planta, mellynek a levelei hasonlok
a’parhagyma leveleihez, hanem hodzabbak és gyen-
gebbek azoknal* Szarai ollyanok, mint a' bultykds
nadnak, ’s masfél refni magadaguak, viragjai Kitsi-
nek, gyokerel gyengék, hofzfzak, es a mint a’ iOL
Tabla mutattya, gémbolyd es darabos pupotskak
vannak azokon. A’ Spanyolok mint az Olvasot,
ugy flzik fonalakra* A’ gyOkereirdl le mettzett,
es a napfényre teritett pupotskak igen kemeények-
ke, kivul feketekké, belol fejerekké lefznek, fzag-
jok ollyan mint a' keserd gyokérnek* — A’ Cype-
rur kétféle , agymint, az.elsé a° kerek (Cyperai
JLotnndus% a' mellyet Sziriabdl|, és Egyiptﬁmgél

or



hordanak az Anglusok és Belgak Eurépaba. Etu
nek foidbol ki Lazatott gyt')kere sok egymasba ra-
gadt tsomotskaboi all, de a' mellyek konnyeéenél
valafztattstlritruik egymastol flizerfzam izlek ,
's igen Jo fzagUak. AZaridVA' neme a’ holTzu (Cy«
perus longus) és ezt Oiafz Orfzagbol, *s kivaltke-
pp Veronabol hordjak masuva, de nem ott hanem
Asiaban és napkeleti Indiaban van a’ hazaja. Hofz-
fzu , vekony, gortsds, setet barna fzint, kellemes
tes , de erGs fufzerfzamos iz( és fz9gu.u

Egy Hohberg nevi régi Német Tudos, maga
falusi életétol ki adott munkajaban igy irja le ezen
gyiimoltsot . ,,Gramen amygdalosum Cyperns efcu-
lentus etc. Oiafz Orfzagban Dolceguml vugy Dob*
zolini nevezet alatt esméretes a Foldi Mandola,
Kb6zonsegessen Veronai Thrasbmak nevezik azért,
mivel nagy bdseggel terem azon a’ kornyéken 11—
Plantaja bokros, gyokerén sok apro puUpotskak
flggenek, &’ mellyennek mint a* mandolanak, és
olaj gyutndltsnek rantzos , ’s narants fzini a' héeja,
nedves és meleg terméfzet'u, Ennek hagyma for-
ma gyokereit meg fozni , mazsarban fejer mustar
vizben meg torni , ’s annak édes tejforma leveve!
élni fzoktak az Olafzok. — Veronaban, Padua-
ban, Velentzében* ’s egyebb Oiafz Orfzégi varo,
sokban, utzanként hordjak ’s arullyak ezen italt.—
A hanyatlo er6nek meg udjitasara, a’ mellyben
levO nyavalyaknak, a hurutnak, oldal fajasnak,
vizi holyag gyuladasnak ’s tobb éféle nyavalyake
nak gyogyitasokra , hafznos efzkoznek rartatik ki-
valtképen ha egynéhany dinnye mag is téetetik hoz-
zdja. — E’mellett, ~"Trortaban ebéd utan csemege
gyanant fzoktak azt az afztalokra tenni, mellynek
kedves izl leveét ki fzijjak, ;s a’ borit félre tefzik.
— Pothanyos és j0 miveit foldet kivan. Gyodke-
rei Olfzel vonattatnak ki a’ foldbol, mértékletes,
az az, olly helyen tartatnak, a hova semmi dér
es fngylald hideg nem férhet, | tavsiTzal ismét el
plantaltatnak a kertekben, *— Nalunk nem virag-

Zik
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zik ez a' planta, ellenben a Maltai fiigetben igen
fzép sargak annak viragjai. — Sok regi Irok téfz-
nek arrol emlékezetet, még pedig mindenik nagy
ditsirettel.u

Mine'rnilfoldet kivim ez a Mandola ? Minden o
foldbe meg terem ez, hanem, a mint kiki képzel-
heti, a’termésnek az 6 bovsege mindenkor a’fold-
nek terméfzetéhez van alkalmaztatva, uUgy hogy a
sovany foldben kevesebb, a koverben mindenkor
bbvebb a' termés. A’ homokos, meleg, porha-
nyos es koveér foldet lég jobban fzereti ez a’ plan-
ta, és mivel ennek minden egyébb neme nedves
es ingovanyos helyeken nevelkedik, ez a’ F. Man-
dola is meg kivannya azt, hogy a fzaraz id6ben
fzorgalmatossan OntOztessen. Hasonld terméfzete
van ennek a foldi kortvellyel, és a tobb hagyma
termésekkel, melylyek' a magok nevelkedésekre
nedvességet és meleget kivannak*

st Mandola el ultetése'nek ideje. Mivel
Martius és Aprilis holnapokban gyakorta fagyla-
6 hidegek fzoktak lenni, nem tanatsos a F. Man-
dolat Méjus holnapja elétt el dltetni. Lég alkalma-
tossabbak e’ vegre, Majusnak elsd nyoltz napjai.
Az efztendb6s F. Mandolat 24, a' ket efztendOsc 4#
oraig kell az Ultetés elOtt vizben meg aztatni,
vagy hogy annal hamarabb meg lagyuljon, egy
keves salétromot is lehet az aztat01 vizbe tennj >
az utan tifztan meg kell tortlni, j6 porhanyos,
tragyas , vagy magaban is kt‘)vér, 's olly foldbe
tltetni, a mellyet fzabadon jarhat a' Izello, ésa’ nap
IS meg sutheh — Az arnyekos és nehéz f6idbe
tltetett F* Mandola fél annyit sem terem, mint
amabban , haném a hol porhanyos fold nintsen,
homokkal, hamuval, méilzel, timarfzemettel, fzap-
pan f6zés ntan valdo hamuval, korommal, s6t
utzan lévo és toltés foldel is porhanyossa lehet
a’ kemeny fdldet tenni , a’ mellylyikhez tudniillik
leg konnyebben juthatni. De ha sem egyiket sem

masikat nem talalhatni, asattasson lei a F. Man-
clo-
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doh ala fzant fold, ’s elegyitesew e! rothadt te-
hén ganeéjpl, vagy ha annak meg jobbitasa tél
el6tt esik , mis tragyaval is*

Micsoda modot kell a F Mandelanak el

mandolaja elegendd vagyon, és sokat bajoskodni
swal nem akar, eleinte mingyart olly kozbe ve-
tessel lltesse azt el, vagy tegye altal annak planta-
jat, a mint akarja, hogy fel nevelkedjen, és ai-
lyon az egéefz nyaron altal. A* kinek pedig foldje
etéeg, de mando’aja keves van, fel annyi kozben
vetésre Ultetheti azt el, hogy ekképen két planta

F. M i~dolat el Gltetni, vonnyon egy négy lépés
fzélességii jol mivelt agyon, hofTzaba, 10 izni
kozben vetessel, két vagy harmadfél iz mélyseé-
gl barazdatskat. Minthogy mindenkor bokrosabb
fzokott a* kover foldbe vetett plantanak a' fzara
lenni, 12. sot 14 izt koOzben vetéft is lehet a
két barazdatska kozt hagyni, még is oHy s(r(én
fognak a' plantak ki noni, hogy tellyességgel nem

lattatik fzine. Ezekbe a kis baraz-
datskakba ultetodnek el azok a' mattdolak, a* mely-

lyeknek 10 vagy 12 iz koOzben vetésre ked tel
nevekedni; az el Ultetett ni ndolat j6 bekell foldel

takarni. Hogy ha az el Ultetddocc F. Mande-
lak mind meg nem fogamnanak , a meg nem fo-

takat Ultetni. — Sokkal jobb a* mattdolat, Ot vagy
hat 1? kozbenvetésre egymastol tltetni, és a’ fzuk-
segtelen plantakat néhany hetek mualva azoknak
helytkre tenni, a* mellyek vagy meg nem fogam-
tak, vagy @ bogaraktol meg emefztettek. — A*
tserbogarak a* pirutskok, és az ezer labu férgek
igen ua>y ellenségei ennek a' plantanak.

A foldbe ultetett F Mandola gyakorta valo
ontozeést kivan. Az ekként el plantaltatott F. Maii-

dokit, vagy az el Ultetes utan mingyirt, vagy
mas-
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wisnap jol meg kell 6ntézni , és ha fzaraz ido jar,
gyakorta fzukseg azt mivelni — Kozonsegessen
két, harom, négy hét mualvan bujik ki a° gyoker-
rol nott plénta a fold aldl, melly minekutanna
egynéhany iz magassagra fel nevekedik, a’fzik-
ségteleneket, a fellyebb irt mod fzerént, ki kell
a foldbol vonni, és vagy a meg nem fogannak-
nak ’s férgek altal meg emlitetteknek helyekre
tenni, vagy mas jol miveit féldbe plantalni, A plan-
taknak foldbdl valo ki vonasokat pedig ugy kelt
intézni, hogy mindeniknek gydkeren maradjon egy
keves fold, masként vagy nehezen és kesbre, vasy
tellyesseggel meg nem fogamfzik. A’ plantak-
nak foldb6l vald ki vonasokra és mas foidbe leen-
d6 altal plantaltatdsokra Junius holnapja Julius ko-
zepéig léeg alkalmatosabb id6. A’ ki bov termést
kivan , a' plantanak mellesleg lévo fzarait is mas
foldbe plantalhattya, de gyoOkerestol és foldestdl
egyutt, és mennél idejébben vitetddik végbe ez az
aitalplantalas , annal jobb, mivel annal tdbb
id6 vagyon azoknak nevekedésekre, és a mando-
laknak meg érésekre; e mellett senki sem tudhaty-
tya elore mlnemu lefzen a’ kovetkezends Ofz ,
meleg e”, nedves e’, vagy pedig hideg?

Jji meleg agyba ultetett Mandolak lég
porabbak fzoktak lenni. A’ ki meleg agyba akar
F. Mandolat nevelni, az id6 jarasahoz képest,
vagy Martiiis, vagy Aprilis héinapban Ultesse azt
el, ’sminden este jOl bé takarja; sOt ha néhany-
kor dér es fagylalé hideg jar, nappal is bé ta-
karva kell a* meleg agyat tartani, masként lehetet-
len az el Ultetett F, Mandolanak meg foganni. A
meleg agybol ki bUJt mandola plantaknak, hogyha
az id0 jarasa engedi, minden nap, délben egyne*
hany oraig fzabad levegot kell engedni, de fzo-
rossan rea* vigyazni, hogy azokat a fagylalo hi-
deg ne érdekellye. Az illy meleg agyban kolt
plantakat Majusban bizvast masuva lehet ultetni,
meg pedig nemtsak egyfzer, hanem a hol alaja

va-



vald fold van elegendo, t6bbfzor is, melly fze-
rent nemtsak idején, hanem igen nagy bdseggel
terein a F. Mandola.

Az el plantalt Mandulaval valé tovabbi
bands. Ft el plantalt mandola plantakat minden-
kor tifztan kell tartani, a' foldjét porhanyossa ten-
ni, ’s € mellett a' tovet isjo be kell a foldel takar-
ni+ Mind a harom véget el lehet a' fzorgalmatos
kapalgatas altal érni, tnellyet mindazaltal ugy kell
intézni, hogy sem a plantallak gydkeréet meg ne
sertse, sem a mellesleg 1évO, eés a fold fzinéhez
kozel fard plantatskakat ki ne irtsa a’kapa. Egyébb
arant tanacsosabb a foldet a' kapalas helyett tsak
meg bizg itni, ’'s abbdél a vad fuvet ki gyomlalni.
A foldnek illyeten mivelése valamiképen a' tobb
veteményeknek, agy a F. Mandolanak is hafznos
a’ nevekedésére*

A F Mandolanak fzaporasaga* Ennek az
aldott foldi gyuimolcsnek rendkiviili es hitel felett
valé &' fzaporedédsa , mellyet abbdl lehet meg itil-
Ni, hogy egy jo kover és jol miveit foldbe vetett
mandularél 100—150 O mandola is terem* En-
nél is bovebb termést varhatni 3* melegagyba ne-
veit, és mas foldbe ultetett plantaktol; azért, mi-
vei id> jén esvén ezeknek altal plantaltatasok , a' bO-
ven nevekedett és fzuksegtelen plantakat két vers-
ben is ti lehet plantalni, és valamint az els6bb
Ultetésbeliek, ugy ezek is boOvséggel teremnek.

Af F. Mandula meg eredeténekjelei, és takarito*
sariak helyes ideje. Hogyha a' Mandola planta
iyaidiiiak 1\l 0 refze sargulni kezd, mint a* Vi
Tabla matanya, akkor bizonyossan meg eredtek
annak gyldmolcsei, a° melly kozonségessen Octo-
bér els0 napjaiban kezdddik* Ekkor tehat, ha az
Id0 jarasa engedi , mindgyart hozza kell @ man-
do’a planta 0idbol valé ki veonatésahoz fogmii, mi-
vel sem a' deret, s¢jn 3¢ fagylalé--hideget ki nem
a.hatr a ez a planta) gs bator semmi romlas nem
lattatouna Is KilsOkgpen & mandulakon; mindaz-

al.
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altal erezhetetlendl is gy meg ronthattya azokat
a der es a fagylalo hideg, hogy egyetlen egy
sem tsirazhatna meg a kovetkezend6 efztendobeit
el Ultetend6 mandolak kOzzul, és az Hlyen eset-
ben, a két efztendos mandolakat kellene el {ltet-
ni, ezek pedig soha sem lefznek olly fz-sporak ,
mint az efztenddésok. Hogyha a’ F. Mandola takari-
tasa kdzben hideg essOs id6 kovetkezne be, a’ melly
mind ezen gyiimoltsnek be takaritasat hatraltatna ,
mind igen konnyen fagylalé hideg koOvetkezhetne
utanna, illyenkor vagy fa levelekkel, vagy fzal-
maval kell a' még foidben lévo plantakat be fedni,
és mig engedelmesebb 1d6 neiii kovetkezik , addig
ki sem kell takarni. *

Mint kell a* foldbol ki vont F\ Mandelakkal
banni? Nem mellyen, hanem tsak egy, két, héa-
rom, kg fellyebb neégy .iznire léven ezen planta-
nak a gyumOltse a foidben, igen konnyl azt jo
id6ben, a porhanyos foldbdl ki vonogatni, s Olzve
takaritani. A’ ki fzedett, es foldjétol meg tifzti-
tott mandolakat vesfzobOl font kosarakra kell rak-
ni, és vagy a kutnal, vagy a* folyowzben kosa-
rastol egyutt bé martogatvan meg mosni, s azon-
nal vagy a’ fzabad Ievegore vagy a* napfenyre
vagy izellos pajtara és fzobaba, vagy masuva a
foldre le teriteni, S meg Izaraztani. Akarhol
fzaritod azokat, mindenditt véknyan teritsd le, vagy
ha a hely fzuksége miatt rakasra, vagy egy-
masra kellene azokat teriteni, a penéfznek A;
rothadasnak el tavoztatasara, gyakran forgasd meg
a' le teritett mandolakat. igy kell annak evvel a
gyumoltsel bénni, a' ki keveset termefztet.

Ellenben, a’ ki nem tsak kaffé helyett, hanem
tobb hafznos végekbdl is boOvebben izindékozik
ezt a* gyUniOltsOt termefzteni, a' tobb kezeknek
es koltségnek el kertlésére , mas modon kell avval
banni A Karlsruhi herczegi kertnek f6 kertefze,
Sehweikert , egy azon végre nagyon alkalmatos
efzkozt talalt és" kéfzitetect , a’' melly egy négy

“lze- '
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Czegeietl, harom lepés hoflzasagu, ket lépes fze-
lességli, s olly vas roltabol all, a mellyen
az abba rakott mandolék altal rem halhatnak. En-
nek a roftanak négy fzegeletére, egy egy, nyulta
Iz magassagu keretetske van alkalmaztatva. E*
me llett, egy olly Ot vagy hat Iépés hoilzasara négy
labu kozonseges afztalt kefzitetett , a' mellyre
koros koral két tzoll, vagy iz fzélesség'u etz van
fzegezve, hogy azafztalra tétetett, es elOre’s hatra
vonntottnégy fzegeletli vas rosta arrol le ne tsufz-
faasson. Ezt az efzkozt , a' belé rakott F. mindo-
laval egyitt, ket ember konnyen vonhattya fel ’s
sla. a melly roftalas altal a* maudolakra ragad!
fold és motsok a' rostan altal hull , a inandolak
pedig abban meg maradnak. A?. ekképen foidtol
meg tifztitatott mandolakat, vagy a’' vas rosta’
ban , vagy veffzObol font kosarakban a meg raj-
tok levo mocsoktol, vagy hatnal, vagy folyoviz-
ben jol meg keli mosni, és a fellyebb irt moédon
meg fzarazuni.

MIndmu rejzekbol all a@ F. Mandola? AChé-
jttiiai probak fzerént meg wsgaltatott F. Mandola
JO izu nedvessegbol, fzép fejér ’s fajn kemenyito
lifzthol, olajbol, és gyantabol all — ioo réfz F.
Mandolaban refz jo izl nedvesseq ; refz
lifzt; j réfz olaj és | refz gyatita talal tatik. Ez
az utc-is0 a pergejés utan valafztoédik el az olaj-
tol. Mikor, és mimaodon kell az olajat belGle kéfzi-
teni, alabb meg mondjuk.

F. Mandolanak hajznai. Sok hafznat lehet
a’ F. Mandolanak wvenni. Els6 és kivaltképeu
valo halzna abban all, hogy az abbol kéfzilt kaf-
fé , olly jo, olly kedves 1z és hafznos, hogy az
evvel valo élés mellett akar ki is konnyen el fe-
lejtVezhetik az Indiai kafférol. — Azokban a* kaf-
ie surrogatutnokban a* mellyek ekkorig fel talal-

tatta) , es ditsirtetnek, semmi valdésagos olaj nem
ta altatik , vagy ha van is berniek egy kevés, nem

alkalmatos annak italahoz. Az Indiai kaffenak
th-
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alaj3 a’ testnek idegjeit nagyon nyomja, és artal-
mas az Europai Izllerést embernek. Trplsio er6 ben-
ne nints sen mi , ellenben az éeltetd erdt gyengiti
's fogyafztj a. Szan talan nyavalyak mm lettek
volna Europaban, kivalt a’ fejér nep kdet, en-
lek itala né.oul k6zonsegesekké — sok ezer ember
tovabb nyujthatna maga élttét — sokkal ertssebb
's tartobb lehetne kdvetkezend6 maradékjbiknak a
testek, ha ezen Indiai termést az Inciai lakosok-
flak hagynak, a hol valamint a’planrakat, uagy
sz emberi testet is olly idején meg érleli a termé-
lzet, hogy a u vagy 12 efzteudos leany gyer-
mekbdl alkalmatos feleseg ’s atya lehet, és a hol
a 30 <f, tcnd0s ember, rantzos pofaira, ’s eret*
lenseuei-e xezre 70 ’'s go eiztendOds veneinkhez
hasonld. — Az Indiai ksffénak itala utan sokaig
nagy tluzet érez az ifj0 ember maga vérében, mig
ofztan végtére teiieuek minden erzekenysegeét es
gerjeiztd erejét a fzokds nvg tompittya, ’s élte-
t6 er jéntk bdvségét lassan lassan el fogyalztyjo
— Ellenben a mi F. Mandelankbol Leéfz.uit kaiké-
nak olaja ( ellyer Europai koficnak meltan lehet-
ne nevezii) az idegeket eiossiti, az azokban Ié-"
VO éltetd nedvesseget fzaporlttya a' testet érez-
hrtokrpen tapiallya, és a ki minden elGre valé
bal véieMdés nélkil kivan evvel élni, olly | elle-
metes klnek fogj* azt tapafztalni, hogy akarmely-
Ik Indiai halienal fellycbb betstdi tzt icovel.
jfteiiy jo eme sok fan.Jial nsk , ha az Indiai kal-
iéért el?terdsonként ki adni izokott summat, vfllé-
ségcs ifb iziksépeiknek ki pi tolasara fordlthatnak
Indi. i “admeézért sem kellene annyi péenzt fizetni,
fnagabah is jO édes lévén a F. Mandolabodl kéfz>
tett kaffé ; sit :* ki az edességet felette nem fze-
reti, magarossan is meg ihattya.

A lufiehoz val6o F< Mandolanak pergelésekor
kivaltképen arra kell vigyazni, hogy az abban
lévo olaj ki ne hajtasson abbol a’ sebes tiiz alfal,
& sem igs® erdssen, itsn gyengen meg nem kell

33t
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azt pergelni. A* sebes pergelés altal egéleen meg
€ég, hafzna velietetlen fzénné lefzen, ’s minden
olajatél meg fofztatik a' meg pergelt mandola,
holott ettol az olajtol fligg annak ize. ereje és
hafzna —A’ye”epergelesfem ha znos mivel ek-
képen el nem valafztodhatik annak olaja a tobb
réfzeitol; kovetkezésképen , sem az erdssen, sem
a gyengen pergelt mandolanak hafznat venni
nem lehet. Tehat ittenis a kozép uton kell jirni. A”.
jol pergelt mandolat, mint mas kaffé surrogatumo-
kat™ meg kell orleni, es olly edenybe tenni, hogy
el ne veffzen annak az ereje; vagy pedig tsak egy-
f2erre valot kell Grleni, és ezt migyart meg fozni
vizben, és vagy maganossal' , vagy egy keves
nadmézzel innya. Lég alkalmatosabb pergelésnek
modja a’ kOvetkezendO. Szarazd meg a' jol meg
mosott, ’s minden motskatol meg tifztitott F. Man-
dolat a' fzabad levegbn egy kevésse, az az, a
meg fonnyadasig, az utan tedd bé egy lapos tse-
tép edenyen a’sitd0 kementzébe™ a' mellynek me-
Iegsége olly mertekben mar hintsen, hogy abban
a’ kenyer meg sulhetne, vigyazzrea fzorgalmatos-
san, és ha @ mandolanak magaban fzéllyel omlott
darabjal jol meg piralnak, az az, ha vilagos bar-
nak, fzedd ki a' kementzébol — Hogyha erosseb-
ben meg pergelociik, és vagy setét barna, vagy
talan fekete a’' darabokra omlott F, mandola; bi-
zonyos lehettz arrol, hogy az minden olajatél ’s
gyantajatol meg fofztatott es igy ha meg foznéd
Is,sem el nem olvadna a’ forro vizben, sem joO izl
nem lenne annak a' leve. — Utdllyara azt n mélto
meg tartani, hogy a* kaffenak kéfzitetendo mando-

lakat is jol meg kell mosni, meg tifztitani, és a*

fent leirt modon mégis fzaraztaui, e nélkil sem

ize, sem hafznanem lenne. — Sokizor az sern artana +

ha a* kaffénak fzint mandolak elsoben meg fGzet 5d*

nének a' vizben, meg fzaraztitédnanak , ’s az utan

pergcltetodnéuek & Oroltetddnéaek meg.
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Masodik hofzna ezen derek foldi gylimdlcs-
nek abban all, hogy abbdl igen jo olajt lehet
sajtolni, a melly olly tifzta, olly vilagos, olly
JO és edes izli, hogy minden el6ttink esméretes
olaj neménel , még a Provinciainal is jobb, és nem-
Isak az eledelek kéfzitésere, hanem a’' vilagosi-
fasra is alkalmatos, a' fa olajnal is jobban vilagit,
es sem roilz fzagot, sem gozt, sem flstot nem t<i-
nah — A’ F. Mandolabdl valé olaj sajtolast al
fent nevezett Carlsruhi herczegi kertéfz talalta ki
lég elsOben, és szolta nemtsak ott, hanem tobb
IX'vinet Orfzagi tartomanyokban is bbven tenneiz-
retik azon vegre ez a hafznos gyUmc’)Its. — Tar-
tsuk meg, hogy az olaj sajtolasra a' friss F. Man-
dola nem alkalmatos, lég alabb fél efztenddsnek
kell annak lenni, a' két efztendOs (annak el Ulte-
tesetol fzamlalvan) lég tObb olajat ad, de még
IS soha sem annyit mint az olajfanak a’ gyiimc')ltse*
Tehat e refzben is igen hafznos gyimodlts a F\
Mandola, nemtsak az azt termefztO gazdékra, ha.
nem meég a Statusra nezve is — Magunknak fa
olajunk nints elegend0, a mi kevés van, az is
nem olly j6 mint az Olafz és Frantzia Orfzagl
tobnire onnan hordattyak azt a* kerefkedOk, s
minden efztendoben sok fzaz ezer forintokat ki
kildntk erette. A’ kils0 Orfzagi fa olajaknak is
nem mindenkor egyenlo az arrok, hanem hol na-
gyobh , hol klfTebb a' tavafzi derek az Apr|I|S|
Z(irzavaros 1Id0 , a' jég esso, ’'s tObb e’ félék min-
denkor C’)regbl'tik a' fa olajnak az arvat# Ellenben
ezt az olajat hozo foldi gyumoltsét a F. Mando-
lat, ha j0 vigyazat van arra, sem a* dér, sem a’
fagy , sem a' jeégesso nem eérdeklik, mindenkor
egyenld a termése, s egyenlé a benne lévo
olaj is.
Harmadik hajzna az, hogy annak lifztjebOl,
jo kedves iz0, és testaplalo kenyeret lehet stni,

Hany fzaz ezer fzegény haz népet nem men-
tett mar meg, a' fzik esztendOben az éhei halas-
tel



toi a' foldi plfila, r?gy kortyély? Példa erre
két harom esztendoktol fogva Anglia, a’ hol igen
izUk, és draga lévén a’kenyérnek valo, s6t a’mas-
féle eleseg is , illytn gyumoltsbol silt kenyér-
rel taplalta magat a' fzegénység. — Ez is jO, de
ennél is jobb a F. Mandola lifztjebol silt ke-
nyér, mind izire,mind hafznara nezve Amazt
a gyenge gyomornak meg fbzni, és meg eméfz-

teni nehéz, ezt pedig kdnnyl- — Amabban keves
olaj van, a’ mellytdl fligg kivaltkepen a) taplalo
ero, ebben pedig eléeg van. — runaz a' béleket

fzorltya, kemény izéket okoz, €' pedig lagyito
's egyfzcrsmind tifztit®© erdvel bir, és ha tejfel,
vaj, es tojas adatik hozza, a’ leg fejérebb, 's lég
jobb izi'i kulatsot lehet bel6le sitni, — Ennek a*
fifztjéhez is kovafzt kel! adni, mivel evvel ele-
gyitve, hamarabb meg kel a’téfztaja, ’s a’kenyere
IS domborubb, mint a° nélkdl.

Negyedik hajzna ez, hogy a F. Mandolabol
palinkat is jot lehet f6zni, jobbat a’ rozs palinka-
nal, és kedves izere ’s erejéere nézve nem alabb
valot a’ riskasabol és fzirupbdl f6zo6tt palinkanal*
E’ mellett mivel igen fzapora ez a’%yijmc')lts, INin-
deniknél alkalmatosabb a palinka tf6zésre. — A’
falusi ember gyermekségét6l fogva meg fzokvan
a' palinka italt, a' leg fzikebb efztendtben is ga-
bondjanak egy réfzét palinka f6zésre fzannya és
adja; marpedig, ha F. Mandolat termeiztene, ke-
nyere is bOvebben lenne, palinkaja is, és azt a*
Ea_bc_)nét, a mellybol palinkat foz maganak, sok*

al jobb hafzonra fordithatna.

otodik hafzna ebben all, koev a' fris? F
Mandolat tseinege gyanant is fel lehet az afztal-
ra vinni. Silve jobb a' sult gesztenyenél, és
haiznosabb is, a menyiben gyomor tifztko eledel.

| éli gyumoltsnek is alkalmatos, és ha Uveg pa-
latzkokra rakatik , 's ezeknek a' fzajjok jo be du-
gatik hogy semmi levegU hozza nem férhet és ¢
pmtzébe le tétetik, ollyan, mint ha akkor huznak



ki alfoldb6l, — A’ Foldi Mandelabol csinalt man-
dola tejnél kedvesebb italok nints a’ Spanyolok-
nak , @ mellynek Orgeade nevet adtak. Ez az
ital valamint az egésséges, ugy a beteg ember-
nek is hafznos.

Hatodik hafzna ez, hogy az olaj sajtolas utan
maradt torkolynek ételétdl a fej6s tehén sok
tejet ad , a’ sertés pedig jobban meg hizik attol,
mint a' tsermaktol , arpatél és kukuritzatol, a hu-
sa is jobb izi'i, mint @ mas modon hizlalt fertés-
nek , és a mennyiben igen fzapora gyimdlcs a’
F. Mandola , az annak tdrkdlyén hizott fzarvas
marin es sertées kevesbe kerll a* gazdanak.

Hetedik es utolsd hafzna ebben all, hogy an-
nak fis forma magas fzara jO édes és taplalo ned-
vességgel tellyes lévén, minden fzarvas marha mo-
hon meg efzi, nemtfak zéldjeben, hanem fzarazon is»
és azokban az efztendokben , a mellyekben vagy
a’ nagy fzarazsag vagy a nagy arvizek miatt izQ-
ken terem a fzela a F\ Mandolanak a* fzara
mindenkor Ki potolhattya annak a’fzliiksegét. Szent
Mihaly holnapja lég alkalmatosabb id6 annak le
aratéséra. Ennek végbe vitelekor rea kell vigyaz-
I, hogy az arato avagy a’kafzas ne téveben, hanem

fold izinen felol harom vagy négy tzolnira vag-
Ja le & F. Mandola fzarat, mellynek méllyebben
valo Je metzése artalmas volna 2 gylimolcsenek*

Az eddig le Irtakbodl ki tettzik, melly nagy,
's melly kiilonbkiilonbféle hafznai legyenek a' Fol-
di Mandolanak, Ha mafnak valakinek, valdsaggal
a Magy. Gazdaknak sok okai volnanak ennek
az aldott gyUmbIcsnek termefztésére , Kkivaltkéepen
azoknak, a' kiknek fok fzarvas marhéjc')k es fzan-
to fO|djOk Is elegend0 van. Ennek a gyumolt™k
ll-zyan @' hazaja, a mint fellyebb meg jegyzetlBL
Aiianak meleg tartomanya Sziria ; mindazaltal
Eurdopanak napnyugoti réfzei, nevezeteiken FrJE
tzia és Nemet Orfzagok annak meg termésére ff-
kamatosak, fokkal alkalmatosabb volna a’ mi mer*

kek-



tekletes levegOu Magy. Hazanknak zfiros foldje,
a’ mellybe ultetett F. Mandula nem ketizazsior,
hanem négy Ot, soét hatlzazfzor is meg termené

a’ maga gyumoltset.

Harmadik Tzikkely.

A’Foldi Magyororoi, avagy a’Foldi Makk-

yd

rol.

Egyik hafznos talalmany a’ maik ra fzokott utat

nyitni , es a° mikor a' visgalodo ©ime ingyen nem ;
Is velne , akkor akad olly hafznosdologra, a’ mely-
lyet hogyha fzant lzandékkal keresne, sok farad,
tsaga utan is nehezen tstalhatni fék —IIIyen tor-
tenetbOl talalt kaffé surrogatum a' Foldi Magyoro.
Chrijt Janos Lajosnak azon tudos munkatskaja a*
mellyet 0 @ Foldi Mandolardl irt vala, és a”mely-
nek rovid summajat a’ fellyebb valé tzikkely-
ben, Erdemes Olvasoinkai mi is kozlottik, né-
hany Német Orfzagi "k6zonséges Ujsag Ievelekben,
kilon6ffen, az ugy nevezett Reichs- Sfrizeigerben
Ki hirdettetvén, sokan, ininekelotte a’ munkat ma-
gat meg olvastak volna, ugy gondolkoztak, hogy
a’ Foldi Mandelan a' Foldi Matyoi 6t értette le-
gyen a' fent emlitett tudés Predikator. Arra valo
nézve harom jo barattyai Thuringiaban, Kléviaban,
es Cseh Orfeagban , probat tettek a’ Foldi Ma-
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éraval, és  fzerént, a mint a Foldi Mando*
Irindk keészitesét fe’lyebb »e irtuk, azt meg fza-
raztvan , meg pergelvén, meg 0rol vén, meg f6z-
vén, es kaffé gyanant meg ivan, ugy tapafztal-
tak , hogy a FOldi Mogyorobol keéfzitett kaffé, a’
lég jobb Indiai kaffébabnak levénél nemtsak nem
a.'abb vald, s6t inkdbb mind kellemetes izére és
fzagara, mind hafznaira nézve sok gradittsal felul
haladja azt.

Minekutanna Chrijl drnak jo baratja!, az 0
Foldi mindolarol irt munkatskajat meg olvaffak ,
es az ahoz ragafztott ket fellett tablatskat fzemlel-
rek volna , akkor vették eéfzre magok tevelygeseket,
's akkor lattak a' Foldi Mandola és Mogyo-
ro kozt vald nagy kulénbséget. Az els6bbet, mint
Szirial terméft soha sem lattak , az utdlsobbat pe-
dig, mint othoni, Német Orfzagnak minden tar-
tomanyaiban tertneni fzokott gyumoltsOt nemtsak
jol esmeérték, hanem gyakorta is kodoltak* Egy
réfzrol atallottak hibés gondolat jOkat, demasrefz-
rol* fzerentséseknek tartottak magokat, hogy egy
olly Europal hafznos gyumoltsre talaltak torténet-
bol, a’ melly minden elottok esmeretes kaffé sur-
rogatumokn elebb val6. Egyfzersmind ketten kdz-
zUlok Chrifi Janos Lajos Urhoz kildott leveleid-
ben Orvendezve jelentettek nekie az altalon talalt
uj kaffe nemeét, és hogy O is probat teheffen av-
val, mind azon fo6ldi gyiimoltsel , mind annak
m gvévél kivantak neki fzolgélni. Mind & kett6-
nek a* levelét bé iktatta O azon munkatskajaba ,
a mellyetezen () kaffe-surogatumrdl irt vala ko-
vetkezendd tzim alatt: Foch ein neuer, und vor-
trefflicher teutjcher Stellvertreter des Indifchen
Eafftfe, oder dér Kaffee von dcr Erdnujs, oder
Erdeiekéi, von Joh. Lud. Chrifi. mit zwei aus*
gemahlten Kupfertafeln. Frankfurt am Miniul,
kiein 8. Ennek egyike Német- a' méasika Deak
nyelven van irva; az elsObbet, mint ollyat, a*

mellyben egyébb mellesleg valo dolgok is v?(gy-
nak,
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nak, el mellézzUk, raz utolsdbbat pedig, mint
ollyat, a mellyben egyedul a' dolog val6sagara
tartozo dolgok talaltatnak, nagyobb vilagossagnak

okaért Erd. Olvasoinkul kozolni fziikségnek itil-
tuk:

,Opus Tutim (igy ir nékie Cseh Orfzagi jo
baratja) de amygdaiis terrellribus, seu Cypero
efeulento, avidifsimus fai procnrare, vt fructum
huné noscere, et methodum colendi leire valearn,
séd longior mora se protraxit, quam ut libellam
hunc acceperim. Heus! fecundum notitiam ex No-
valibus non alium putabam hunc fructum efse,
quam hunc , quem vulgo hic Erdnijse nuncu-
pant/!

,,En mihercule! curabam hunc fructum fub-
terraneum elTodi fub initio huius mensis, et ViX
non eandem formam cum amygdaiis in libello an-
notatis babuit. Sed tamen non in eadeni quanti-
tate $. vei 6. ad summain fructus reperi. Nihi-
lominus curiofitas me eo perduxit, bubulcorum,
qui doni porcos vident, quod terram effodiant,
Immedia e accurrunt, porcos repellunt, et fructum
hunc fubterraneiun effodlunt crudumqgue vei afsum
comedirit/*

,Hic fructus habet fubnigram pellem, ereseit
uti victa habens pulcerrimum rubrum llorem. Hunc
decorticavi, ficcavi, et demum, vti Indicas fa-
bas Caffee adufsi, eribravi. — Heus! potum exin-
de inulto mellorem quam ex fabis Indicis re-
peri

»-Nunc ver6 accepto libello a Te edito, re-
peri, me in hac mea opinione deceptum efse.

, Ezen ingyen nem is vart levélnek vétele utan,
elsdbben magaval a* gyiimoltsel tett a° nevezett
ludos probakat, és tulajdon tapasztalasai altal
IS meggy 6zetidott arrol, hogy a' Foldi Mogyoro-
ul, jobb kaile furrogatuin Eurdpaban nintsen. Az
utin a magvat is el vetette a’ maga Kkertjeben;,

és
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es e fzerent, az avval valo banasnak modjat is
ki tanulvan, uagy fogott azon ké'ny vctskejének Ira-
sé}hgz, a' niellyrol oda fellyebb emlékezetet te-
vénk.

Ezt 4z Eurdpaban tsak nem mindenitt esme-
retes foldi gyumoltsot, mellynek rajzolatjat az
ide ragafztott két Tablntskakon Erd. Olvasoin ir k
fzemeik eleibe terjHzteni kivantuk, a Botaniku-
soknak hdhatitlan emlék - eti'i fejedelme Linnéns *
fzokasa fzeréent, rovideden, de értelmeiken ekként
Irja le : Lathyrus Tuberosns peduncnlis multijlo*
risy cirrhis diphyllis , foliolis ovalil'us, laterna,
diis nudis Syjtem. Vegetab. p. 552. Spcc. Plant.
/A1033.Masuif.és inasoktol is tétetik err6l emlékezet,
nevezeteiken, in florto CliJ/ort. 397; liorto Up-
salensi. 216. ap. Hallcr. flelhet W 435) C. B&uh.
344- Lonicer Adum regi Német Grfzagi tu-
dos orvos Doktor, ésa'Ménnsi bran 'furli Phy-
liciis, ékkent fedi le azon gyumoltsOt a magi
fiivifz konv vében . Erdn-ufs cder Sanhrod, Grae-
ee A'mog, Lat* Apios Chamaebalanns . el hachas,
vnlgo Panis Porcinus jXujc terrae, et liuphanus
Fylve/triS, Wwlalwe Tah-Pongime, Gallice Pain de
Fuurceait ijt nach alier Gejialt ein Légiimén* oder
ffkisengenn/'s. Az el mat Ig ik fzazadban Fran-
tzia Orldagb <n Glands de Terie\ Angliaban Pease”®
Earthnuts®T{e\fX\\TM\ Muizen inéet Staarlen; Ne-
met Orfzagban pedig, itt Erdnufs (F.Mdgyord),amott
Saubrod. masutt Erdfeigen (foldi Flge) 1smét masutt
Erdeieken (FOldi MakiG; sor imitt amott Erd/nau»-
eben, az az, FOldi Eger nevezetek alatt ;6n e
a’ foldi gyd-nOlts esnii réetesse. .,Hazankhan  ko-
zonségessen Foldi Magyoronak hivjak, ambar feli-
Ini hasonlatossaga nintsen is avval, és a mint az
Zd Tablan levd 1. 2. 6- £¢ Figurdk mu ttyak ,
jobban hasonlit a* hdlnapos retekhez, mint a’ dio-
hoz és a° fa mogyorohoz. — Talaltatnak olly Tu-
dosok, a* kik azt tartyak, hogy azokon a du-

daimokon , al mellyekkel Rubcn Jakob Pétriérlbé—
na
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rak e’so fziilott fii, mitt» 4des annyinak Latinak
kedveskedett i. Mos. XXX. 15- <6, illy I’éldi
Magyorot kell erteni*

z az elottink eléggeé esméretes foldi gyumao’ts
Fnm.'. Neme" Magyar ’s T tar Orfzagokban,a’ SzO-
vetséges es KiU Belgiumban, ugy a Helvétziai,
Kantonokban, a mez6kben, fzanto féldeken , Ki-
valtképen valé modon a' baza és arpa vetések kozt
Vadon terem, és a hol a’sertések megérzik, mély
godroket tainak orraikkal, ’s ugy ragjak ki a’
foldb6l. Ezen allatok utdn-szoktak-azt-az-emberek
Ri &sni , mert mar akkor a’' told fzinén felul Ié-
vO fzara és levelei el fzaradvan, nehezen lehetne
fel talalni.

Kils6 formajara as minamusageire nazve, a
mint fellyebh is mondank, a* hoinapos retekhez
(Raphanus Sativus Linn) hasonld, ki fcissebb, ki
nagyobb, ki gbmbolyd, ki hoiTzas, felsé réfze
vaftagahb, az als6 véknyabb, hoilzd gyotkere az
eger farkhoz hasonlo, bojtos es *agas» A’ felso
es vaftag reizének a kozepebol az a. a. a. betdk
mellett, azok a torzfas gyokerkek nottek ki, a*
mellyeknel fogva ez a' gyiimolts a’ fold gyomré—
ban fzaporodik. Itten no ki a’fzara is, a’melly,
0" mint o KL Tablan lavé 4  Figura mdtattya
a' foldbdl ki bajvan alol harom , fellyebb tobb agak-
ra fzaporodik , @ mellyeken z0ld tojas forma le-
velei parosaval ulnek, ezek mellett nonek ki ket
agu villa formaju fzaratskai, ’'s ezeknél fogva te-
kerodznek a’ buza és arpa fzarakra, és nagyon
késleltetik azoknak ndvekedéseket. — Veres bar-
sony fzinu viragjai, a d. d. betik mellett, a’ mint
fzemlelhettyiik, igen fzépek, ’s kedves illatot
botsajtanak ki magokbdl. — Ezek a’ viragok az
<. e. petikkel jegyzett toltser forma levelek koz-
|uI nonek ki.

4 Foldi Mig yora termasenek helye. A* |é-

gelo mezOkon, gg Lﬁ to foldeken .
(za és arpa vetesek KOZt, va &7 i az az, minden

mi-
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le , és Julius kezdetében viragzik, ez utan hajira

rom vagy négy apro borsé forma mag vagyon.
AkOvéi’, fzaraz, és porhanyos féidben lég job-
ban meg terem, ellenben a vizes foldet éppen
n?m izereti, femtni gondviselést nem kivan , és
mivel a' fold alatt méilyen van, az idonek femmi
vifzontagsagai nem arthatnak annak. — A’ hol
magat meg gyOkerezheti nagyon meg fzaporo-
dik , és nehezen lehet oonan rgéefzlen ki irtani.
bevesse artalmas, de sokbal hafznosabb
-gyimolts a' F Magyoro> Ez a' gyumolts artal-
mas annyiban, a’ mennyiben annak fzarai az élet-
nek fzaraira tekergetven magokat, azoknak no-
veseket hatraJtattyak. Ellenben hafznos nem-
tsak az embereknek, hanem a barmoknak is,
le mellyek annak fzarat és leveleit mohon efzik,
kivahkep ii a ketskek és juhok, ’s nagyon tifz-

k6zOnséeges piatzokon.

A’ vadon és Jzeliden termeli. F. Magyoro kozt
valo killonbségi Az V. Tablan 1év6 i. 2, és 3-ik
figurak fzerént, harom nagysagokra nézve egy-
mastol kilonb6z6 F. Magyorokat fzemléfink,
— Az 1. figuraban ki adott fzelidea vagy kert-
ben termett, hoiTzabb és nagyobb a’ mas ketto-
nél, a kulsé héja is rantzosabb, mint ezeké.—
A 2 és figurakban ki adattak kissebbek és
gbmbolylbbek az elsonél, és ez a’ kettd vadon,
azaz, a fzanto foldeken tetem. De avadon ter-
mett F. Magyoroknak nagysagok sem egy fors
ma, mivel a’ kovér és porhanyos foldben ter-
mettek nagyobbak, a’ sovany és nyirkos fold-
ben termettek pedig aprobbak. A’ nagyobbak



jobban illenek az afztara, az aprobbak az el
tltetésre és fzaporiiasra mindeniknél alkalmato-
sabbak. — A’ lzeliden vagy mivelés altal ter-
mett F. Magvorok, a mint az Tablan levit
I figurdban fzemlélhettytk, a’ vadon termettek-
nél fokkal nagyobbak , hasonlok a holnapos
retekhez, kilsd héjok is ollyvaftag, mint ezeke,
es fzinte olly koaynyl a’ fels6 vagy inkabb Kkiil-
sO fekete héjokat le bantani, mint ezeknek* —
A’ husok is olly fzép fejér, mint a' holnapos
reteknek , de femmi keserdség nints bennek , sot
iInkabb édesek, és kedves izlek, ’s nagyon ked<
vettetik a’ tsemegét fzeretO inyekkel magokat.—
Nyersen is meg lehetne enni, de sokkal jobb
fozve és sulve. — A’ lifztjebol kenyeret IS jot k-
hét sutni, de fok fzelet tsinal — az ~bbdl delid-
lait viz igea kedves |'z(j, femmivel sem alabb valo
a’ rozsa viznél, ’s e hellyett amavval élni is le-
het, a fosveny Belgak g%/akorta rozsa viz helyett
adjak el.— A’ viragjabol viaizt fzoktak a* méx
hes tsinalni. Hogyha chemiai préba#tra vonat
tatna, olajat is boven adna, melly abbol tettzik
Ki, hogy a’ meg romlott F. Mogyordénak a’ hu-
sa avagy bélé egéfzlen meg sargul.

Mihez hasonlé ez a gyumolts? Mind fz;ifa-
ra, leveleire és viragjara, rntnd hivelykére és
masaira nézve, hasonlo ez a’ plénta a’ lednek
b< rsohoz, hanem valamint ennél, Ggy a' borsénak
tébb nemeinél is kiifebb és gyengebb a’ F. Magva-
ronak a’ magva. A’ viragjanak el hullasa utan,
meny, a mint, mar oda fellyebb is euili-
lenk Junius vegén, és Julius kezdbben frokott
b*Inbo)ab°l ki bujni, a’ viragot tarté zo6ld totsa-'
r*, “ n, kl a magvat tartd huvelyk, minta

4 ‘~"Majabanaz f. betumdaletfii™ m.

yu. . A vadon termett 'm. Magyoronak a
gyokere egy, ,,.t gyakorta kit 1ah nyom ,,él

en meleg, lem hideg, lem elsd, fem ho, lem
fza-



fzarazsag, fém nedvesseg, fem az idonek egyebb
vifzontagsagai annak nem arthatnak. Cseh Or-
fzagban azt tartyak a' parafztok, hogy eleinte
a’ fold fzinéhez kozel van ez a gyiimolts, ha-
nem hogy valahanyfzor az eég meg dordul, mind
annyifzor bellyebb vonnya magat a' foldbe. Ez
ugyan bal veélekedésbol fzarinazott gondolat |,
mindazaltal igaz dolog az, hogy azon id$ taj-
ban fzokott ez a’ gyumodlts leg jobban neveked-
Ni, ’s akkor megy bellyebb ’s akkor terjed el annak
a’ gyOkere a’ foldben, a mikor a menydor-
gesek jarnak. — Az apré magyorok fellyebb ,
a* nagyobbak mélyebben vagynak a’ foéldben,
a’ mint lég jobban tudjak ezt azok, a kik 0fz-
fzel ezen gyumolts asasaban foglalatoskodnak.

A’ F. JMasyoronak terme/ztdséerél. Ennek a'
hafznos foldi gyiirnéltsnek rnivelése , réfz fze-
rént magva vetése, réfz fzeréent hagymajanak,
vagy gyiimoltsének el Ultetése altal megyen vég-
be. Akar egy, akar masféleképen vitetodjek
az végbe, mindenkor jol miveit, tudniillik, jol
meg tragyazott, fzantott, boronait és porhaoyos
foldet kivan annak termefztése. lgaz dolog ugyan
az, hogy ez a gyumohs mind a’ mlveletkn
mind a’ miyelt, mind a" koéver, mind a" sovany,
mind a konnyd , mind & nehéz f6idben meg
terem; de meg is jobban és bOvebben az egyik-
ben, mint a masikban, a jo miveit foldben
termeit E. Magyor0 mindenkor fzebb , nagyobb,
hisosabb, gyengébb héju, ’s kedvesebb izl ,
fzokott lenni al vadon termetnél. — a’' nyugodt,
porhanyos , zsiros, fekete és méllyen fzantott
foldet leg jobban fzereti, és az illy fdldben
nemtsak a' gyiimoltse, hanem a" magva is b0-
vebben fzokott. teremni.

A' F. Magyer0 magva vete'senek méodja> Ko-
zOnségessen minden hagyma termésnek olly tér-
méfzete vagyon, hogy az elso efztendOben el vetett
magnak termeései nein abban, hanem a kovet-

ke-
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kezend® értendOben lefznek az el plantalasra,
ts ételre alkalmatosak. Mar minthogy a F-
Magyord is a’' hagymak nemehez tartozik, en-
nek magvaroi valo elsd novése fem alkalmatos
az elsO esztend6ben a’termefztésre . hanem en?
nek az elfo eiztenddbéli termésnek a’ magyoroja
es ma*»va lefzen a koOvetkezendG efztendobéli
elvetésre és p’antalasra leg alkalmatosabb, Er-
rol az els0 efztendbben el vetett magrol termett
gyiimOltsét, vagy azon foldbe kel! a' kovetke-
zend§ efzterdOnek oflzelelg hagyni, vagy min-
gyart az els6 6fzfzel ki asni, és mas jol rniveit
foMbe altal ultetni, A’ mellyik telizik , azt mis-
velheted. Ha az elso foldjében hagyod a kovet
kezend® cfztendonek oOftzeléig, annyi bajod vele
nem lefzen- Ha pedig az els6 efzteiidOben teri
mett gyumolsot az elsé 6fxOn ki fzeded , ’s maés
foldbe Uketed el, munkad tobb leken , hanem
tobb hafznat is vefzed a’ munkadnak, azért, 1)
miv -1 semmi artalmas vad f6 nem no a’ foldeden
— 2) a foldbdl ki asott hagymakat helyesebb
b*n, es fzebb rendben iiltedheted el. — 3) g
foldje is porhanydés marad, és igy 4) tobb, 'na-
gyobb , is jobb izi) gyiiinoltsot terem,

Hogyha olly fzandékkal veted el a’ F. Ma-
gyor6 magvet, hogy annak termefét az ello
Ofion a' foldbdl ki afatl, és mas jol miveit
foidbe Ulte(led , iliyenkor az el vetendd magot
ne vesd siiriien , hanem ugy, hogy a' rendbe
el vetett, vagy iikadbb le dugatolt magok kozt
harom tzoll, vagy perez kdrbe vetés .maradjon.
Azt a’ foldet p'?0ig, a' mellybe a’ magot vetni
akarod, jo rnellyen mep, boronaltasd , hogy ek-
képen lég alabb kél tzoli vastagsagu foldei be le-
hessen az el Uheteit magot takarni- A’ magé
vetésnek vagy Oizén , vagy tavafzkor kell végbe
menoi. Ha tavadkor tehat vaR,, mingyart
libbéni?-"7 h,t-az WOJarasa engedi , I1de-

l vid.l azt vegbe. — Azt a’ foldet Pe'



6i

dig , a* rnellybe tavadkor a" magot el vétsd, az
azt meg eloidtt 6fzon jol meg miveltesd, az az,
meg tragyaltasd, meg fzantasd és joi meg bo-
ronghasd, mind akkor, mind pedig tavaiTzal. —
A kar 0iTzel , akar ta<raizkor tétet6djon el mag,
de négy hét elolt amak novése a’ foidbol ki
nem bujhatik.

Elicnben ha azt akarod, hogy az el vetett
magnak a' gyiimé6lfse a' foldben két esztendeig
maradjon, azokat al barazdatskakat, a'me lyek-
be a" Magycréo magvat ultetdi akarod, ugy
intézd, hogy azok kort oOttzoi) vagy pertz kdzben-
vetés maradjon, minden barazdatska ket tzoli |,
vagy iz melvsegu legyen, az el Ultetendd magok
IS negy tzollra legyenek egymafttd, es az azokra
boritandd fold is két tzoll vaila“sagu legyen. —
Ka vad fu tcrmeoe azon a' foldon, valamint az
elsd, ugv a’ masodik nyaron is ki kell azt gyom-
lalni. E’ mellett, minthogy eleinte nem mtilyen,
hanem a’ fold fzinehez kozel vagynak a’ F* Ma
gyoré hagymatskak, ’s a’ bé kovetkezendd télen
konnyen meg fagyhatnanak : fziikseg amak a*
foldjet ganejjal bé takarni, mellynek kettos hafz-
na lefzen, 1) a hagymatskak epségben marad-
nak— 2) azoknak a’ foldje a' kovetkezendo efz<
tenddben zsirosabb lefzen-

Foldi Magyoré hagymatskak mas foldbt
vald plantaltatasoknak modja. Akar a magrol
nott els6 efztendbbeli termelt, akar a’ masodik
eiztenddbéli F- Magyoro hagymatskakat akarod
el plantalni, e Kkettbére fzoroiTan kell vigyéz-
nod EIoJJzor} hogy az olly hagymakat , a' mely-
ikeknek felfd tiiraja, mellyet az 6todik Tablan
levé harom figuraban a, betlivel jegyzettiink meg,
egéfzlen ép legyeu, mivel a mellynek a’ tiiraja,
vagy meg sértddott, vagy a’ férgektdl meg ra-
gatott, vagy pedig ineg rothadt, alkalmatlan
az el plantalasra, és ha el Ultetned is a' fold-

be, soha meg nem foganna- — MasedJ'wr, hogy
az
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az el plantalandé hagymaknak gvokereirol min*
den mellesleg valo gyokeretskeket le kell vagdalni*
a’ foldtol fzepen meg tifztitani, sét ha kivantatik,
meg is kell mosni* — Azutan a’ porhanydd fold-
be, 9. vagy 10, a' nehez foldbe pedig 7 vagy g
tzOlnira Ultesd el a° F. Magyor6é hagymakat,
vagy Ujaiddal tfinalvan azoknak négy tzoll mély-
segl godrctskeket, vagy valamell'y hegyes és
egyfzersmind gd mbolyil fatskaval, 'svégre takard
bé jol a’foldek — A’ hagymatskak el plantala
fokra 1ég alkalriatosabb 1d6 az Ofz , mivel ha
tavaFzal Gltetodnének el, nem vohsa asok”ak
a' nevekedesre annyi idejek, es mivel niéliven.
bé vefzik magokat a' fold gyomraba, nem Kkell
attol tartani ¢+ hogy a’' téli hideg id6 és fasv ar-
talmohra leheiTen. Az el plantalando hagy mak-
nak jol meg eredteknek kell lenni, inellyet izi-
raiknak meg sargulasarol , es magvaikat t.artd
hivelykeiknek meg éredésekrol tudhatni, Az el
tltetés utan semmi munkat nem Kkivan a' F.
Magyo doknak termefztése; mind az altal, ha a’
kovetkezendo tavafzon a’ foldjén vad fii terme-

jol meg kell azt kapalni , és a' vad fuvet
gyokerestol egyutt ki gyomlalni, Egyebarant
fem Ontozni, lem maskent mivelni nem fzikseg
az el pléntélt F. Magyordé hagymakat.

A’ J\ Mogyorok takaritasanak ideje, es cl
foldblOl kifzedctt mogyorokkal valé tovabbi banas.
Minekutanna az el plantalt hagymaknak a*
fold fzinén felil valo zold fzarok , leveleik , és
a’ magot tartd hivelykek meg sargulnak , je'le
hogy al foldbe lévo gyiim6Jts is meg eredt, ar
melly 06ilzel fzokott lenni. Tehat az idbnek ez
a tzikkelye, tudniillik az oh. ezen gyiimélcsnek bé
takaritasara leg alkalmatosabb. Illyénkor ka*
pald fel a' foldjét, l1zedd ki a’ magyorokat tiiz-
titsd meg a rajiok maradt foldtol" mosd rww
fzarazd meg azokat a’ fzabad levegon, valogasd
kt az aprokat a' nagyobbak kozial, éS menuei

ha-



hamarébb Ultesd e! a' fzcrérd, a’ mint fellyebb
meg | tlk. Hogyha pedig halasztani kellene azok-
nak el Ultetéseket, hord le a' pintzédbe , teritsd
le véknyan a’ foldre, és vigyazz rea, hogy az
el Ultetes idejeig epsegben maradjanak. Rakasra
hanyni, ’s ugy hagyni nem voélna jo, mivel,

alsobbak a' rajtok fekvd tereli miatt meg ro-

molnanak. — Azutan azt, a’mit kaliénak fzan-
tal valafzd el azoktol, a’ mellvekkel tsemege
gyanant akariz élInN — Az els6bbeket izarazd

meg a' fzabad le y5n, ’s tedd j6 helyre vala-
~—<us €dényb  az utolsobbakat pedig vagy to-
vabb is hadd a’ foldbe, és aprodonkeént ésogasd
onnan Ki, vagy ha mind ki asod, tedd a' pin-
Izédbe, és mint a’' répat, petrezselyem gyOkeret,
es tormat, rakd friss fold kézzé, A’ tavafzig
fOidbe hagyatott F. Magyarok nagyobbak eés
jobb izlek fzoktak lenni.

d F. Flagyordnak hasznairol. — EIsO és
kiva tképen valo hafzria ez, hogy ebbdl, az In-
diai kaffébabbdl fott kaffénal is jobb kaidét lehet
kefziteni, és minden, akar egességes, akar beteges,
akar fzaraz akar koverteiti,&kar gve! mekakarifu,
akar kozep ideju, akar ven, akar hideg akar
heves vért ember Iegyen az, evvel bizvast élhet,
es mivel macaban is jo édes iz gyumolts, a’
nadmeézzel, vagy fziruppal valo meg édeskesre
fziiksége nintfen. — A’ f6idb6l ki afott kaffé*
nak valo F* Mogyorokrol mingyart le kell kul-
16 fekete vailag bordoket vonni , a' hufokat, vagy
béleket vékony hasabotskakra fzeldelni, a’
izabad levegbn meg fzaraztani, és erdssen meg
pergelni. Mennél aprobb hasabotskakra wvagda-
lod a' kaffénak valdo F. magyorot, és mennél
keménynyebbeu meg pergeled, annal jobb izl
lefzen annak a' kailéja, de meg lasd, hogy a/
kemeény pergelés alatt meg ue égesd ; a meg
pergelt darabokat 6rold meg, és a tudva lévo

mod



mod fzerént, f6zd meg ti'zUvizben, a) levéhez
femmi édefitO efzkoz nem kivantatik.

Masodfzor, annyiban is igen hafznos ez a*
foldi gyumolts, hegy azt mind magajwifan mind
mas eledelekkel meg fozve meg lehet enni, A
fott F. Magyoronak a' husa, tiz abban levo tap-
lalo nedvessegre nézve, igen keilemetes izll. —
Sulve, a”hamu alatt, vagy vas edenyben lUlt
geuztenyéhez hasonl 9, és valamint ennek,ligy aman-
nak is le kell a' héjat tiizlitani. — Hamu alatt
valo fltése rovid i1dot kivan, ellenben, ha &
Magyoro izaraz , harom, éréig IS nehezen f6 jol
meg, de ha meg fO, magatdéi is 0Ofzve omifc
a' bele. — Hollandiaban, a Kl:viai s Bvsgeai
herczegségekben, és tobb fzc?mfzéd tartomanyok-
ban igen kedves tsemége a' F. Magyoro; Hol-
landiaban \5-, Kléviabanes Bergenben 7 —9 ga-
rason adjak a' fontyau — fflittOlt es be iozott
hussal is izoktak f6zni; de lég inkabb tsemege
gyanant élnek vele, vagy ebéd , vagy déi utan*
ni kaffe ital utan, kedves vendégjeiket is ezzel
fzoktak a' kaffe ital utan kinalni, friss irés vaj-
jal enni leg jobb. Ennél jobb kaffé furroga™
tim nintsea Europaban, és ha az avval valo
élés kozOnségeifé tétetGdhetne , flmmi fziikség
nem lenne az Indiai kaffé babra..

Azt mondhatna valaki : Jkleg engedjik, hogy
ez & foldi gyimolts hafznos, zr alkalmatos d
kaffé gyanant valod italra ; ugy de ki gyOzne any-
nyit asni d*foidbaol, d mennyl efztendonként tsak
egy haz népnek foksegere Is meg kivantaina , igen
bajos leven annak d keresése és asogatasa. E mel-
lett ennek d gyumoltsnek asasa altal , annyira
6f*ve rongaltatyanak fzanto foldjeink , hogy azok
féem az Ofzi,fem d* tavafzi vetésre alkalmatcssak
nem lennének? Jd mi ezen ellenvetésnek elsobb
tzikkelyét illeti, arra igy felelek, hogy ha ez
a’ gyumolts miveltetne, ’'s kulénds fzantd fol.
dek rendeltetnének tcrmefztésere, ipy minden

gaz-
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gazdanak teremne annyi, a mennyi haza népé-
nek fziksegérée kivantatna. Az utolsébb ellenve-
test ekkent igazitom el, hogy a' fzeliden, az az ,
a' kertekben és fzanto foldeken el Ultetett F. Ma-
gyorok soha sem buajnak a fdldbe olly méllyen
be, mint & vadon termettek ; kovetkezeskepen so-
ha sem rongaltatnanak annak ki &sésa altal a’fzan-
t6 foldek. — Hollandidban, Kliviaban, és Bergen-
ben, a' hol boven termefztetik ez a gyumolts , a*
fzanté foldeknek rongalasa ellen femmi panafz nem
hallatik. — Utollyara azt is meg kell jegyeznlnk y
hogy ezen gyiimoltsnek fzelid mivelése altal, azt
Is ki lehetne id6vel tanulni, miként kellyen annak
inagvat és plantajat agy el dltetni , hogy annak
gyumoltse a' foldbe ne mennyen mellyen bé* —

Az okos izorgalmatoilag minden nehézségeken er6t
vefzen.

N egyedik Tzikkely.

Az Indiai Nadmeézrol.

A\7 Indiai kaffébabnak f6tt leve igen kedvetlen

izil lévén Onndn magaban, édeiito efzkéz nelkdal

fzukOIkodlk Ezek koOzt lég jobbnak , lég hafzno-

saboak, ’s leg kedvesebb lzlnek tartatik az Indiai

JSadmez ! melynek a' fava a' nyelv felette vékony

idegekéinek igen kedves erzekenyseget fzerez.

— Ennek vaftagadb réizébOl kefzitetik a@ fzirop,
H a'’ mely.



a’ mellynek nemtsak a' konyhaban, hanem azapa*
tikiban is sok haiznat lehet venni. Evvel a* ize-
gényebb sorsi, amavval, tudniillik a’ nadmezzel a5
tehet0sebb emberek fzoktak kafféjokat meg eédesi-
teni

Hajdan™ a’ midon a nadméznek még tsak a*
neve lem volt esméretes, az egéfz vilag sejtbol ké«
fzalt meézzel élt. — Hlyen mézzel bovoikodO fol-
det igirt vala a JehOva a’ maga valafztott népének
az lzlfanl. maradékinak jutalomul. — A’ regi GO-
rog tylythologusoknak kokemenyek fzerent, a’Nim-
fak is a8 méz kefzitésenek mellersegere tanitottak
az Apollo fiat, sot Juppiter iib nt is mezzel taplal-
ta a* méh bérbe 6ltozott Melissa, kisded kordoan*
— A’régi GOrog és Romai vers irok, a Kkiknek
vélekedések fzerént, a halhatatlan illenek is étel és
ital gyanant éltének vala a’ mézzel, igen felséges
gondolatokkal voltak a* kedvezO termeéefzetnek ezen
draga adomanya feldl, e volt az 6 1ég gazdagabb
vendégségeikben is a' o eledel., ’s evvel elegyitet-
ték az afztalaikra fel tett jo borokat.

De nemtsak hajdan, hanem még moil is, min-
den vilagi nemzeteknél kedves eledel a méz. A"
“napkeleti és déli Asiai lakosok —- a’ Szeretseriek

és Hottentottak — a' Peruviai és Qalttol izl eré-
st emberek — a’ Karthajénaiak és Cayenneiek —

mindnyajan meg vannak arrol gyOzetieived hogy
inutsen az embernek halznosabb eledele a méznél
— a Mongolt birodalombéliek akkor lattyak wven-
degjeiket lég fzivesebben, mikor mézzel egyelitett
medve zsirt tehetnek eleikbe.

Valamint e’ vilagnak egyébb réfzeiben , ugy
Europaban is avval a méz nemevel éltek az em-
berek , a' mellyet a’ fzorgalmatos meéhetskek a' me-
zei viragokbol ki izivnak és mtftersegesen kéfzit-
nek. Ennél egyébb mézet nem esmértek f kony-
hadban és “patikakban, mind addig, mig a’Spanyo-
lok és Povtngal.'mok az Asiai méz termd nadat Ame**
rikdba alul piamaitak?lé$ annak édes n”dveilégét



sz Europaiakkal [is meg esmertettek volna. AzOL-
ta, kevesebb olajos édeiTég lévén a nadmezben, és
tiiztabb is 1évén ez a* régi meznél, kozonségeseb-
be lett az avval valo éles.

nadméz fel talalasonak ideje es az avval
valo éelés. Hol és ki altal talaltatott legyen fel a’
nadmez, ’s kik kezdettek avval élni lég elsOGben 9§
ennek femmi bizonyos nyomait nem talalhattynk a*
régi Hiiloricufohnak kdnyveikben : mindazaltal csak-
ugyan Ok is meg jegyzettek azt, hogy a midon N.
Sandor Macedoniai kirdly az Indusoknak meg ho-
doltatdsokra ment volna, akkor jutottak a napnyit-
gotiak azon édes plantanak esniérésérd’ és a' mike-
pen St{@bﬁ.is fel jegyzetre, Jearch a° Go6rog Flot-
ianak O kormamyozdja sok olly plantara talalt in
didban — Theophrajius, a’ ki valamivel kés6bben
elt az emliteit halhatalan emlékezetd Go6rdog heros-
nal, a meézrol irt fragmentumaiban haromfele ne-
meir0l emlékezik a° méznek, ugymint 1) A’ vi-
ragokbdl kéfziltre — 2) arrol, a melly a levegl
egbol lakott le hullani, tudniillik a Mannardél, és
3) valameéliy éedes izl 10 nemérol, a' siElly} .a' mint
0 irja, Valanielly nad forma plantabdl ered,
hetokepen a' nddmez volt ez az utdlso. — T gpa

Is emlekezik olly indiai nadaknak gyoOkereire, a’
mellyek mind nyersen, mind fGve édes izdek.
Farra olly nadb6l sajtolt nedveifég/6l tefzen tgy
helyen em1%kezetet, a’ mellyet a méznél is éde-
sebnek talalt*

Dioscorides olly méz nemer6l emlékezik  a*
melly Indiaban es: Arabiaban a' nadakbol foJdy lii’lu-
sonld > sohoz, és 6 ezt Sacharannak nevezi. —
Hasonlo modon irja azt le, 's aaen névvel nevezi
tGalenus is. Mind ez, mind amaz, fel oldozé, és

a? gyomorban levo eledeleknek tupp fizetesét g
n.eg emeéfztését f.gelio ellnek tartydk m.’ -

Plinius is, ggy .fzoli a’. nAdmézrdl,. min m

\<néz 'H%rﬁsergp,y 6s”Indiai %aédn%?zm\ha a'ztsf vateJ 'I erl;%/

ledeéig tsak az orvosléwfeerekrrl_sek meg édeskése re
& M
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es holmi betsinalt eledelekreforditstott. —A”ie-iK
es 13~ik fzazadokban élt hires Go6rog Orvos Adu-
arius Janos rendelte azt leg elsGben betegjeinek.
— HihetOképen fokkal regebben esinéerték az Arab,
sok annak tnl Jdonsagait ’s gyakrabban is éltek av.
vO. — A’ Bagdadi Kalifanak Maftadinak mennyeg-
zojében, i087-ii< efztend6ben 80000 font nadméz
holt el. — A’ kerefztéenyek kOzziii azok az Ormo-
sok tettek err6l a° mezrdl leg elsGben is emleke-
zetet, a’ kik a* it-ik szazadban a kereiztas fere-
gekkel a’ fzent f6lon voltanak.

Mikor 16n a nadmaz Eurdpaban esmeretesse®
Afiabol 1ég elfében a Cziprusi fzigetbe , és Szi<
ciilaba vitték azt altal és n48 ik efztendében tér.
mett is mar Szicilidban ez az Arabiai, vagy inkabb In-
diai nad, ugy mondjak, hogy a* Szaricénusok ma-
gok vittéek volna azt oda altal. — Az Atlantiéna
tengerben 1év6 Madérai fzigetet 1418-ik efztendd
ben talaltak fel a' Portugailnsok, a* mellyben lévi
fzep fiira erdok torténetbol meg gyulvan, mini
porra egtek. Ezeknek a’ helyen Malveésiai és Szi
ciliai fzO0UO veffzOket, és Arabiai méz termo nadii
Irat plantaltak el & Portugallnsok Hasonlot mi
véltek a’ Spanyolok a' Kanariai fzigetekben, a’ho
molt £0ar, a' 1ég hiresebb nadmez terem — 1506-dil
efztendGben Hifpaniolaba, avagy a° Sz. Domoko
fzigetebe is, fok méz termo nad gyOkereket vitte;
altal. — Jol latvan azt az Anglusok , melly fol
hafznat vegyék a' Spanyolok és Portugailnsok i
nadmézuek; Ok is fel ébredtek, es 1643-ik efzteu
doben 0Ok is fokat plantaltak a' Sz. Kriflof és Bar
bados fzigetjciben, és lattan lattan, tobb Amérika
coloniaikban is.

A? Nadmaznék eredeti hazaja* Ezekbdl f
tettzik, hogy a nadméznek Asia az eredeti haza
ja, @ hol nemtsak Indianak innensé refzeben, és
deli tenger kozt lévo fzigetekben, hanem a tuw
Indiaban, a Ganges vizen tul fekvG Kochinchinti

bari, fut Chindban és Sushuenben 1l igen sok i



J0 nadméz terem. — Onnan, tudniillik Asiabol plan-
valtatott az altal e’ vilagnak egyebb réfzeibe, Ugy-
mint, a’ napnyugoti Indidba, Brazilidba, Gvinea*
ba Kongoba d Kanariai f2|getekbe Ma(fogaskar*
ba' Maderaha, a’ Sz. Tamas f2|getjeb,. , Eurdpa-
nak deli refzebe, nevezeteden Napoly és Spanyol
Orfzagokba , nem kulonben Franczia Orfzagnak Pro
vincia nevezetd tartomanyaba* — Minthogy a’' hi-
deg foldet és leveg6t ez az Indiai planta nem Szen-
vedheti , Eurépanak éfzaki réfzeiben tsak meleg
hazakban lehet azt nevelni*

Hany nemei vagynak ennek az Indiai Nadrndz"
nek? Keét esnié e;es n"vei v ezgynak ennek a', plan-
tana]k — Az g vad ¢ Sacharum
Splcatum Llama " melly E aria n es a' de-
li tenger ozt fekvé n any Igetekben terem, de
a’ melly keves mézet ad, és ezen okbol nem is
tartatik a' Inivelésre érdemesnek. — A’ masodik
az, a melly Linneus altal Sacharum Officinarumi

levelei tS|pkesek amannak pedig Ofzve hajlottak,
konnyd e %gettot egymas ol rlteg kulogboztetnl —
Bz az utO)fobb az—a nad, @@ mellybél az Indiai
nadméz keéfzitetik , a’ mi kbzonseges nadjainkat

nagy hasonlatofﬂga van j_de kilonb6z0 anmyitem),
hogy a* mézet tefmd magdhak a* bojtya kiviil varm és
annak a’ viragjait koril fogja, — Ezt is kétféle-

nek tartyik némellyek, Ugymint nagyobnak és kis
sebnek* Az elsobnek 19 — po labnyom a m?gasr
saga, és két tzoll a' vaihgsaga. Xz utolfébnak
magaffaga és vaftagsaga fél annyi, a’melly kilonb*
ség a fold minérm'iségétdl lattatik fuggeni. Az el-
sébben tobb ugyan a’ nedveifég, de kewdsabt &
ggimez , ellenben g7 klfjebb és, | veknvabb bovol—
h nadmezze nnek a' gyokere Vailag,
tsos, és Ot ’s hat nadlzal no ki belGle, |me*llynek

illfO héja vékony és gyenge , 's tela van fejér 5
gombas, és édes velOvel,



Az Indiai nddmhnek faap O ritKétféeleké-
pen?isfzoktak ezt az Indiai nadinézet fzaporitani. 1)
vauy Ugy, hogy a mar meg ert nadfzalak a’fold-
be hoiT<aln bé tetet&dnek, a* mellyeknek botykoirdl
egy egy uj tsemete nevekedik ki; vagy 2) ugy, hogy
a' régi gyokerekrol le vagott 0j tsemeték az ele-
ve tfinak barazdatskakban két vagy harom tzoll
kozbenvetéflel el plantaltatnak, két vagy harom
efztendeig a féidbe hagyatnak, és az U] novesek
minden efztendOben le mettzetnek a fold fzinén
felol valo hotykokroh Az illy nadméz p-antak a*
porhanyads, konnyd , lapalyos, egy kevelTé ned-
ves, és az ollyati féidet lzeretik, léeg jobban mHy-
lyet n* nap hofzfzasan fut, — Az illy terméfze-
ti féidben nyoltz nap alatt az () plantdk fzara-
kat hajtanak, a’ mellyek 10—12, lég kesbbben, 13
holnap mulva jol meg érednek , ezt pedig abbdl
lehet meg tudni, hogy a nadfzarak meg fargu nak,
es az azokban lévé méz ki fzivarog. Ekkor min-
gyart le kell a nudfzarakat vagdalni, de tsak annyit
egyfzerre , @ mennyibll egy nap a* mézet ki saj-
tolni lehet; kilonben a* nadban lévé méz meg ro-
Miolhatna.

sajtoltatik ki dy nadban, Idus mazt Va-
lamint a' kaffé termo plantakkal valo banasra, Ugj*
3* nadmeéznek ki sipolasara, ki fozésére, 's tobbe"
felékre is azok a’' boidogtalan Afrikai fekete embe-
rek alkalmaztatnak, a' kiket az Amerikai fejéer lako-
sok pénzen vefznek, és Orokos obfzolgasagra fzen-
tentziaznak. Ezek a' fzegény teremtések a' mez
termO nadakat ie vagdallyak, csomokba koétik* ’'s a’
nadinezet tor0 malmokba vifzik, a mellyek vagy
3 fzel, vagy a viz* vazy barmok altal hajtanak.
Minden naddmeéz tor6 malomban harom Cylindert
az az gorgo vas van, a rnellyek a rajtok levo
fogaknal fogva egymas ellenébe forognak, 's koz-
tok egy palmafabdl tsinilt fima fagorgO van* Ezen
vas gorgok kozzé tetetik a' tsomoba koOtott nad* a"
wUy mihelyt a vas gorgohoz er, lég ottan Ofzve

tore=3



toretik; — A* gbrgc’inek minden oldalan két ember
all, egyik a nadat a' vas gorg0 kozzé dugj i, &
ma5|knak a' ki vele fzemkOzt all kezébe nydjtja,
ez harmadiknak adja, a ki azt a masodik és
harmadik gorgé vas kozzé tefd, a' honnan a' ve-
le altal ellenben alloé ki vefzi, 's félre rakja. Az
ekként ki fajtolt nedveileg a vas gorg6krél egy
alattok levo vahibi foly le, 's ennek a' tsapjan ue-
peg az alatta lévo nagy f6z6 fazékba. — A’ f16-
z0 kementzét a felre rakott, és minden édes
uedvoirégtOl meg folytatott naddal fzoktak fa-

teni.

Ki taluliafel a nadme'z f6.zescnek modjat ? A*
vicenna_régi Arabiai hires Orvos , a ki 1033 ik
efzteiidO tajjan élt, tanitotta, a’ mint irjak, a’nad-
meéz fbzésre, ’s ennek apatlkabell Infznara maga ha-
zafiait. Ez ugyan nem lehetetlen dolog, de nehéz
volna meg mutatni. — Sokan kéfébb idbre, tud-
niillik 1450 ik efztendore hatarozzak meg annak
fel taialaiat. — TF'. EIvard Angliai Kiraly uralkodasa
alatt a ki 146rik és 1483-ik efztendok kozt elt, nad-
mézes fiiteményekb&l tfiualt figurakat fzoktak a”ne-r
vezetes innepi napokon az sfztalokra rakni, tehat
mar akkor a’ nadrnéz fbzeésnek is kellett a* modjat
érteni. — Mlnthogy ezt a' hafznos mefterseget az
Anglusok a' Neémetektdl tanultak, tehat még moll
IS Német nemzetbdl valok, neveseteken Brémaiak
es Hamburgiak a' nadmez olvafztok, vagy a\ mint
Anglidban hivatnak, a nadmeéz fatok.

Alikor es ki altal talaltatott fél a nadme'z raf-
flairozasa ? Ezt a mefterséget, tudniillik, a° nad mez-
nek falakjaitol valo ineg tifztitafat. késobben , és
egy Velentzei lakos talalta fel , a* ki kevés ido
alatt 150000 forintot keresett maganak az altaL
Eleinte minden nadmézet tojas fejérével fzoktak
reg tifztitani, hanem idovel, tudniillik a' 17-ik (za-
radban, a* vaftagabb nadmézet, az ugy nevezett
i&cr verrel (melly valamelly bizonyos fenék ne-r
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Iné) , a’ fajnabbat pedig, a* mint mondank, tojas fe*
jerével vitték tokélleteiregre.

A' nddméz f6zésenek és raffinirozasanak matfc
ja, Abban a tagas épiiletben, a mellyben a’nad-
meézet f6zni fzoktak, 6t f6z6 kementze talaltatik ,
a mellyek Kkivilrol fiittetnek, és ezeknek a' ke-
ményei Ur*y vagynak tsinalva, hogy a’' izéi femmi
flilot nem verhet bé az éepulet bels6 refzebe. —
A’ T0z0 fazekak nem egv formajunk; hanem ki na-
gyobb, ki kiflebb, a’ leg nagyobnak négy, a' lég
kiilebnek két labnyom a) diameterje. — Az utol-
sO fazekbol ki vett nddméz a’ mellette valé edé-
nyekben hivesitetik meg, ’s azutan rakatik hordok-
ra. — Az epuletnek egyik réfzében, egy 4 ’s 5
labnyom mélységu, ’s egéfzlen égetett téglabdl tsi-
nalt cifterna, az az, fzéles kut vagyon, a melly-
nek fels6 réfzén lévo gerendakra rakatnak, a' vas-

vagy a inég me gbnem tifztult nadmezzel tel\t/)—

"§ hofeok , a2 pyekbel itten ki folyo fzitUpOt
edényekre toltik X8 az Annusoknak adjak el, @
Kik abbol Rumot, az az, nadméz palinkat foznek
's evvel tunallyak a puntsot, — MitiekebOtte a’

m& termé nad a’ malmokba 6fzve toretddne] mar
a’ kementzéket be kell futni , és a' meg to“etett na-

dékbc')l ki fajtolt mézet mingyart’l‘ﬁzm kefll, klon-
ben 24 ora mulva meg favanyodik. — Az elf6 6-
zo f zékbol mas nagyobb f6z6 fazékba fo-

Ic)tﬁi nadmeihez két vagy harom font méfz téteto-
ly anmak- minden lavanyésagat—magdba

huzza fzéllyel valé folyasat meg akadalyoztattya,

's j6l meg melegiti. Azonban a' fekete rabfzolgak

a' meflzel elegyitetett nad mezet fzlintelen keverik,

a' febes ti ze meL eklik, @' méznek falakjat a' taj-
aja

tekfzedod nnal le zédik, ebbol a’ nagy
fazékbdl, a k| fott nédmézet a’ mafodik 626 fa-

zékba hordjak es hogy tajtekba hozhaflak, mész-
béi és timsobdl csinalt lugot téltonek kézibe. Mi*
nekutanna ebben a masodik f6z6 fazékban a’ mez
a' tajtékja le fzedése altal jobban meg tifztiratott

vOl-



73

volna,a’ harmadik fazékba tétetik, alatta sebesebb tiz
rakatik,., a' tajtékja itt is le fzedetik, a’ méz éres-
sen meg kavartatik, mind addig, inig a’hozza téte-
tett mefzes viz meg homalyosodik ; ekkor a ne-
gyedlk f6zO fazékba Ontetik , ebben fziruppa féze-
tik, 's agy meg tdridik , hogy a jo nadmézet
magétc’)l Is le hulhttya.

Az ekkent eIegendOkepen meg vakagait nad-
meéznek a' leve hivefito réz edénybe Ontetik , @
melly ben ha agy meg hidegedikhogy az ember
kezed fzenvedheti, o’ly hordokra rakatik, a’ mely-
lyeknek :f fenekein lyukak farattak, hogy azokba
dug.tott nad tsapokon a meg hidegllt nadméz kozt
levo lug lallan laflan ki tsepegjen. Az ekkéent meg
fOzetett nadméznek Alarinada”® az az, vaifag nad-
meéz, a tobb meg maradt nedveffegnek pedig Al?-
ZzIl? @ nevek. , Az utdliObb farga fzinu, zfiros,
es fokfzor illy formaban is Eurdpaba killdetik &
raffinirozas vegett.

Sokkal tifztdbb és fzarazabb lefzen ez a' vas-
tag naclinéz, hogyha meg fozik, 's meg fzlrik meg
egylz.fr, es @ mvg hideglk 's meg kemeényedett nad-
mezet hegyes fiveg forma fserép edenyekbe te-
f/ik, a mellyeknek fenekein 1évo lyukakon a' Al&-
idife* az az? a vaftzg nadméztdél maradt édes lev
ki toly. De hogy temmi maradvanya ne maradjon
ennek a nadmez kozt, a' nad meéz fiivegenek allo és
Izelésebb feneke meg nyomank, aprora tort nad-
mez tintetik rea, 's ezen felll vekony agyagbol
valo vonatik @’ mellynek a' vize a’fivegnad-
mezet laibn laflan altal éarvan a meg abban ma-
ladt farga mellét magaba fzivja,’s a* nadmeéz fi-
veg kis lyukan ki foly. Az illy agyagbdl tfinalt
Dgy sart mind addig kell a' tserép (lvegbe Ontott
nadmez fenekere rakni, mig sz a' melaifetdlegéfz-

wPgE wn  Y~ghre a' flveg nadmezek fu-
,°c My a hordainak, ottan még fzaraztatnak
s hordakra veretvén napnyugotl Indiabol Eurdpa-

ba
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ba kuld6inek. Az ékként el kéfziult nadméz, hol
puder tzukkornak, hol lifzt tzukkornak neveztetik,
ott helyben , némellyek Cajseaiydenak is hivjak,
azért, mivel fokan nem horddkban, hanem ladakban
kuldik azt Europaba.

Miként ofztatik fel a' nadmeéz, vagy hany ne-
mei vagynak''annak? A’ Frantzia napnyugoti Indiai
Coloniakban harom darabra torik a'fiveg nadme-
zet, a mellyekbdl haromfele nadmez Jefzen. 1) A’
fiveg ko6zépsO darabjabol az ugy nevezett Puder
kéfzitetik, a° mellyhol ismét négy féle nadméz le-*
fzen, a miképen tudniillik egyfzer, kéttzer , vagy
tobfzor is railiniroztacik, ugymint petite, vagy com~
mune, tértie” foconde és primo sortée Puder — 2)
A fliiveg nadméznek a' lababdl, vagy abbol az al-
sO réfzébil, a* mellyre az agyagos far rakatott, €s
a melly nem olly fzép feJer mint a' flveg nadmea
kdzepébdl valo,
veg nadméznek a feje, vagy inkabb a’hegyes vé-
ge , a mellyen az ugy nevezett Méelafje altal foly ,
es azert fargabb is a* tbbbinél, Tetosnek neveztetik.

— Ezek fzerént negyfele <iz Europaba hozatni lzo*
J<ott vaihig nadméz, agymint (a) Barna és ez isl

vagy fajn, vagy kozonfeges — (b) Az ugy neve-
zett TetOsek, a’ mellyeknek fejerfarga al fzinek, c) Az
Ugy nevezett Terresek , és ezek fejér fziirke fzinu-
ek — (1) Az gy nevezett , tudniillik, a*
mellyek a fiiveg nadméz kozép darabjaibol kéfzit-
temek,’s ugyan ezért fejer IS hivattat-
ok. — igy ofztyak fel a' Frantziak a’ nadmézet ;
el enben a Portugallusoknal és Anginsoknal tsak
harom neme van annak , ugymint el6fzér a’ lajn és
k6zonséges moskovade , vagy vaftag nadméz —ruA
sodszor, az elsd, masodik és harmadik nemd Fldet'
— harmadszor i? fejér Puder,

Al napnyugoti Indiabol Européaba kildott nad~
mez itten tisztatik meg. Minden Europaba kildott
e0odmézben még sok oiiy idegen réefzetskek vagynak.



a* mellyek vagy elébb vagy késobb'annak édes izét
es hafznat el rontandk. Ezektol az idegen matéri-
aktol az Eurdpai rafinirozd kementzékben tifztitat-
tatnak meg, a melly kdvetkezenddo modon inegyen
végbe. A’ valHg, vagy inkabb nyers nadmeéz ujob-
ban nagy réz f0z0 fazekakra Ontetik, mefzes, ne-
vezettben tsiga héjbol égetett mefzes V|zzel es az
ugy nevezett 6kor vérrel Ofzve kevertetik, és meg
fOzetik. Ez a mefzes viz a° nadméz favanyusagat
magaba vonvan, vagy a f6z0 fazék fenekére le
hull, vagy & tajtekkal egyutt le fzedetik. Az Okor
ver meg vaftagodvan* és a f0z0 fazek fenekére
le fzadlvan , minden nadmézben lév6e tsunyasagot
magaba velzen. Az ekként meg fbzetett nadmeéz
valzon rubin altal fziretik, a' raffiniroz6 * avagy
tifztitd rézfazékba toltetik* és hogy keménnyen fel
neforjon, vagy egy keves vaj , vagy valamelly
mas kovérség tétetik hozza; ennek a' leve isin't &
hivesitdo edénybe tétetik, annakutanra azon tserep
filvegek be Ontetik, a mellycknek felfo vagy ve-
kony vegen levo lyukakon a nadméznek Plrupja
laffan laflan ki tsepeg* EbbOI :f fzirupbol, a’melly

a nadmez eiTzentiajanak tartatik , kefziil a' leg fe-
hérebb, és a’ Jég fajnabb nadméz. Minekelotte a'

fozés altal meg tifztult nadmeéz a' tseréep tlvegek-
be tOltethdne , fziikség ezeknek belsG 6ldalat nad-
mezes Vvizzel meg hinteni. — Végtére nyoltzad nap
mulva a’tserép sivegnek a' fenekére, azon modon*
a mint fellyebb meg jegyzettiik, agyagos far kelte-
tik, mellynek a* vize magat a nadmézbe be vévén
annak feftd réfzeét fel 6ldozza, magahoz fzivja, és
a tserep fiveg hegyes vegen levo lyukon ki foly*.
Harom hetek el teléseutan ujobban igy bannak a’ nad-
Diezaal, melly akkor vagy f(tott, vagy jo fzellos
hazakban me fzaritatik, es eiy ahoz valo keéiTel
meg faragtatik 's meg simitati

A' Kandis tzukor kcszitesdnek modja.  Tlaa*
fankjatol meg tisztait nadméznek :f leve olly rés
fazékba toltetik, a’mellynek oldalaira lyukak vagy-



nak faratva, es ezeken a Iyukakon , az edény
egyik oldalarol a* masikig fonalak vonatnak, ezek
a' lyukak papiroffal bé ragasztatnak, és az edeny
elfoben meleg, azutan hives helyre tétetodik, ekkor @’
nadmez leve a' fonalra ragad, és azon criftallizalta-
tik. — Az a fzirup, @ melly az illy rézfazék fe-
nekere le fzal, Kandit fzirupriak neveztetily, es
sok haszna vagyon az apatikakban. — El ne (elej-
tsiik azt meg jegyzeni, ho<y mennél alabb val6
a’ nadméz, innal tobb kovér és nyilas réfzetskék
vagynak abban, E’ mellett az alabb valo nadméz*
nek az ize tovabb meg m;r.nl a fzajban, és toob
erzekenyseget ts nal az izérzo idegekben, mint &
fajn nadmeéz; innen vagyon, hogy azok, a’kikée*
dolgot nem értik, ugy gondolkodnak, hogy a' va/hg
nél meéz tobb édesito erGvel bir 3" fajn nadmez-
nel.

Fellyebb azt is meg jegyzettik , hogy a Neé-
met Orfzagi nadméz fabrikansok johibai ertik a’
nadméz pdffuirozasdt az Annusoknal, s tdbb nadmez
fabriuak vagynak Német Orfzagban mint Anglia-
ban! Minden Német nadrnéz fabrikak kozt
lég jobbak és lég hiresebbek is a Hamburgiak,
nem tsak ezen varos fekvésere, hanem a’ kensske-
désre nezve is. Ott 300 nagyobb és kiffebb nad-
méz fabrikanal tobb talaltatik, és oda leg tobb vas-
tag , vagy nyers nadmézet vifznek napnyugoti Indi-
abol. Ottan , tudniillik Hamburgban hatarozzak
meg annak az arrat, ott va’ogatty.ik ki annak a’ja-
vat, és igy ott raffOiroznak lég fzebb ’s 1ég jobb
enadmezet, lég jobb kelete is van ezen Indiai ter-
mésnek azon Néemet Birodalombéli fzabad és keres-
ked0 varosban. — A’ Frantzia és Hollandiai revo-
lutiotol fogva lég tobb nyers nadmézet vittek oda
a’ Brittusok, innen hordottak azt a@ Nemet Orfzagi
tobb tartomanyokba, Helvéciaba, Frantzia és Oiafz
Orfzagba; sor Egyiptomnak Frantziak altal lett el
foglaltatasa utdn , még a’ [ Orok Birodalomba is.
Innen képzelni lehet, melly fzamtalan lehetett &’

Ham-



Hamburgi nédn-iéz fabrikaknak attol az idotol fog

va vald nyereségek. — A' tobb Német, UHzag
nadméz fab ikak is elegtT nyertek, de lohol -sen
annyit, mint Hamburgban* HL
Az indiai uacimeznek természetérdl és, tulaj,
donsdgdiroL. Pé .coine cucrmicir o velokoas
seb fzerént, olajoc P —— kOversegu terdie

fzet™el bir 8 ndmé? , és ebben Kkérették anna ||
édes izet. — Ellenben az Gjabbak sok és tsalhatat
lan tapnfzta’asokbol meg mat ittak azt, hogy épe
azon refzei legyenek a’ nadméznek, mmt az egyeb*
plantabell favanyosagnak, és tsak abban kii’6nbo
zik a' tobbiektol, hogy az Indiai mez termo p ar
1Aban tobb édes izii refzetskék vagynak, mmt im
plantakban. A’ nadmeéz valosagos édes so, de
melly tobb phlegmaval van 6fzve kottetve, mint t
egyebb fivak, és sok tekintetben hafznos, nemtst
a’ konyhaban , hansm meg az apatikakban is. E
nek taplalo erejérol azt irja Piso. hogy azok az !
diai fekete rab fzolgak, a* kik egéfz iryarona’na
meéz kefzitesében foglalatoskodnak, tsupan tsak enn
a’ fozes alatt le fzedett tajtekjaval elnék, es m
is egéfTegesek, a* leg kemenyebb dologra Is el
gendG erdvel birnak, és sokaig elnek. — Aforz
azon nagy hafznu konyveben a’ mellyet az orv
efzk6zOkrol irt vala, annak $-ik kotetjeben i
példakat fzamlal elo, a° mellyek altal annak é
lioilz.abito ereje meg bizonyitsuk. — Mivel valo
gos fo, valamint a' konyhabeli lovai, ugy evve
meg lehet az eledeleKet fozni , és valamint
konyhabéli fo, ugy ez is nagyon fegiti az eledel -
nek gyomorban vald meg fOzését és meg cméfz
set, es semmi erotlenseget avagy alkalmatlansa
nem okoz a' gyomornak és beleltnek.

A’ mi orvosi tulajdonsagait illeti, i-f/Or
képen , éppen olly h.afznai vagynak a’r.admezr
mint egyebb favaknak a' nyavalyaknak gyogy ir:
ban. A’ tettnek felettébb valé meghevestiésel

nini
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| lints hasznosabb, mint egy pohar tifea vizben két
1,at nadmezet el olvaiztani és azt meg innya. Hason-
16 hathatoiTaga van a’ hideglelésekben es forrd nya-
valyakban, kivalr]ié>>cn pedig a’ fel haborodott in-
| platok, hatiig, boflzisag és ijedtség utan, ueintsaft
| 'isért,hogy a’fel haborodott vért le tsendtiiti, ha-
Niem £~ért is, inivei a' fel biizdult epét meg hivu-
| tti, s ki driti. Az epe farnak bovségetoi  okozott
jide%elesekoen nints_ jobb a’ nadrnézzel elegyi-
tett ToOtt arpa, v"gy riskasa viznel.------- Az ele-
eiekben és italokban vald tizefito er6t is meg kéz
efid; a nadrnézzel ivott kaffé tim gerjeizt an-
yi tlzet a' teltben mint @' nélkil. — Azokban &
yavalyakban, a’ mellﬁek a’ vernek furusegetOI
I efzik eredeteket igen hathatos efzkoz a’ nadinéz?y
- A’ gyomornak és tldonek uyalaffagabln a” Hat-
‘aban, hurutban , rekedtségben, 's tobb e’ fele
yavalyakban is felette haizuos, — A’ béven ivott
idméz a gyomrot és béleket jol ki tifotittya. —
? gyomornak eledelekkel valdo meg terhelésén na-
fon legit, — A’ hires Hufeland két lat nadtne”
% vizbe el olvafztvan gyakran fegitett az oliy
nbereken, a’ kik a’ vendegségekben gyomraikat;
eg terhelven nyughatatlansagot, fejfajalh s6t ize*
Két is izenvédték. — Az igen kovér  etelektdl
armazni fzokott bofogeft is el Gzi. Murray fellyebb
ilitett munkajaban fok peldakat hord e.i& hogy
a kis gyermekekben felette meg fzaporodott ge-
~ztékat tsupa nadmézes vizzel, vagy nadmézes
iftellyel is Ki hajtotta, — iMmt 0, a rothadasnak
ellene all.

2 fzor kulsokepen is hafznos efzkoz a* nadmez,
raltképen a’ Kkiltshos és fekélyes sebeknek gyo-
kasaban, a* ‘mellyeket a”jo6 Ofzve tort nadnrez-

bé kell hinteni. Al tokaig tartd és izaraz
bakban tobak gyanant kell azt fel fzivni, ’s bi-
iyoflaa hafznah
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. Székbol ki tettzik, hogy a nadmézzel valo
jm~ttékletes éles nemtsak hogy nem artalmas’, sot
sokuknak valosagos oi'Voffag gyanant vagyon; el-
lenben az evvel vald viflza éles is karos, mind bel-
sO - mind kiils&keépen. Lég artalmasabb belsoképen
a* sovany, az epe farral bOvOIkOdO, a hypochondri-
aval es hyfierilTel t avagy meh anya fajdalmaival,
Idegek erotlensegevel és fzaraz betegséggel kifz-
kOdo, ’'s azillyen nyavalyakra terméfzeteilen haj-
lando fzeméllyeknek. Az illyeténeknek , vagy
tellyeffeggel nem, vagy igen igen mertekleteilen
es tsak hébe hoba keli a° nadmézben réfzesulni* —
Kilsokepen is artalmas annyiban, a U|O*7Py|bena£
elet és egefTeg fenn tartasanak elso efzkOzeit a' foga-
kat meg feketiti, lailan lailan meg eméfzti, haszna
tehetetlenekke tef2| s6t az Abrazatnak ekeiTégét
IS mag rotittya” A Belgak kozt, a' kik a' herba
thea ital kozben a' nadinezet fogaik kozt tartyak ,
's akkent édesitik meg azon fo6tt vizet® fokan talal-
tatnak valamint a’ férfi, ugy az aiizony emberek
kdztps obyanok, a kiknek lég fzebb korokban meg
odvasodnak 's ki hulnak els6 fogaik.

finantziara nézve mitsoda haszna és kara van <t

nadméznekl Fellyebb , aa Indiai Kafféeroi valo trak-
tankban meg mutattuk azt, hogy ennek az idegen

gyumolcsnek fott levével valo élés annyira el ha-
talmazott Eurdpaban < hogy a' hazanként alamisnat
kéregetd koldiis is fzerentsetlennek tartya azt a’ na-
pot magara nézve, a’ mellyen a’ kaffébab fott le-
veben nem réfzesulhet* Mat akar fziruppal, akar
nadmézzel édesittse 6 azt meg, mindenkor kettds kol-
tséget tefzen, ugymint a' kafféra, és ennek meg éde-
fitO eszkozere. A’ nadmeéz ugyan a Rafiénal vala-
mivel oltsobb , de mivel nemtsak a* Rafiehoz, ha-
nem az eledelekhez * és kilo’'nbkilémbfele siteme-
nyekhez is nadméz tetetodik, bizonycilan tobb
nadméz kél el Eurdpaban mint kaffé, kovetkezes-
képen t6bb penz megyen ki azért, minta* Kkaffé.
ért az Orfeaghdh ' Dlyenkepeu azoknak a nemze-
tek™



go.

teknek, a8 mellyek nadmézzel kereskednek mint p«
0. az Arfiusoknak, Frantzidknak , a Szovetséges
Belgakfr r, a Spanyolénak, Portugallusokriak, és
a’ uadmazet ratiiifiroz6 Hamburgé Libecki és Breé-
mai fabrikansoknak fzamtalan nyereséget hajt beé
a* nadméz. Ellenben azoknak az Eurdpai Statu-
soknak , @ mellyek két ’s harmadik keztol vasarol-
lyak azt, e’ mellett hannintzadot is nagyot kell az
Or _, vald bé viteléért fizetni, financialis tekin-
tet(én is nagy karokra fzo’gal ez az indiai termes
a) nadméz. Lég nagyobra azoknak a’nemzeteknek,
a' mellyek femmi productumaikkal, és fabrikaiaik-
kal fel nem vaithattyak azt, az illyeteneknek villza
fzerezhetetlenlil el vefz a' nadoiézert kills6 Orfza-
gokba kildott penzek.

A’ 12-ik fzazad kozepének tajjaig, még tsak a’
reve sem volt a nadméznek Eurdpaban esmeéretes,
es a' mennyire a’ régi vilagnak torténetei tudtunk-
ra vagynak, a* Paradicsom elsé lakositoi fogva a*
la-ik fzazadig élt emberek a* kdzonséges, az az,
a’ méhektol kéfzitett artatlan mézzel éltek, és még
Is tovabb is éltek ’s egeflégesebbek is voltak, mint
a kafféval és nadmézzel él6 késObb fzazadokbéli
emberek. Ha ez igaz, a’ minthogy meég tsakker-
désbe sem lehet azt hozni, mitsoda inditd okaink
lehetnének a’ nadmézhez valo ragafzkodasunknak,
altal nem latjuk.

A’ Frantzia revolutio miatt tamadt haborunak fok
vilzontagsaggal 6fzve kotott kovetkezései és a’két
Indiai terméseknek felette valé nagy arra, a terméfzet
visgald boltseket arra birtak, hogy az Indiai Kaf~
febabtiak és Hodmeznek Eurépaban maflat talalhas-
sak, ’s az altal amazoknak betsét valamennyire
meg kiflebbitheflek. Talaltak is ollyakat, mellyek

fem izekre, fémhathatoflagokra,fém hafznokranéez-
ve ha nem jobbak bizony nem alabb valok. — Sok

talaltatik ollyan a’ plantak' Orizagaban, a° mibol,

fzinte Ggy, mint az Indiai nadbol, bovféges mézet

lehet f6zd, egyikbdl tdbbet, mint a° masikbdl,
ei



es tsak a" van mar héatra, hogy az Europai plantak-
bol f6zOtt méznek raffinirozasat, avagy falakjaitol
vald meg tifztitasat arra a’ tokéileteflegre vih< ITek\
a m llyre az Indiai nadméznek raffinirozasa mar
vitetodott. Ezt is meg khetOiTen ki tanultak mar
a’ Tudosok, nevezeteiTeti a' Berlini Kir* Tudos
Tarsasagnak nagy tudoinanyu 's tapaf7tala.su tagjai.,
Director Achard és Profess. Klaproth Urak. Ezen,,
's tobb hozzajok hasonldo Tudosok az Europali
vagy ithoni plantakbol valdo mez iozéft annyira
vitték két harom efztendé el forgasa alatt, hogy mar
moll a Pruilziai Kir. Birodalomnak az Indiai nad-
mézre igen kevés fziikfége vagyon. EnnekelOtte

Pruilziai Statusokba be vitetett Indiai vtlbg ,
vagy nyers nddméz g millio fontra ment efztendon-
ként. (Ott is taldltatnak mar Indiai nadmezet raf-
finirozd fabrikak egynéhany helyen. Lég neveze-
tesebb a' Berlini, @ mellyben , ott laktomban, ma-
gam is voltam kéttzer, vagy haromfzor, és ott lat-
tam a* naddmez raffinirozasanak modjat lég elso-
ben), mellynek g jo garasra, @ mi penzink fze-
rent 30 Kkrajtzarra tévén a' fontjat, 3 millio és
333333 tallérra,’s 3 jo garasra,vagy a mi penztnk fze-
rent, 4 millio 599999 forintra es 3c krajtzarra ment
a' PruiTkiai Statusokbdl nadmézért masuva kilde-
tett, ’s oda tobbé viiTza nem ment pénznek aj
fimmaj% Mitsoda ithoni plantakbol lehetne jO és
az Indiai nadmezhez hasonldo mezet kéfzneni , ba
elink, mas alkalmatoilaggal fogjuk meg irni. Moll
lehat néhany aprobb, de koz hafznd tuddsitasok”
kai kivanunk a' Magy. Publicumnak fzolgalni*

L

A' fejér Oltozet mosasanak és fejéritésének konnydit
kevés koltseggel jaro, és hasznos maodjarol*

Azok kozt a' nagy hafzna U talalmanyok ko'zt,
a’ mellyek az  malt ig-ik fzazadat, és a j(lalen—
- valo-
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valonak kezdetét is nevezeteifé tették, a' fejér niw
ha mosasanak konny( és hafznos merevsege nem
mols6 helyet érdemel; pedig erre is a lzikseg
fzolgakatott alkalmatoilagot. A’ tlzi fanak néhany
efztendoktOl olta noldOgélo ritkasaga és nagy ar-
ra, a* munkasok’ bérének kétzereifen valo dregbi-
lése, a' fejér ruhanak mosok altal valé kémélletlen
rongalasa, a’vafzonnak a hofzfzas habord alatt
lett meg dragulasa, és tobb illyetén kornyilallasok
arra birtak a termélzet visgalo Boltseket, bogyok
az eddig gyakorlott mosas és fejérités modjanal
egyiigyubbet, rovidebbet, és kevesebb idovel® ’s
koltséggel jarot talalhaifanak fel.

A’ moihani belsé dolgokra tgyel6 Frantzia mir
nifter polgar Chaptal, a’ ki nemtsak a' Diplotnati-J
caban, hanem e mellett a’ terméfzeti tudomanyban
IS nagyon jartas - koltés embernek tartatik , volt &
lég elsO, a' ki azon hafxnos mefterségre utat nyi-
tott. — O volt az, a' ki az el malt 1801-ik efzten-
dOben, a' Parisi nemzeti Inilitutum egyik gyulle*
seben, a' moftani Hetruriai Kiralynak f. Lajosnak
jelenlétében minden jelenvolt Tuddsoknak nagy meg
engedésekkel avval elsO probat tett, és hogy koz

hafznu leheilen talalmanya, minden Frantzia Ujsag
levelekben kozOnsegeiig tétette.

Az 0 methodusa fzerént, a mosni valo fejér
ruhat egy j0 mazos tserép edénybe tefzik, arra
gyenge lugot toltenek, és hogy a fzabad leveg0
ahoz ne juthaiTon, az edeny fzajjat ahoz alkalmaz-
tatott tserép fedovel bé zarjak, s 48 oraig azni
engedik. Ezen 1d6 el teléese utan a fejer ruhat a’
lugbol ki vévén tifzta hideg vizbe martogattyak |,
ki fatsarjak, és a' fzabad levegd ég alatt lzaradni
ki teritik, ’s evvel @’ mosasnak-vége van. — A
mint & frantzia kdzonseges levelek erdilitik , &’
Chaptal methodusa fzerént meg mosatott fejér ru-
ha tilztabb es fejérebb lefzen, mint ha azt fzap-
pannal mosndk meg. De tartsuk meg. > Annak a’
l6gnak, a' mellybe a’ fejer ruha tétetodik , olly

At

ve-
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vékonynak és vilagosnak keli lenni, mint a' tisz-
ta viz, a mellyhez vagy egy kevés oltatlan me-
izet, vagy egetett és fajn porra tort tojas hajat
kell tenni, — 2) Ett a' lagot vagy tifzta hamubdl,
vagy potasbol> az a/, hamuziirool, agy sodi-ibO,
tudniillik, izék fobol kell fozni, — 3) A fzappan
lug is alkalmatos ezen vegre.

Annak a lugnak , a* mellyben a fejér ruhat
elfoben meg moftik, masodfzor is lehet haiznat ven-
ni: mindazaltal agy, hogy abba ismét egy keves
Oltatlan mefzet kelt tenni, és vagy itato papiroson”
vagy iurii valznon altal fzyrni, — Vagy pe-
dig ez elfo kigot meg kell fdzni, és ebbdl az lug-
sobol kef/iteni a° masodik lugot, ne hogy az elsft
ligban maradt motsok, a masodfzor belé tevodott
fejer ruhdba vegye magak — Polgar Cliaptal azt
tarcya, hogy az O methodusa fzerént vald mosas*
hoz, lzikségesképen jO mazolt tseréep edeny kivan-
tatik, és hogy a’ fa- ’s érez edénybe toOltott lug

b'-le te t fejér ruhat meg féltené ; de a’ késbb-
bi t?.pafztalasok fzerént minden fa edény, a* tolgy-

fabol valot ki veven, alkalmatos azon végre.
Minekutanna ez a' kdz hafznu taldlmany nem-

tsak Frantzia? hanem egyébb Orfzagokban 1Is, es-
meéreteike lett volna, sokan probat tettek avval, de
ritka volt, a ki a* maga vegét el érhette volna |,
mellynek koOvetkezendO okai lehettek:

1. Mivel polgar Cnaptal feni a lugnak val6
viznek, fém az ahoz valé matériaknak, ugymint ,
az oltatlan mésznek és hamu zlirnak mértékét meg
jiem hatarozta.

2. Mivel a3 mineralis lugso, a' fejér ruhaban
levo fzenyuek kivetelere a' vegetabilis lugsonal min-
denkor alkalniarosabb.

Mivel nem mindenutt lehet hamuzsirt és fzék-
fot kapni,

Ezy Traub nev( Stuttgardiai Apatikarius ad-
dig probalgatta e’ dolgot, mig vegtére a moll fel
jegyzett nehézségeket el haritvan, valamint a’ Ing-



nak vald viznekb ugy fzinie a hamuzfirnak és §7->
tatlan mefznek a”mértékét is meg hatarozta , ’s an-
nal fogva, még azokra nézve is, a’ kik a Chémi-
at nem ertik, kdz hafznuva tette a' Chaptal talal-
manyat, és az o methodusa fzerent, koOvetkezen-
doé modon kell evvel a' dologgal banni: Rp, TOlts
egy tserep vagy fa edénybe 1/2 Posoni méro tifz-
ta hamut (vagy €' helyett 2. font hanwzsirt) és 4
font oltatlan mefzet,Onts red 40 pint tifzta hideg
vizet, keverd jol Ofzve mind addig, mig a’ mefz
meg melegfzik egy kéveike, engedd nehany oraig
ugy allam, azutan ismét Onts 20 pint vizet hozzat
hogy annal véknyabb legyen, fzérd altal egy fo-
nott kofaiba tett jo flrl vafzony lepedon abba az
edénybe, a’ mellybe a' mosni valo fejer ruhat aztatni
akarod. Az ekként altal fziirt vizhez , Onts ismét
80 pint tifzta hideg vizet , és 3 font kodzdnseges
konyha sot, a’ melly altal ) plantabol, az az, &
fa hamubol tfinalt lug miuerahs lugga tétetodik. —
Ebbe az ekkent kefzitett Iugba tedd a* mosni valo
Jevel vagy fedelével jol, melly akkent légyen al-
kalmaztatva , hogy a' fzabad levegd ég a' lughoz
ne férheifen, masként annak csipd erejét el vefzi,
és benne buborékokat tsinalvan, az edényben ra-
kott mosni valé ruhat altal nem jarhattya, ’s en-
gedd 48 oraig azni. Ezen id0 el (6lte utan, fzedd
ki a’' lejéi- ruhat az edénybdl, falsaid ki beldle if
ligot gyengen, martogasd tilzta'® hideg vizbe, és
J0 ki fatsarvan, teritsd ki a" szabad levegbn fza*
radni , tapalztalni fogod, hogy a* lég jobb fzap*

pun_lﬂal mosott ruhanal is tilztdbb és fejérebb le-
1zei

Jegyzések"

I* Minden iaedény joerrea’ végre tsak a’tolgy

i1abol valdé nem, mert ex a' fejer ruhat meg
ledil.



2, A' rex edeny fem, meri ez nemtsak az, hogy

meg fedi , hanem fokara meg is emeéfzti a
fejér ruhat.
Nemtsak a’ vafzon ruhat, hanem a patyola-
tot, muiTelint, 's tobb e félét is meg lehet ek-
ként mosni, de mivel ezek a vafzonbdl vald
ruhanal gyengébbek, ezeket nem 48, hanem
tsak 6 vagy g oraig kell a lugban aztatni.

$¢ Ha Oltatlan mefzet nem kaphatz, az oltott
meéfz is jo lefzen; de ebbdl nem 4. hanem 6
fontot kell a’ hamuhoz, vagy hainuzfirhoz (Po-
tashoz) tenni,

5. Mindenkor a° mosni valdé ruhanak tébb vagy
kevesebb fzamahoz kell a’lugnak, hamnzfirnak,
Oltatlan vagy oltott meéefznek, fonak és viz- ¢
nek mertéeket alkalmaztatni, és a mint tet.
tzik , tobb *s kevesebb lugot is tsinalL
_ hattz.

O. Ezen methodus fzerént , a* vafznat is mep
lehet fejériteni, igen rovid idS alatt, és keveés fa-
radsaggal, és ha edényed elegend6 vagyon, ha-
rom soOt negy ezer réfvafznat is tokélletesen me*
fejerithetz harmad nap alatt* Moft mar a' Fran
tzia fabrikansok is ezen mod fzerent fejérite
tik vafznaikat. Meniéi tobb a vafzon , ann;
tobbnek kell a' lagnak valo viznek és ingredi
entiaknak lenni.

o Hogy ha a’ lagban azott ruhaban meg vak
melly motsok maradna, azt a hideg vizbe v
JO martogatas el6tt meg kell fzappannal do
gOlgetni, vagy ha ezt a' bajoskodaft el akart
kerilni , tégy a' lughoz egv kevés fzappar
8. A’ fejéritni valé vafzon fejériréséhez, melly
meég fenki fém viselt, ’s motskot rajta nemi <
tett, nem fzikséges a' fzappan.

Hogyha az els6 lugnak masodlzor is hafzr
venni akarod, fél annyi hamut, vagy hamuzCn
Oltott vagy Oltatlan mefzet, sot, és vizet veg

mint @' mennyit elsOben vettél, és ezt a' n
SO

*



Idaik Ingot is fzurdtneg a' fellyebb trteg jegy”
zert mod fzererr.

10. Az illy masodik higban is annyi ideig kelt
a’ mosni valo fejér ruhanak aliani, mint az el-
sObben*

11. A’ ki ezen mosas és fejérités maodjat hafz-
nalni akarja* tsak keve en regyen probat* ha
ebben v*gét el éri, a' tobbiben fdn lefzeu fze-

rentsétlein

Ezen Mosas Moadjanak liasznaito®

~ Hogy @ Chiptaltol fel talalt, és a' fent nev”
feli Stu.tgardi Apatikariustol f oioilan meg hata-
ozotc mosas modja iggn hafznos légyen, a kovete
SezeiidoVbol ki tetztzik .
EI6fzO6r. Semmi tlizre nem lévéen a° mosonak
yUksége a' fejer ruha mosasaban, igen sok fat meg
imelh~t ¥ kivaltkepen az olly népesebb varosok-
ul, a hol a tlzel6 fa izik és draga fzokott lenni®
A Becsben, ki vévén a' lég alatsonyabb sprsti em-
i":reket, minden gazda és gazdaiTzony , ;/ fzalla-
In kivil mosattya fejér ruhait. A’ melly moso
t zony'nak fok mosni valoja van* minden két hét~
| n el éget egy ol fat. A' ia;y fanak* mig egefz-
(1 meg kéfzul, az az* foallasara viteti, meg hasi-
| tya* kéttzer meg metzeti, es vagy a pintzebe*
a padlasra hordatjs i10—12 forintba bele ke-
' az ole§ a kemény lanaa pedig 20 forintban®
- gyuk fel, hogy tsak lagy faval tizel, még is
- 5 belé keril két vagy harom fzaz forintjaba efzten”
| mént. A' Chtiptal ntethodusa fzerént , ennek
| pénznek ket harmadréfzét erfztmyében megtart*

- M&oz&toK A’ fejér ruha mosasra ha jol es
| an akar mosni, fzappanra minden heten el kolt
j»n forintot, kdvetkezésképen egy eiztenddbel

lormtotd Mir> mivel 8 Chaptal meihodnsa sze-
7 Vagy femims va$y igen kevés fzappan Ki-

T VAFIF-




vantatik a’ fejér ruha mofafahoz* ¢* nyomban is
fok koltseget meg menthetne — A’ hamura, vagy
hamuzfirra, oltatlan méfzre és sora koltendd pénz
30 vagy 40 forintra fe menne efztendeig, de ha
menne is, mégis fokat nyerne.

Harmadszor. A melly moso affzénynak fok mos-*
ni valo ruhaja van, harom negy feged nélkul is
sz(ikOlkadik, és ha 20 vagy leg fellyebb 24 kraj-
tzart fizet is egynek egynek napjaban, még isezis 41g
forintra, és 40 krajtzarra megyen efztendonkent. El-
lenben, ha a* Chaptal methodusa fzeréent mofna,
mafod magaval is végbe vihetne ezen munkéjét.

Negyedszer. 1dotis fokat meg nyerne. Al ko-
zOnséges mosas modja fzerent, egész héten is al-
lig viheti fzokott munkajat vegbe. Ellenben a’ Chap*
tal methodusa fzeréent, minden héten meg nyerhet-
ne harom napot, es vagy jol ki nyugodhatna magat,
\éagy a meg nyert napokat mas munkara fordit-
atna.

Otodfzor. Az ego tliznek vilaga es goze, a’ mosott
ruhanak parolgasa |gen sokat art a telinek, ’s rit-
ka moso aiizony, a' ki venséget éerhetne, vagy a
ki allando egelfegben eélhetne, — A Chapral me-
thodusa fzerent, nemtsak erfzenyenek hanem éled-
tének és egelfegenek IS kedvezne a mosO afz-
fzony.

Hatodszor. A’ moésatokra néave is hafznosabb
volna @' Chaptal methodusa az eddig gy ikorlott
mosas modjanal. Itt Becsben, fok alnok moso
alfzony, fzappan helyett, furl kefével dorgolteti
meg a' fejer ruhat, es tObbfzor mint nem olly bar-
nan, ’s motskosan vifei azt haza,. mint a° miképera
mosni vitte. Masutt labbal tapofl’ik, és fajtollyak
azt, ismét masutt, mint a° két Magyar Hazak in, fa
ihlykokkal paskollyak ki abbol a* fzennyet, ’s ezeiil
kimélletlen mosas modjai altal, i1d0 flért 6lzve te-
pik az ember fejér ruhajat. A’ lugz4llil is sokat
el rontnak, nem tadvan a hamunak illend0 merte-
két meg hatarozni, SOt még azok is, a kik a
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fzappant a* mosni valo ruhatd! nem kiméllik , a*
kézhez, és egymashoz valo dorgoleflel, meg gyon-
gitik, ’s végre el tepik* A’ Chaptal egyugyu me-
thodusabol tehat kétféle hafzna is volna a mosa-
tonak : 1) Harom ’s négy annyi ideig tartana a*
ruhaja — 2) Kevesebb koltségekben kertilven e’ fze-
rent @ mosoknak a fejér ruha mosasa, nem Kivan-
hatnanak a* mosotoktol annyi bért, mint moll,

Ezt 2" kOz hafznG talalméanyt Chaptal Frantzia
miniternek kell kofzonni. de mivel ne n tsak ott ,
hanem egyébb Eurdpai Orszagokban is talaltatnak
hoz*a hjsonlo termékeny elmejd férfiak, nem ok
nélkul lehet reményien™ hogy még ennél is egyul-
gyiibb ’s alkalmatosabb maodjat talallyak a' fejér
ruha mosasnak. A' szikség sok hasznos talalma-
nyoknak sziill6 annya |

*

A’ miilt 1800-ik efztendbben egy olly moso
alkotmany talaltatott fel Luzatziaban, mellyben &’
fejér ruhat minden fzappan, forrd VIZ es emberi
kéz , ’s minden kartétel nélkdl fzepen meg lehet
mosni. Ez a* moso alkotmany olly egylgyiinek
és oksonak tartatik, hogy az egefz keszilete 10 —
12 forintba nem kerul es minden malom mellett
fel lehet allitani, Hlyen moso alkotmany elég va-
gyon mar azon tartomanyban, nevezeteden Bud~
loriiban, Mu.skaban, Obergurlckban 'S masutt, és
két. efztend6iOl fogva fok hafznat vefzik azon a*
kornyéken. A’ felyem kefzkenbket, és masféléie-
lyembol kefzilt kontosoket is izépen, es hafzon”
nal ki lehet abban mosni.

1.
£ Rumford Taplalé Levesérdl,

Azokban az Europai Birodalmakban, a' mely-
gyekben 3" Frantzia Revolutio miatt tamadt hoil'za®
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haborunak fi»'yos *erhe alatt nydgott fzegényfég |,
maga minden napi taplalasara is elégtelen volt, a
Rurnford Taplalé hevese 10k fzaz ezer embert men-
tett meg az éhei halartol. Anglidban, Irrlandiaban,
Frantzia és Német Orlzagokban, Hollandiaban, és
Helveétziaban fokan tapafztaltak annak meg betstil-
hitetlen voltat* Erre val6 nézve tiz efztendO el
forgisa alatt, a kulfoldi djfag levelek fzimtelen hir-
dettek annak koz hafznat, ’s aldottak a' fzenvedo
emberiség erzékeny fzivi baratjat Gr. Rumfordot.

Az Aurtriai roppant Birodalomnak azok a*
tartomanyai , a mellyek a habor( tiizétOl tavol
voltak, érzették ugyan netninemiképen annak ter-
hét, de olly nagy mertékben még lem, hogy a’mi-
att, magok taplalasara nezve, rendkivil valo efz-
k6z0’*OE kellett volna azoknak nyulni. Ha néhany-
kor imitt amott lzuk velt is a' fold termése, de a
masutt vald bovség ezt a' fogyatkozart ki potolta,
a tertnefzetnek nékiek adottjavait, mint valamelly
nagy hazi gazdanak fiai és tselédjei, tlrhet6 arron
kOzlottek egymaiTal , fok népesebb varosoknak la-
kok ugy ettek, ittak, s mulattak egymas kozt, mint-
Ba lég tOkéletesebb tsendefleg lett volna Europa-
an.

A* mult két utolsobb efztendoben , e’ vilag
allapatja az Aurtriai Birodalomban is meg valtozott,
Minekutanna az ellenséges armadiak, a' Svéviai ,
Frankoniai, Bavariai kerlleteknek minden zsirjat
ki fzivtak, Felfo Anrtrianak tulfo réfzet elfoglaltak,

abban mindenféle eleseget meg emefztettek vol-
na — minekutanna a’ Cs. és Kir. hadi feregek, és
a’nemes Magyar infurgensek All6 Aurtridban, en-
nek ellenség ellen leend6 védelmezese vegett le te-
lepedtek volna : minekutanna ezeknek taplalasokra,.
Cseh* Morva s Magyar Orfzagokbdl sok eleseg
ide takarhatott voélna t egyfzeriben minden meg
dragult, és azdka nemesik aldbb nem fzallott, sot
inkabb, kereken ki mondvan, mindenlé/e dolognak,

fzintelen notton nétt az arra. c
en



Ezel fzoros kornyulallasok kSzt, a* Fo Kor-
filinyfzék fzikségesnek itilte, a' fzikolkd'Jo fze-
genységnek taplalasa vegett, a Rumfordtaplalo lé-
Wsét itten is esméreteffé tenni, és hogy a nép-
flfck leg fzegényebb réfze is abban réfzesilheiTen,
égy krajtzarra hatarozni annak az arrat. — Melly
illeg betsulhetetlen jotetemeny légyen ez azokra
liézve , a’ kik minden napi kenyereket két kézi mun-
kaikkal keresik , ki nem lehet mondani. E mel-
lett mind a' t(zi fara valo koltségeket , mind ®
munkara fzant idejeket meg kéméilik, és nemtsak
magokat, hanem hazok népét is jol tarhattyak egy
ket garaflal. Itten minden nap 700 porcio ofztatik
ki a' fzegényeknek.

Minekutanna ennek a* meg betstlhetetlen ta-
lalmanynak, a' két Magyar Hazaban is ki terjedt
Vélna a* hire, fok érdemes Hazankfiai meg keres-
tek benntinket az erant betses leveleikkel, mibdl
Allyon ez a taplalo leves voltaképen, és mikent
kell annak keéizitéset intézni ; kétseg kivil olly
hafzhos feltéetellel, hogy a' kornyllallasokhoz  ke-
peft, fzikolkodo ember tarsaikon Ok is fegitheile-
fiek. Mi, a kik az illy kKz hafznii talalmanyok-
nak kozonsegelle valo tételekben soha feni re/tel-
kédtiink, e nyomban is ké'telefeknek tartyuk ma-
I(unkat Jelentett kivansagaiknak tellyesitesere, es
logy tOkélletes esnievésére juthailanak ezen aldott
talalmanynak, els6ben is ennrk fel talalojatesmér-
tottyik meg a Magy. Publicuminal; masodszor, en-
nek a talalmanynak materialéjat, 's egyfzersmind
liefzitésének modjat * harmadszor annak meg job-
bitasanak modjat ; negyedszer és utdllyara annak
hasznait irjuk %6 —

L A* mint a’ Magy. Kurirnak egyik darabjan
hali emlékeztink vala, Grof Rumford talalta Id
t)Zt a' taplalod leveli. O éizaki Amerikaba fztile-
lett, és elfé ifjusagat is a hafznos tudomanyok-
llak, nevezeteffen, a" terméfzeti Hiftorianak, és Tu>-
étihatiyiiak tanulasara forditotta, azutan az A iné-



rikai rcvoliitid alatt, macat az Angina feregekhez
kapcsolta, és Obriillajtinarti rangal eey fzabud fe-
reget co nmandirozotr az Amérikanusok ellen. —

" Vege léevén a’ revo’utionak Londonba ment, az oda
valo Kir. tudos Tarsasagnak tagjava tétetett, min-
den idejét a’ terniéfzeti tudomanyoknak, es a' me-
zei Gazdasagiak tOkélletésitésére fzante , és hogy
nem utolsé elGmenetelt tett azokban, néhany fontos
Inunkatskaival meg is bizonyitotta, Onnan, tudniillik
Londonbdl, néhai Karoly Todor Bavariai Vai. Fe-
jedeltm hivatallyara Monachiumba ment, és itten
is fok tanubizonysagait advan gyodkeres tudoma-
nyainak, udvari miniihrségre emeltetett, és tobb
foglalatoflagai mellett , az oda vald kozbnséges
Szegények hazanak fo gondviselése is rea bizatott,
Ezen hivatallyanak folytatasaban , a* fzenvedo etn*
berisagnek sok fziikseégeit ki tanulvan, azon ipar-
kodott, hogy a mennyire a kornyulallasok enged-
fek, azokat el haritsa, 's a’ fzegenyeken fegittsen*
Ekkor talalta fel ezt a’ taplaldo levtil § mellynek
/lailan hflan Eurdpanak minden fzegeleteiben kitér
jetit a' llire.

Il. Ennek a’ taplald levesnek fo és eifentialis
refze a’ viz» jol tudvan azt Gr. Rurnford a' Che-
miabol, hogy a leg tifztabb vizben s vagyon va-
hmi ollyan, a’melly a' pléntakat rapikiliya’s nexadif
és hogy"a’fold tragyazasa is ts ik arra valo legyen,
hogy a' vizneR effentialis réfzeit a fzéllyel ofz-
iasra béfzittse; jol tudvan tovibba 0 azt is, hogy
a' plantaknak nevekedések , és az allatoknak tap-
Mtatasok kodzt nagy hason latoikig legyen : gy gon.
dolkozott, hogy ha a' viza' plantaknak taplalasok-
fa, és novekedésekre elegendd, miért ne lehetne
iiz az allatoknak meg elégetésekre és taplalasokra
L elegendd, kivaltkepen ha al plantak orfzagaboi
is tétetik ahoz valami, a’' ineHy altala” viznek tap-
lalo ereje fegit6di®. E' vegre lég alkalmatosa bbak-
figk itihe az arpa darat, a'foldi almat™ vagy krom-
tat, a”borsot, babot, kukuritzat, a’ inellyehliez , @’

P
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JO Iz adas végett, egy keves sertés husv vagy fza-
lonna , 10, etzet, és apr0 kotzkara vagdalt, 's zfic-
ban rantott piritott kenyeér is adatik. Ezekkel pedig
kovetkezenddé modon kell banni : ontsd a' vizet és
az arpa darat egyfzersmind a' réez, vagy tserép fo-
z0 fazékba, tedd ezt labasra, terits alaja tiszta de
gyenge tizet, forrald fel gyengen, azutan tégy bor-
sot hozza, f6zd tovabb korul beldl egy oraig, ek-
kor adj hozza vagy nyers, vagy fott, de minden-
kor meg hamzott foldi almat, folytasd a fozeft
ujobban egy oraig, ’s az alatt egy nagy fa klan-
nal gyakran keverd fel, mind addig, inig egéfzlen
Ofzve morsolédik a foldi alma* Ekkor tégy sot
es etzetet hozza , végre pedig egy fzelet apro
korzkara mettzett és zfirban rantott piritds kényé-

Egy kevés apréra vagdalt, és vajba ran-
tott hus igen jO izlve fzokta ezt a' levest
tenni.

I* Borso helyett, vagy babot, vagy kukuritzat

jreli hozza adni, de mivel mindenik kemény fzokott
lenni, a’ fozes elbtt valdo ette mindenikre vizet
leéli Onteni, 's egefz ¢€jjel abban aztatni, és a’' fo-
2es idejen vagy le keli arrél a vizet fzlrni, vagy
?9 tifzta, ezt is a’ f0z0 fazekba Onteni, ’s meg
Ozni.
t 2. Nyarban fzaraz borsé és bab helyett, z6ld
borsot, babot, és hogy annal jobb ize legyen en-
nek a levesnek , z6ld hagymat is lehet hozza
tenni.

3* A f6z0 edényt nem kell a’ tiz mellé, ha*
nem egy labasra tenni, ’s alaja eleven fzenet te*
riteni.

4. Mennel mértéekletesebb a* tlz, mennél las-
sabban f0, ez a' leves, annal jobb az ize, ’s annél
tobb taplalo ereje vagyon.

5. A’ kotzkas darabokra vagdalt, és ziirban

mag
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meg rantott piritos kenyer leves gyanant van, es
tsak akkor kell azta) talba tenni, mikor enni akar-
nak.

Ennek a taplalé levesnek nemtsak a’ matéria®
lejat, hanem egyfzersmind azt a’ proportiot isfzuk-
ség tudni, a* melly ezek kozt, és ezeknek a* vehi*
culunia, az az, a viz kozt vagyon. Tehat ezt
Is voltaképen meg kell hatarozni, melly a’ kovet-
kezend0 Receptionbdl vilagoilan ki tettzik*

Kp, Vagy io font vizet; két font és io lat
foldi almat; 22 lat arpa darat; 22 lat zsirban ineg
pergelt kemény kenyeret; 22 lat borsot, vagy e/
helyett annyi babot; g lat sertés huft, vagy e’he-
lyett, ugyan annyi fzalonnat; 6 lat sot; és 16 lat
bors vagy fér etzetet. — Az arpa darat, borsot
vagy babot az el6tt valo ette , egy edéenybe Usz-
tasd bé, ebed el6tt 5 oraval mind ezeket, tudni-
illik az arpa darat és borsot tedd a fo&p edéeny-
be , ontsd red a’ 10 font vizet, zard bé az edény
fzajjat fedovel, fedd av labasba, terits ala eleven
fzenet, ’'s f6zd meg lallan lallan. Ezeknek két |,
vagy harmadfél oraig valé mértékletes tlzon lett
fOozések utan, tedd hozaajok a' meg hamtfot foldi
almat és sot, kavard jo fel egy nagy fa kajannal
mind addig, mig a’foldi alma egéfzlen O'fzve tore-
tik; azutan egy oraval az aprdé koczkas tiarabokra
vagdalt sertés hafl, vagy fzalonnat is tedd hozza ,
végre egy fertaly oraval étel elGre ontsd az etze-
rét is kozibe. — Az apré kotzka darabokra vag-
dalt, és zsiron meg pergelt kenyeret tsak akkor kell
a* f0z0 edénybe, vagy talba tenni, mikor talal*
m akarfz. — Az ekkent el kéfzitetr leves , héet ’s
nyoltz fzemelynek nemtsak egyfzerre f hanem két-
tzerre is elegendd , és miudenik jol lakik be-
|Ole.

1. Jegyzés. Az egy nhaprol mas napra hagyott
es allott levesnek mind ize, mind taplalé ereje el

VESZ.
d.
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2. A' foldi almit elbre is 6fzve lehMi
torni, és igy el kéfzitve a’ f6z0 edénybe tenni.
33. ------ A' viznek és egyébb ehez jaruldé ma-

terialeknak mértékét mindenkor az evoOknek Ira-
mahoz kell alkalmaztatni. Ezt a’ mérteket a' fent
le irt forinulare fzerent konny( meg hatarozni.

1. A’ kenyeret és tehen buit kivévén' a' lég
jobb in kéfzilt eledelre is rea un az ember az av-
val valé holTzas éelés utan; ellenben ax eledeleknek
valtoztatasa az étel kiv ind>at élesiti s Oregbiti ben-
ne. A’ Rumford téplélé levef? unalmat ’s végtére
tsOmort okozhatna a’ izegenylegnek. Ennek el ti-
voztatasara fziikseg annak nirériilejit ottan ottan
valtoztatni — Gr. Rumford Ot efztendeig evvei a*
leveliéi taplaltam a Maiachiuni isp itaiybeli fze-
gényeket, mig is mandenkor jO izuen ették aztl
|&qgdonbari harom efztendotol fogva evvel a' leves-
sel él a* lzegéenység, még fém zugolodik az ott u.
ralkodo fziikfeg ellen — Pariaban eleinre tsak-
ket helyen f6ztéek azt, hanem latvan a' jol tévok
annak fzorgalmatos keletét, a varofmk minden
osztalyiban egy egy f6z0 kementzét eépitettek, és
hogy a' Rumford levesének ki ofztasa ala nifnanak
ne tartaHek, és sok félenk, vagy kevely fzegeny
ember annak vetelétdl el ne idegenedjen, ket ba-
ro n krajtzarra fzabatott egy portionak az ar-
ra. — [ct tiécsben eleinte tsak a' belsO varos,
ban, most pedig a' killo varofokbau is, a' hol f-
fzegény lakotoknak nagyobb a' fzama, ifiyen levest
f0z6 kementzéek kéfzitettek.

E' fzerint ne n tsak jOo, hanem szlkféges is a-
matérialéknak valtoztatasa, a mellyek a Rumford
levelehez vetetddnek — Valtoztatni lehet ij £fia &
kenyér leveshez egy kevés fokhagyma tétetodik.
— 2) hi a leveshez valé kenyér f/.alonna zsirban
meg pergeltetik 3) ha nyarban, a' fzaraz borsé és
bab helyett,friss htively nélkil valé borso és bab ada-
tik. — gj ha egy keves irds vaj, vagy aprora vag-
dalt bering tetetodik hozza. — s) ha azokban a’
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kozbnseges épuletekben, a’ mellyekben a' fzege-
nyék a Rumford levesével taplaltatnak , az ugy
nevezett Papinianus Digefior meg veétetddveén, eb*
ben a tsontok el olvasztatddnak, ’s annak pépjével
vagy kasajaval ez a leves jo izlive tetetodik.

IVV. Ennek a' Rumford levesenek, ha illendd
modon kéfzitetik, sokféle hasznat lehet venni. Egy
a/lyaban hafznos az olly fzegeny sorst emberek-
nek, a’' kik hull nem vehetvén magoknak, egéfz hét
fzamra is fzaraz kenyérrel élni kéntelenittetnek™
— Hafznos voélna az 0 Magyaroknak, a kik a’
fzukség miatt, fokfzor dog bullai élnek, 's e miatt
az emberi tarsasagra érdemetlenekké tefzik mago-
kat, — Hafznos az olly efztendokben, a mellyek.
ben a kenyér és egyébb féle eleség fzik ’s draga
levén , fok fzegény embernek éhelhalasra kellene jut*
ni, Ewvvela leveliéi kenyeéer nelkil is jo lakik az
ember. — Hafznos az olly gazdakra nézve, a' kik-
nek sok tseledjei es munkasai vagynak. — Hasz-
nos volna az |fpotalyokbap, a' beteg hazakban, a’ fa*
brikdkban, és a’tomlotzokben. — Hafznos volna az
olly er0|fegekben Is, a’mellyeknek holfzas oilromol*
tatasok miatt, a benn 1évS Orizetnek fok eleseget
ktldeni nem lehetne.

Uj Talalméanyok.

Skotzianak anya varosaban, fidingourgban ey
Crook John nev( hires Chemicus, @ mult 1799-ik:
efztendOben, U modjat talalta fel a’fzappan f6zés-
nek, a’ melly fokkal kevesebb koltséggel van (lz-
ve kotve, mint a faggyubol f6zott fzappan. A*
kéfzitésnek mddja is egyugyd, s ekként megyen
végbe. A’ halat a gyakor mosas altal minden ve-
retol jol meg kell tiiztitani, apré darabokra vng-
dalni, és forro hamu lugban jo darab ide.g fozni ?
es egy kevés faggyut, vagy olajat is kell hoz"J
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adni, de tsak annyit, hogy az tsak egy nyoditzad re-
fzet tegye al halnak , az az, ha a hal 7 fontot
nyom, egy iont faggyut vagy cjajat kell hozzaad-
ni, — Minden hal neme alkalmatos e’ végre. Nem-
tsak N; Britanniaban, hanem. Nemet Orfzgban is
fel kaptak est a' f6zés modjat. Brunsvigiaban, Lu-
beckben, ’s t6bb Alsd - Saxoniai varosokban , nem
masbol, hanem egyedil balbol fo6zik mar moll a*
fzappant, 's ma holnap egéfz Német Orfzfagban fel
vefziR ezt a' szokaft. — A”Magyar Hazaban, azo-
kon a kornyékeken, a’ hol nagy bdsége van a*
halnak., j0 hafznat lehetne ennek al Szappan f6zés
modjanak vennjr¥**~'

Parisban, a’ hol al Tizi fa igen fzik és dia-
ga, az oda valé kenyerfiitok illy modot talaltak a’
fa kemellésere. Sitd0 kementzéiknek fltésére "je-
genye fat vefznek, mellyek mihelyt joI meg me-
legednek, azonnal szokbdl az eleven tuzet ki fze*
dik, nagy vas kondorokba hannyak, és hogy ahoz
femmi leveg0 ne ferheilen, az edénynek a' fzajatjo
be zarjak, a' mellyenben egynehany minutum alatt
az eleven tlz fzénné lefzen, a’ mellybdl tfnialt
tliz mellett fozik oiztan az ételt. A’Parisi lakotok
0k illy fzenet vefznek a' kenyér fatoktol, ’s ily-
lyennel fltik hazaikat, illyen mellett foznek a kony-
hakon, ’s illyen mellett f6zik a kaffé arulok is if
kaffét, és az illy fzenet, mellynek femni artalmas
fzaga és ize nintsen, jobnak talallyak, P fa, és k6
Izénnel, és a’' torfnal. Ezt a tdzi 14 kémedéit
jnar masok is fel kaptak, nevezeteden a* férb ’s
palinka f6z0k, és azok a’hazak, a mellyekbtn fok
fa eg.el értendonkent.

Fi/’¢ @ masodik Csérnanakt
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